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Przeszlosc nie umiera

JAN KOPROWSKI

Nie moéglbym nazwaé siebie
prawdziwym lodzianinem, cho-
ciaz prezemieszkulem w Lodzi
dwadzieScia dwa lata. Ale o-
siedlilem sig tutaj dopiero po
wojnie, po kilkunastoletnim po-
bycie na ziemi mego dziecifi-
stwa, KielecezyZnie. potem W
Pruaszkowie i Warszawie, na-
siepnie w Niemezeeh, a wresz-
cie na placdwee dyplomatycz-
nej na Dolnym Slasku. Osie-
dlajge sie w Eodzi' nie znalem
prawie zupeinie tego  miasta,
jego nistorii i charakteru, mo-
Ze dlatego, ze nigdy nie wigza-
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lem moich planéw 2yclowych
z Lodzig. Wychowany na ziemi

kieleckiej o Lodzi wie-
dzialem tyle albo mniej
jeszeze niz wie  przeciet-

ny mieszkaniec naszego kraju:
Ze jest to centrum przemyshu
wiokienniczego, ,,polski Manche-
ster” — jak czesto pisano 1
weigZ jeszeze pisze sie w ga-
zetach — o dosé swoistej, nie-
ledwie egzotycznej ludnosei.
Oczywiscie do miasteczka, w
ktéorym mieszkalem przed woj-
na przyjezdzali ludzie z RBodzi
najczgsciej do krewnych, a tak-

2s wyle2diall stad do Lodzl, w
odwiedziny, Mowilo sie wtedy:
»&, pojechat do miastg Eodzi”,
albo: N, przyjechal z miasia
+.0d2i”, Bardzo mnie to dziwi-
lo, a nawet &mieszylo, Jako
miody chlopiec
ojca, dlaczego nie méwi sie, Ze
kto§ przybyt 2z miasta Krako-
wa czy wyjechat do miasfa
Poznania, Wskutek tej osobli-
wosci E6dZ rysowala sie  w
mej wyobraZni jako miasto wy-
jatkowe, niepodobne do zadne-
go innego w Polsce, a moze
nawet na swiecie,

PRFLTTRTR

zapytywalem

‘W latach pd#niejszych, ale
jeszeze przed rokiem 1938, prze-
ezytalem o Lodzi dwie rzeczy:
felieton Zygmunta Nowakow-
skiego, zamieszezony wW ,Geo-
grafii serdecznei” i reportai
Ksawerego Pruszyfiskiego ,261-
el kulisi” w jego zblorze ,Pod-
réze po Polsce”. 1 jedenidru-
gl autor utwierdzill mnie w
moich ‘wezesniejszyeh wyobra-
Zeniach, a Nowakowski, choé
pisat z felietonowg przesads i
wwisielczym humorem”, wywo-
1at nawet co§ W rodzaju grozy.

Oto jego stowa:

»T0 miaste nie ma najmniej-
szego sensu, a trzyma sie {1 nie
tonie jedynie dlatego tylko, Ze
jest naprowde jakqé tragiczng
poezwarng todzig Charona, ply-
wajacq po bezdomnym bagnie.
£.6d% jest oczywistym  absur-
dem, totez kiedy czlowiek, oto-
czony zewszqd mniejszoscianti
narodowymi, idzie przez te i-
diotyezne, diugie, karykatural-
ne ulice zalane tlu-
mem obeym i dziw-
nie nie zindywiduali-
zowanym — odnost
wraZenie, Ze to nie

Tam wojna jest na kazdym kreku
- mowig Iudzie odwiedzajacy stolice Francji

Oblezony Pary:
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4 wrzesnia 1986 r. — niesudany zamach w meirze. W jednym
z wagonéw, ktérym jechalo okolo 100 pasazerdw odkryte na czas
tadunek wybuchowy w porzuconej torbie. -

8 wrzesnia — zamach na poczcie (Hotel de Ville”, Na parg
minul przed zamknigeiem eksplodowala pozostawiona przed jed-
nym z okienek bomba. Zabita urledniczka | 18 oséb rannych.

12 wrzesnia — zamach w jednej ¢ restairacji nowoczesnej
dzielnicy Paryza — ,Delense”. Rannych 41 osiob.

14 wrzesnia — zamach w resiauracjl Pub Henault” na Polach
Elizejskich. Kelner | dwdch policjaniow usilowali wyniedé pe-
zostawiony pod krieslem paczke | wybuchla im ona w rekach.
Dwbeh zabitych, jeden ranny

15 wrzesnia — zamach w jedaym 2 biur Paryskie] Prefektury
mimo podjetych juz srodkéw ostroznosci. Sprawdzano zawartosé
toreb, siatek itd. przy wejsciu do mieisc publicznych. Jeden za=-
bity, 51 rannych.

17 wrzeSnia — rue de Rennes, jedna z bardsiej ozywionych
ulic Paryia. Eadunek wybuchowy zosial rzucony 2z samochodu
przed dom towarowy ,Tati”. Pieé oséh zabilych, 53 raniych.

BYLO 9 ZABITYCH | 164 RANNYCH
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tylko w dziesieciu dniach wrzesnia, Po wzgledniz spokojne) wio-
fnie i przerwie wakacyjnej Parviem wstreginela seria zamachéw
bombowyeh, jak mialo to juz micjsce zima. kiedy to ladunki wy-
buchowe podiviono w.duzych domuch lowerowyel, Snueréd po-
niosly wiedy 2 osoby I 8} bylo rannyeh.

Zycie w Paryzu pozoruie toczy sie nurmalnie. Jednak Iek | trak
poczucia bezpieczenstwa nie opuszezajy paryzan., Nie sposéb aie
identyfikowaé sie z trupem leizcym na chodniku wsérod od'am-
k0w szklay czy rannym, ktérego telewizja pokazuje niesionsgo na
noszach | dciskajacego ‘w swych zakrwawhisnyeh rekach torbe 2z
zakupami. Niemozliwe, aby nie mySleé o nastepnych zamachach
siyszge czeste syreny samochoddw policyinveh, leldge Swiadkiem
naglego zabarykadowania ulicy czy niespodziewanej prierwy w
ruchu metra. /

Na biluroweu Montparnasse (100 metréw od miejsea ostatniego
zamachu) wielki napis glosi: | Terroruzm: zyé z mm 1 walczys
przeciwko”. Teraz trzeba otworzyé torbe, wehodzac do kina, skle-
pu czy w innych miejscach publicznych, rzucié okiem pod ‘la-
we przed zajeciem miejsea w wagonie metra czy kawiarni, W ra-
zie watpliwosel zawiadomi¢ policje. Te niecodzienne gesty staly
sig juz odruchem. Sluzby policyjne otrzymuia dziennie dziesiatki
telefonéw dotyczacych podejrzanych pakunkéw, fikeyjnych bomb,
a nawet eksplozji, ktérych nigdy nie byio

Tylko w ciagu jednego popoludnia falszywae alarmy nadeszly
¢ jednego zparyskich liceéw, gdzie policia ewakuowala 800 ucznidw;
z pierwszego pletra wiesy Eiffla, =z siedziby partii polilycznej
PPR, z biura podrézy Air France, z domu towarowego ,Trois-
-Quartiers”, spod mostu Saint-Michel i wielu innyeh miejse pu~
blicznych i prywatnyeh Paryza.

Zdarzajg sig | glupie Zarty. W Marsylii ojciec trojga dzieci
zostal skazamy na caztery miesiace wiczienia za celowy, falszywy
alarm. Dzwonigc od siebie z domu, zapowiedzial niezwloczng,
eksplozje w centrum handlowym ,,Carrefour”.

Podjgto tez dodatkowe s$rodki bezpieczenstwa w miejscach
zamknietych: od palacu prezydenckiego, wokot kidrego wszyst-
kie ulice 83 niedostepne dla ruchu, do szkél podstawowyeh i li-
ceébw, gdzie dyrektorzy ofrzymali specjalne instrukeje, a nauczy-
ciele i rodzice pelnia warte przy wejsciu.

Na polecenie Prefekiury w kimach, wielkich domach towaro-
wych, w budynkach administracyinych wazmocniono kontrole i
érodki ostroznosci. W ,Au Bon Marché” (dom towarowy) podwo-
jono liczbe straznikéw, W ,Galeries Lafayette” (dom towarowy)
kosze na &mieci oprézniane sg co po! godziny, Przy wiefdzie na
niekibre parkingi sprawdza sig zawartos¢ bagaznikéw. Na pocz:
cie, aby wyslaé paczke, trzeba wykazaé sie dowodem tozsamosci,
W metrze sq liczne patrole policii. Nie ma jednak dnia bez przerw
w ruchu metra, bez zamkniecia ktérejs ze stacji, Czasami jest az
dziesieé przerw dziennie, opdZnienia od 5 do 35 minut,

Kiedy metro rusza, kazdy ruch jest komentowany, Wagony za-
trzymuja sie w tunelu: — , Pewnie bomba”, ,Zaraz wylecimy w
powietrze” — zartuja milodzi. Te zarty nie wszystkich pasazer6w
bawig. Wazrok niektorych nie opuszeza podlogi w poszukiwaniu
podejrzanego pakunku. Kiedy metro oddala sie od wielkich sta=
cji, twarze sie rozluZniajg

OPUSTOSZALY DZIELNICE,

gdzie normalnie byl eiywiony ruch. Nazajutrz po zamachu przed
»Tati”, na Polach Elizejskich czy w dzielnicy Montparnasse poru-
szali sie nieliczni przechodnie zamiast gestego tlumu. Na tara-
sach kawiarni wiekszosé stolikéw pustych. Wlaseiciele restaura-
cji, dombébw towarowych eczy kin niechetnie méwiag o zmniejsze-
niu sig klienteli, Po c6z przyznawaé, fe terroryzm osiggnat czef-
ciowo swoéj cel. Niektérzy jednak przytaczaja cyfry: elegancki
boutique na ,Defense” — trzy sprzedaze w ciagn tygod-
nia; w ,Galeries Lafayette” spadek obrotéw o 25 proc..
o 50 proc. w boutigue'ach w galerii ,Lido” i ,Clarige”
na Polach Elizejskich (tu wybuchia bomba 3 wrzednia
ranige 8 oséb). Restauracja ,Hippopotamus” na Montpar-
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Po dziesigciu latach moglié-

my wreszcie obejrzeé doku-
ment Vanderbesa ,,Oto Amery-
ka”. Telewizyjna emisja skan-
dalicznego filmu amerykan-
skiego wzbudzila duze zainte-
resowanie oraz wywolala roz-
maite reakcje. Pojawily sie
tez rézne komentarze praso-
we. W tygodniku ,POLITY-
KA” (nr 49) zabrali glos dwaj
znawey USA — dyplomata
Stanistaw Trepczyriski i dzien-
nikarz Stanistaw  Glabinski.
Przekonuja oni czytelnikéw,
podobnie jak prof. Longin Pa-
stusiak przekonywal telewi-
dzéw, #e reiyser przedsfawil

FALSZYWY OBRAZ
AMERYKI

Stanislaw Trepezynski przy-
znaje wprawdzie, ze.ukazane
w filmie osobliwosci i zwyrod-
nienia wystepuja w  Stanach
Zjednoczonych, ale zaznacza, iz
stanowig tylko margines zycia
amerykanskiego (moze 1 proc.
calego kraju). Natomiast gl6-
wny nurt wyglada zupelnie i-
naczej. ,Amerykanie — czyta-
my — niezwykle ciezko i bar-
dzo wydajnie pracujg. Praca
pochlania im wiekszosé czasu
i energii, tak dalece, ze nie-
kiére zwyrodnienia  pokazane
w filmie sg smutnym tego na-
stepstwem, pewnege  rodzaju
psychiczng obrong arganizmu
przed miatdzacym walcem pra-
cy. (...) Przeciez mna tym wla-
$nie polega dziwacznoié mo-
delu amerykanskiego, ze po to,
aby mdgl funkcjonowaé, trze-
ba z wysokich  dochoddw fi-
nansowaé véwniez marnotraw-
stwo, wyglup, szalenistwo. Trze-
ba je oplacié, aby potwierdzic
swoj prestiz, swojg pozycie
spoleczng, dowdd powodzenia
w zyciu. Ale to wszystko mo-
Zna oplacié tylko, jesli sie cie-
2ko pracuje”. Autor nisko o-
cenia film Vanderbesa i twier-
dzi, ze pozornie zohydza on
Ameryke, lecz w rzeczywisto-
sci powoduje efekt odwrotny.

Nie mniej rozczarowany jest
Stanislaw Glabiniski. Spodzie-
wal sie skomplikowanego o-
brazn Ameryki, a zobaczyl! je-

dynie seks; ' skandal i brutal-
nosd, Jego zdaniem: ,taki
film  naciqgano-skandalizujocy

moina by nakrecié. bez wie~
kszych  klopotow  wszedzie™,
Takze w Polsce. 1 podobnie
sadzi Stanistaw  Trepczynski.
Pisze mianowicie: ,,Gdyby ktos
na tej zasadzie zrobil film o
Polsee i pokazal wylqeznie pi-
janstwo w naszym kraju, bytby
duzo blizszy prawdy, gdyz nie-
stety stanowi ono  integralng
czefé maszego bytu spoleczne-
QO”.

Czy obaj znawcy stosunkow
amerykanskich 1 krytycy fil-
mu Vanderbesa nie przesadzili
jednak w ostatniej konkluzji?
Odnioslem ponadio  wrazZenie,
ze w swoich recenzjach nie
uwzglednili faktu, iz spoleczen-
stwo nasze jest juZz niefle wy-
ksztalcone i pofrafi wyciagaé
wnioski bez tego rodzaju ko-
mentarzy.

W sprawie projekeji filmu
#Oto Ameryka"” wypowiedzial
sie réwniez Edmund Tulko. W
sobotnio-niedzielnym ,DZIEN-
NIKU LODZKIM” (nr 285)
informuje, Ze polscy telewidzo-

wie nie zobaczyli  wszystkich
scen. Najbardziej drastyczrne
momenty wycieto. W pelnej
wersj’

FILM BYL DLUZSZY
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0 10—12 minut. Autor popu-
larnych ,,Zapiskéw wspolczes-
nych"” stwierdza miedzy inny-
mi: ,Widzialem ten film w
wersji  mnieokrojonej, wiec
wiem co pisze. Film po prostu
acenzurowano, przy czym po-
dejrzewam, 2e zrobili to nie
cenzorzy dzialajgey 2z ustawo-
wego upowaznienia, lecz kom-
petenini bossowie naszej te-
lewizji. W rezultacie osiggneli
efekt nie  zamierzony: Stany
Zjednoczone to fajny kraj, w
ktérym kazdy dziwak znejdzie
dla siebie cos milego”,
Edmund Tulko stawia zasa-
dne pytanie: ,dlaczego mozno
ten film eksponowaé w kra-
jach zachodnich, ¢ my jeste-
Smy tacy pruderyini?” Przy-
puszcza on, ze jednym 2z po-
wodéw cieé¢ byla scena mszy
satanicrnej, Okrojono ja, ze-
by nie byé posadzonym o o-
braze uczué religijnych chrze-

fcijan. ,W Kkraju — czytamy
—w ktérym twierdzi sie 2z
niektdrych ambon, Ze praw-
dziwa wolnoié¢ wyznania wy-
stepuje tylko na  zachdd od
Laby, wycina sie z filmu . to,
co mogloby ten wyimaginowa-
ny obraz zamagcié: I wszystko
dzieje sie z blogostawienstwem
Swieckich wladz, rzekomo na-
rzucajgeych spoleczenstwy a-
teizm. 1 niech mi kto§ powie,
ze Polska nie jest bardziej
katolicka od Wloch czy Hisz-
panii? (..) Pow'edzmy  sobie
wreszeie jedno: pruderyjnoss:
gloszona i z kruchty i1 z urze-
dow, co jest niepisanym  po-
rozumieniem panstwa i Ko-
sciola, ma sie nijak do rzeczy-~
wistodei”,

Ale zmiefimy temat., Mamy
wszak powazniejsze. klopoty.
Najwiekszym chyba jest stan
naszej gospodarki i przyszlodé
reformy ekonomicznej. Profe-~
sor Jozef Kaleta dosé 'stano-
wezo twierdzi, Ze reformatorzy
nasi

PRZEGRYWAIA
KOLEINA SZANSE

Polski Ludowej. W rozmowie
przeprowadzonej przez Stani-
slawa Mienkowskiego dla ty-
godnika Patriotycznego Ru-
chu Odrodzenia Narodowego
H~ODRODZENIE"” (nr 49) po-
wiada: ,Swiadeczg o tym fak-
ty: niska efektywnosé gospo-
darkt, strukfura inwestycii fa-
talna, handel zagraniczny zo-
tamuje sie, rynek niezrdwno-
wazony, nawis inflacyjny trzy-
ma si¢ moeno, deficyt budze-
towy wzrasta, postepuje de-
kapitalizacia  majgtku, Srodo-
wisko naturalne degeneritje
sie...”

Zdaniem konirowersyjnezo e-
konomisty z Wroclawia, prak-
tycznie nie funkejonuje fun-
dament reformy — trzy ,S™
Poza tym najlepsze przedsig-
biorstwa obciazone sg i wrecz
niszczone nadmiernymi podat-
kami. W momentach Kkryzyso-
wych na Swiecie prowadzi sig
odwrotng polityke - fiskalng.
Obniza sie podatki. Szezegol-
nie w przypadkach moderniza-
cji i przedsiewzieé¢ proekspor-
towych., Nalezy  wige wrocié
do Zrédel reformy oraz doko-
naé¢ niezbednych modyfikacji.

Partia powinna przede wszy-
stkim zreformowac¢ cenfrum i
aparat administracyjny. ,Jak
rozbudowany jest obecnie ten
gparat — méwi J. Kalefa —
$wiadezy pordwnanie jego Toz-
miaréw 2 administracjq USA
i PBolski .okresu migdzywojen-
nego. W Polsce mamy obecnie
5 wicepremieréw, a w USA
jest tylko jeden wiceprezydent.

-Mamy 85 ministrow i organéw

centralnych, a w Stanach Zje-
dnoczonych zaledwie 13. Z ko~
lei w Polsce miedzywojennej
mielismy 1 wicepremiera, 11
ministrow, 12 wiceministréw 1
46 dyrektoréw departamentow,
Obecnie jest prawie 240 wice-
ministréw 1 zastepcéw kiero-
wnikéw urzeddw centralnych
oraz.. ponad 700 dyrektorow
departamentéw. Czyz jeszcze
trzeba szukaé  innych argu-
mentéw na rzecz zburzenia tej
szklanej goéry biurokracji?”

Jak wobec tego mialoby wy-
gladaé

CENTRUM WLADZY
e

w naszym kraju? Redaktfor
wroclawskiej Akademii Ekono-
micznej odpowiada: ,Klaro-
wnie: Sejm powinjen byé fa-
ktycznie majwyzszq wladzg
panistwowq. Wszystkie Kkomite-
ty przy RM, rady i komisje o
uprawnienioch wladezych 7r0z-
wigzatbym natychmiast. Trzebo
tez z Komisji Planowania zro-
bié¢ wreszcie organ  sztabowy
rzadu, o nie traktowaé jej ja-
ko superresortu. Konieczne jest
wmocnienie pozycji Narodowe-
go Banku Polskiego i zmicna
statusu resortu finanséw, Naj-
wyzszy czas zlikwidowad wszy-
stkie ministerstwa  galeziowe
oraz przeksztalcié  wiekszolé
zrzeszeny  obligatoryjnych W
zrzeszenia dobrowoineg”.

Jézef Kaleta przedstawia tyl-
ko czesé propozycii, ktore u-
waza za niezbedne. Do najpil-
niejszych przedsiewzieé wy-
magajacych . podjecia zalicza
reforme instrumentow ekono-
mieznych. ,Dopdki nie ma
zdrowego  pieniqdza — pod-
krefla — dopdki nie ma wld-
Sciwych cen, kurséw walut i
stopy procentowej, dopéty be-
dzie krélowal sufit i zwycielal
woluntaryzm. Deeydenci . mu-
szq o tym wiedzieé, nle liczyc
na przetrwanie ezy jakis ecud”.

Rzad nie lekcewazy jednak
gloséw krytycznych. Trwaja
przygotowania do II etapu re-
formy gospodarczej. Na Kon-
gresle zwigzkowcéw  premier

Zbigniew Messner stwierdzil
wyraznie; ,Szansa przyspiesze-
nia tkwi glownie w respekto-
waninw logiki  ekonomicznej.
Nie ma tu miejsca na wolun-
taryzm, zludzenia i partykular-
ne korzyéei”. Méwil on roéw-
niez o koniecznoscl przebudo-
wy polityki finansowej, struk-
tury cen i plac. Juz w nad-
chodzacym roku ma nastgpié
ograniczenie dzialalnosei de-
ficytowej i zmniejszenie dota-
¢ji. Nie moina dluzej dopla-
ca¢ do przedsiebiorstw nie-
gospodarnych, a karaé¢ wyso-
kimi podatkami dobrze gospo-
darujace.

Zbigniew Messner zapowie-

.dzial m.in. konsekwentng re-

alizacje wieloletniego progra-
mu ochrony Srodowiska, Na
ten cel przeznaczy sie w bie-
Zacym piecioleciu ponad 800
mid zt z funduszy centralnych,
terenowych i zakladowych. W
rejonie o duzej koncentracji
pyléw i gazéw (Slgsk, Pulawy,
Belchatéw itp.) stosowane be-
da nowe technologie oczyszcza-
nia atmosfery”. Pelny tekst
wystapienia' premiera mozna
znale?¢ w ,,TRYBUNIE LU-
DU” (nr 280).

Na funkcjonowanie systemu
spoleczno-gospodarczego — duzy
wplyw  ma istnigjacy od 11
lat nowy

PODZIAL
TERYTORIALNY
KRAJU.

Nie wszystkie wojewodztwa i
regiony maja w tym ukladzie
optymalne warunki rozwoju,
cho¢ w sumie jest bardziej
funkejonalny od poprzedniego.
Niektorzy obywatele i dziala-
eze terenowi zalujg dawnych
powiatéw. Przewaznie wesaly
onew caloscilub z drobnymi
zmianami do nowo utworzonych
wojewddziw. Tylko w 29 pray-
padkach (na ogélna liczbe 314
powiatow) stalo sie inaczej.
Pewne bledy popelniono fakze
na granicy wojewddztw  ka-
towickiego i krakowskiego. Pi-
sze o tym w ciekawym. repor-
tazu na lamach kwartalnika
,TAK i NIE — SLASK” (nr
3) Andrzej Borkiewicz.

W nastepstwie reformy ad-
ministracyjnej ziemie powiaiu
chrzanowskiego znalazly sie W
obrebie trzech sgsiednich wo-
jewodztw: katowickiego, kra-
kowskiego i bielsko-bialskie-
go. Ludziom kojarzylo si¢ to
z zaborami. ,Na domiar zlego
— czytamy — mniefortunnie wy-
tyezono granice pomiedzy wWoj.
krekowskim - 1 katowickim.

Przebiegala ona ‘dokladnie tak "

samo jak w tragicznych la-
tach wojny granica Generalne-
go Gubernatorstwa i Rzeszy".

Stary dzialacz szczebla po-
wiatowego, przebywajacy od
1980 r. na tzw. wezesniejszej
emeryturze, wspomina dzis:
wSami czulisémy, ze uklad gmi-
na-powiat-wojewodziwo jest
zbyt skomplikowany, ale tem-
po tych zmian zapieralo dech
na réowni z informacjami o na-
szych sukcesach gospodarczych.
Tu musiala byé symetria. Te-
go wymegala sirategic przys-
pieszonego rozwoju, Co sig

wiedy dzialo? Zmiany, reorga-

nizacje we wszystkich dziedzi-
nach, To byle stuszne, tylko
trzeba bylo rozloiyé to bar-
dziej w czasie”. Dwustopniowy
podzial administracyiny kraju
wszed! w Zycie 1 czerwca 1875
roku.

Trudno  oczekiwaé, Zeby
wszyscy obywatele akceptowali
zmiany dokonujace sie w pan-
stwie | spoleczeristwie. Zna-
czna czesé nie znos! calego u-
stroju socjalistycznego, W pa-
rafii §w. Leona w Goldapi

JEST TAKI KSIADZ
T R T

ktéry nienawidzi socjalizmu i
ustawicznie go atakuje. Pisze
o nim w ,ARGUMENTACH"
(nr 49) Malgorzata Jarocka.

Ksiadz wikary Lech Lacho-
wicz jest czlowiekiem bardzo
inteligentnym i oczytanym,
lecz dzialajacym w zaslepieniu
i nienawisci. Ale jego dzialal-
noé$¢ polityczna ma ograniczo-
ny krag zwolennikéw, Nieda-
wno ponad polowa wiernych
wyszla przed kazaniem z ko~
$ciola.

Co o tym sadzi przeloZony
ksiedza Lachowicza? ,,Jedni wy-
chodza — méwi ks, dziekan
Aleksander Smedzik — inninie.
Dla niezadowolonych sq w o-
kolicy inne kodcioly. Ale sq u
nas i tacy, ktérzy  specjalnie
przyjezdzaja a =z Bialegosto«
ku, Zeby tylke wysluchaé ka-
zanin ksiedza Lachowicza”.

NA WEASNY

y usluina pamiqé

Czy mozna jako tako trafnie ocenia¢ polityke majac tzw. krét-
ka, czyli niedokiadng pamigé, przeinaczajacg obraz | przebieg
minionych wydarzen? Uwazam, ze wilasnie z dokladnie zapa-
mietanych, wiemnie odtwarzanych faktéw (do ktorych zaliczyé
by trzeba rowniez pragnienia i nastroje) sklada sig doswiadcze=
nie polityczne czlowieka.

W takim razie wielu ludzi nalezaloby zdyskwalifikowaé jake
partneréw dyskursu o polityce. Iluz bowiem albo z zawiedzio=-

‘nych ambicji, albo z powodu mpolitycznej stronniczosci nagina

bez skrupulow fakty dokonane, by zamiast sluzyé poznaniu
prawdy, ulatwialy wyprowadzanie nacigganych wnioskow. Za zad-
n3 cen¢ nie chcg przyznaé sie do popelniania blgdéw, gdyz o-
znaczaloby to wziecie na siebie swojej czgstki odpowiedzialnosei,
Falszuja wiec na co dzien historie, nawet te, do kiérej siega
pamiecig wiekszo$é spoleczefistwa.

Oczywiscie, mam fez ma mysli wydarzenia polityczne Ilat
1980/81, ktérych obraz i przebieg we wspomnieniach niejednego
z uczestnikoéw ulega przeklamaniu. Nie o to bowiem chodzi, ie
kto§ rozumie po swojemu, niezgodnie z oficjalng interpretacia,
sens Owczesnych wydarzen, bo to do pewnego stopnia zrozu-
miale, lecz o to, ze nieraz $wiadomie | cynicznie uznaje za
niebyle niedogodne fakty, by wykazaé, ze nie istnialy takie za-
grozenia ekonomiczne i polityczne, ktore uzasadnialyby z punk=
tu widzenia narodowych intereséw wprowadzenie stanu wojene
nego.

Glosiciele tej tezy staraja sic wymazaé z ludzkiej pamieci nie-
zwylkle ponury, wprost przerazajgcy obraz polskiego iyeia —
pustych sklepowych polek, pokatnego handiu i spekulacji, wy=
lqczania Swiatla i1 niedogrzania domdw, dezorganizacji kolel i
komunikaeji miejskiej, nieczynnych z réinych przyczyn szkél 1
urzedow, muozgeych sie napaddw rabunkowych w bialy dzien,
gornikow i innych robotnikow zlorzeczacych w  telewizjl, zo
o suchym chlebie musza przychodzi¢ do pracy, slowem — obraz
kralu nad brzegiem przepasci, do ktorej zostat juz niewielit
krok, poniewaz na 17 grudnia zapowiedziano strajk powszechny
i oZélnonarodowe ,targanie po szczekach®.

Pamie¢ o tym jest naszym opozycjonistom nie na reke, tfote:
gdy kto$ im to wypomina, zrzucajg wowczas wine za ten stan
rzeczy na wiadze, 2e w niczym nie cheiala ustapié (choé pamie-
tamy, Ze wielosrotnie przekraczala zapowiadang granice u-
stepstw), Ze specjalnie ukrywaila towary, zwlaszeza Zywnosc, zeby
wWyglodzié narcd”, gdyz jak zarzucali wprost niektérzy dziala-
cze Solidarnosci'!’ (co przedrukowano tez w ulotkach), wiadze
zmierzaja vozmyslnie do ,biologiczriej zaglady narodu polskie-
go” (choc zapomniano wyjasnié, jakie to korzysci mial odniesé
rzad z wyglodzenia narodu).

Znajdowatly sie jednak setki tysiecy ludzi podatnych na naj-
nielogiczniejsze hasla | niepoczytalne wezwania, choé ich liczba
stale malala.

Dzis, po pigeiu l!atach od proklamowania sfanu wojennego,
ktoregzo wprowadzenie nazwano oficjalnie .smutng koniecznos-
cig” i ,.wyborem mniejszego zla” (nie zag§ radosnym akiem od-
wetu), nawet trudno ogarngé w calej rozcigglosci obszar odbu-
dowanych strulktur gospodareczych i polityeznych, a zwlaszeza
samorzgdowych oraz rozmiary poprawy gzaopatrzenia rynku od
jednej rozycii -asortymentowej (ocet) po setki eczy tyszigee arty-
kulow obecnie.

Oczywiscle, nie wolno popadaé w samozadowolenie, trudna
jeszeze iest bowiem nasza sytuacja i ogromne jeszeze braki w
niejednej dziedzinie, ale nasi opozycjonisci wpadli na dosé per-
fidny chwyt propagandowy, na kiory jakas czesé ‘sopoleczenstwa
daje sie nabieraé, zwlaszeza ci, co niezbyt pilnie czviuia prase
lub sluchaja radia | telewizji. Otéz wmawla sie im, ze dzialacze
volityezni i publicysci oceniaja z najwyiszym ukontentowaniem
osiagniety obecnie poziom zycia spoleczefistwa oraz funkcjonowa-
n‘e najrozmaitszych instytucii i urzeddéw, Po czym. nastepuis
sakramentalie pytanie: .Jeéeli. méwia, Ze Jest .tak dobrze. ftao.
dlaczego, txlu rzeczy, brak? Dlaczego nas oklamujg?”.
~Bezsporna nikczemnost tego chwylu npoleda na kolvortowaniu
ktamliwyeh informaecji o wypowiedziach politykéw i artvikulach
publicystéw, ktére zwykle wyrazaja troske i niepokdi o naf-
blizsze dni i miesigre. Znamienne, ze jesll sie odpowle na tak
perfidng prowokacje stwierdzajac, Ze sie nie spotvka tak optymi-
stycznych wypowiedzi © poprosi sie rozmowce o sprecvzowanis
kto i kiedy, fjakimi slowami, na ten temat sie wypowiedzial:
Jaruzelski, Messner czy Miodowicz, nasz rozmdéwea niefrasobli-
wie zmienia temat. wyciggajac z zanadrza inne zarzuty.

Jest to ten intelektualny i.moralny poziom, na kiéry zazwy-
czaj staé naszvch oponentéw. Na luksus posiadania sensowniej-
szych opozycjonistéw jeszezesm™ widocznie nie vefuzelil.

JERZY KWIECINSKI
®

Juz
za dwa tygodnie...

ostatnie w tym roku wydanie ,Odglosow™, Bedzie ono
mialo charakter specjalny: JUBILEUSZOWY (15006 nu-
mer) oraz SWIATECZNY (Boze Narodzenie). W tyrodni-
ku — liczacym 20 stron — znajda Czytelnicy wiele in-
teresujacych materialéw, a migdzy innymi:

— ostatni odcinek sensacyjnego reporiazu ANDRZEJA
MAKOWIECKIEGO 2z Meksyku;

— reportaz JOLANTY WRONSKIEJ o ludziach, kio-
rzy mozolnie ucza sie zZy¢ na trzezwo;

— pierwszy fragment nowej powiesci JACKA KRA-
KOWSKIEGO pod intrygujacym tytulem ,Sodc-
ma", w ktérej dwaj wyslannicy, Laurenty i Syl-
wester, przezywaja niezwykle przygody erolyczne.
Znany krytyk Henryk Bereza zestawil te ksiaike
z utworami Stanistawa Ignacego Witkiewicza:

— szkice GRZEGORZA GAZDY na temal tworczofci
Witolda Gombrowicza oraz o dziesieciu najlepszych
ksigzkach 1986 roku;

— fotoreportaz GRZEGORZA GALASINSKIEGO 1z
Prasowych Zakladéw Graficznych, ukazujacy kolej-
ne fazy druku naszego tygodnika;

— opowie§¢ wigilijng EUGENIUSZA TWANICKIEGO;

-— a poza tym: bardzo ciekawe teksiy Romana Kubia-
ka, Edmunda Lewandowskiego, Bohdana Gadom-
skiego, Dariusza Deorozynskiego, Ryszarda Binkow-
skiego i Andrzeja Karolczaka zapowiedziane juz w
poprzednim numerze ,,Odglosow”,

. L
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akaeje 1956 roku byly gorgce 1 bu-
rzliwe. 28 lipca zakonczyly sie o-

. brady VII Plenum KC PZPR. Trwa-
1o ono — przypomnijmy — od 18
' lipca z dwoma tylko dniami przer-

S wy na obchody $wigta 22 Lipea.
Nie opublikowano — poza referatem Edwarda
Ochaba i Jozefa Cyrankiewicza oraz uchwalg
— zadnych materialéw. W gazetach ukazywaly

sie jedynie komunikaty, o tym co poprzedniego ’

dnia dzialo sie W czasie kolejnej tury obrad i
kio zabieral glos. Réznlca zdan, jaka sie uja-
wnila w toku obrad miala pozosta¢ nieujaw-
niona, Nie wszyscy sie do tego zastosowali.

Po Polsce szybko rozeszla sig wiadomesé o
podzialach,. jakle powstaly w Komitecie Central-
nym PZPR, a takZe w jege kierownictwie
Powtarzano nazwisko Gomulki, domagajgc sie
wyjasnienla jego .Sprawy” oraz' powrotu Wia=
dystawa Gomulki do wiadzy. Legitymacje par-
tying po VII Plenum KC PZPR zwr6cono mu
2 sierpnia 1956 roku, Wiadomosé o tym opubli-
kowala ,Trybuna Ludu” 5 sierpnia.

Zasadnicze pytanie tamtego czasu brzmialo:
— Jak wyjsé z kryzysu? Ale ludzie — jak to
zwykle 'bywa — bardziej interesowali sie fym,
kio jest przeciw wychodzeniu z kryzysu, kto
chece hamowaé niezbedny postep? Plotkom i
domysiom nie bylo wowezas kofica, I im wy=
rainiej utrwalalo sie w spolecznel éwiadomo-
$ci przekonanie, Ze po poznanskich wypadkach
z 28 1 20 czerwea i po uchwalach VII Plenum
Kq PZPR zmiany linii w polityce partii nie
da 'sie uniknaé, tym osirzej zwracano sie prze-
ciw tym, ktérzy mieli inne zdanie { albo mnie
rozumiell koniecznosei dokonania zmian, albo
zkmiany te widziell w bardzo ograniczonym za-

resie.

BYLTO CZAS WIECOW

zebraf instancji partyinych,
konferencji, czas podejmowania rezolucji, apelo-
wania, wysylania listéw. Coraz czeécie] domagano
sig, aby Wiadyslaw Gomutka publicznie przed-
stawil swoje poglady I swoig ocene sytuacil

organizacii, narad,

Podzialy w partii staly sie juz widoczne §
wplywaly niekorzystnie na sytuacje. Oskaria-
no . politykdw o wykazywanie tendencii nacjo-
nalistycznych, antysemickich, antyinteligenc-
kich, Protestowano przeciwko temu w partyj=
nych dokumentach,

9 paidziernika 1956 roku odbylo sie posiedze-
nie Komitetu Ebdzkiego PZPR. 12 paidzierni-
ka ,Glos Roboiniezy” opublikowsl ,Uchwale
K% PZPR w sprawie tozwoju demokracji ro-
botniczei w zakladach pracy i zadafi 16dzkie]
organizacii partyinej w &wietle uchwat VII
Plenum KC PZPR", W uchwale tej ezytamy
miedzy innymi:

wElenum wypowledzialo sie przeciwko wszel-
kim szkodliwym teoriom { koncepciom, ktérych
celem jest wypaczenie istofy procesu demokra-
tyzacil. Plenum uwaia za szczegblnie szkodliwe
poglady, Ze klasa robotnicza nte dojrzala do
tego, aby staé =le gospodarzem zakladdw t kra-
iw eco ma uzasedniaé rzekoma  Koniecznodé
ndewkowania™ demokratyzacji
sekwencji prowadzi do jej zahamowania

Nie mniej grofng jest koncepcja przypisujg-
ca klasie tobotniczef zainteresowania wylgcznie
konsumpcyine 1 wusuwajogca stgd twniosek, Ze
padniesienie poziomu stopy 2yciowej zaspokaja
wszystkie daienia klosy robotniczej Szkodliwe
sq tokie koncepcie. ktére sprowadzaig istote
demokracji jedynie do swobedy wyrazania po-
gladoéw, do . wygadania sig” — i kiére 20razem
negujq koniecznodé stworzenin  takich warun-
kaw, w ktérych Kklasa  robotnicza stanie sle
reeczywistym gospodarzem kraju.

Jednoczesnie - Plenum stanowezo  potepin
wszelkie préoby wbijania klina miedzy klase ro-
botnicza a inteligencje oraz .wszelkie koncepcje
o 2abarwieniu nacjonalistycznym, kidre sg. obli-
czone na odciggniecie wwagi mas procujecych
od gidwnego problemu walki o demokratyzacie
Zycin spolecznego i politycznego. ;

Znana wowezas w calym kraju byla

SPRAWA , GAZRURKI” e e
T S T R SRR L IR

ktéra 30 latach odbila sie echem w ,Poli-
tyce”, Przypomnieli jg w 21 numerze ,Polityki”
w artykule ,Rehabilitacja” Zbystaw Rykowski
i Wiesiaw Wladyka. Oparli sie na relacii’ Ro-
mana Karsta z vebrania ZLP w Warszawie, kté-
ry na tym zebraniu opowiadal o wypowiedzi
Kazimierza Wituszewskiegn w Eodzi, w zakla-
dach Karola Scheiblera — dzi§ EZPB.im.
Obronedéw Pokoju ,Uniontex” — na temat je-
go stosunku do ,pismakéw”, Otéz Kazimierz
Witaszewski mial wedlug relacii Romana Kars«
ta powiedzie¢ miedzy Innymi:

of...) Panu Stonimskiemu i podobnym pisma-
kom nie podoba sie ten ustréj. Oni maja po=
garde dla was, dla masy robotniczej Jemu
i innym pismakom nie podoba sie to, 2e z Hu-
ty. Lenina plynie stal. A my moéwimy, 2e 'to
wszystko, co zrobiono w naszym Kraju jest dzie-
tem rgqk klasy robotniczej i tylko 1wy macie

prawo sqdzié o jego czystodci. Gdyby taki np.

Stonimski preyjechal tu, do Scheiblera to by
musiat wloiyé helm strazacki, Zeby mu glowa
nie spuchla (..) Panuje tielki zamet wéréd
inteligencji, wéréd literatéw 1dziennikarzy. Cni
s8g przyczyng zamety w naszym kraju”.

Zbystaw Rykowski i Wiestaw Wiadyka przy-
pominaja. ze do relacyi Romana Karsta popraw=-
ke wniost Antoni Slonimski. Miai on wiedy
powledzieé: — Tam nie bylo, Ze gdybym sie
zjawil to .glowa by mi spuchla”, tylko ,glowa
by spadia”. Oidé2, gdybym byl natym zebraniu, no
ktérym przemawial tow. Witaszewski, to by
glowa spuchla, ale powiedzenie o glowide, kté-
ra by spadia to grotba troche drastyczniejsza’.

-0d tego momentu — dodaja autorzy ,Re-
habilitacji® — do gen. Witaszewskiego przyl-
gnelo przezwisko .gazrurka”, a on sam stol sie
symbolem konserwy”.

Na artykut ,Rehabilitacja” zareagowal! Ka-
zimlerz Witaszewski ktéry stwierdzil w liscie
do ,Polityki” — list ukaza! sie w numerze 27T
2 5 lipca 1988 roku — ze ,trefé zawarta w wy-
powiedzi p, B. Karsta jest niezgodna 2 prowda,
jest klamliwa”. Kazimierz Witaszewski sugeru-
je. #e nagonke na niego aranZowall sekrelarze
KC PZPR: Jerzy Morawski, ktéry w tym cza-
sie by! ponadto/redaktorem naczelnym ,Trybu-
ny Ludu” oraz Wiladyslaw Matwin. ,..atak na
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— a co w kon- \

moig osobe — stwlerdza dalej Kazimierz Wi«
taszewski — mial na celw szkalowanie { robie-
nie opinii wroga inteligencji i w ten spossh by
utrudnié mi -walke z elementami wrogimi wo-
bec pariii i wiadzy ludowej..”

Kazimierz Witaszewski byl znakomitym mbw-
c3. Chyba w drugiej potowie 1968 roku odbylo
sie w LZPB im. Obronficéw Pokoju spotkanie z
okazji 30 rocznicy sirajku widkniarzy z marca
1936 roku, Gléwne uroczystoSci odbyly sle w
Fodzi w marcu, a-to bylo spotkanie — fak
pamigtam — z zaloga dawnego ,Scheiblera”
Kazimierz Witaszewski byt przed 30 laty robo-
tnikiem w tei fabryce i byl delegatem strajku-
jacych. Spotkanie odbywalo sie w sali dyrekeii
przy ulicy Targowej. Sala ta milala woéwezas
krasnoludki wymalowane na suficie i inne sce-
ny z bajek. Nie pasowalo to do opowiesel dra-
matyeznej, opowlesci o walce robotnikéw o
swoje prawa. Walce wbwezas'  wygranej, ale
przeciez nle pomniejsza to jej dramatycznoéel

Kazimierz Witaszewski pieknie o tym opowia- |

dal, ale dzi§ nie powtérze tel opowiesel. WNa-
tomiast to, co zapadlo = mi w pamieel, to..
épiew, Oté2 koriczac swolg opowiesé, zaczatl
épiewat piesn walczgeych przed 30 laty robo-

LUCIUSZ WtODKOWSKI

nocnej grupy na wschdéd zatrzymaé i aby wrié-
cily z powrotem do swych garnizonéw stalego
rozlokowania. To wszystko, co jo wiem”,

Po wyjasnieniu tej sprawy glos zabral Wia-
dyslaw Gomulka, Bylo to na dwczesne czasy
wstrzasajgce przeméwienie. Wiele jego stwier-
dzeh nie stracilo swego znaczenia do dzi§, Gdy
Helena Jaworska z fragmentami tego przemo-
wienia zjawila sle na wiecu w  Politechnice
Warszawskiej | zaczela je czytaé ,wielotysiecz-
czna masa ludzi — zanotowal Janusz Zabloe-
ki — zamienila sie w sluch. Sluchaltem ¢ ja.
i od plerwszych sléw odczulem, Ze mamy do
czynienia z wielkim historycznym  wystqgpie-
niem. Tekim jezykiem nie mowil do nas do
tej pory nikt. Byla za tymi slowami jakad je-
dnoczqea sluchaczy prawda 1 szezeroé (.)
Dlugo irwalo czytanie przemdwienia Gomul-
ki, a gdy dobieglo kofica sala przez dluszg
chwile trwala w milczeniu, tak silne bylo wra-
zenie tego, co uslyszala”.

Wiadystaw Gomulka
miedzy innymi:

~Rzadzenie krajem wymdge, aby klasa ro«
boinicza i masy pracujgee darzyly Kkredyiem
zaufania swych przedstawicieli dzierzqcych sier

powiedzial wdwczas

Final, ale 1 poezatek

tnikéw. Zadpiewal jej fragment przed mikrofo-
nem, stojgc jeszeze na mownicy, | zaczal is¢
do swego miejsca przy stole prezydialnym ecaly
czas spiewajgc. Bylo to niefypowe, wzruszajg-
ce i niezapomniane.

Wraémy jednak do listu do ,Polityki” z lip-
ca 1986 roku. W liscle tym Kazimierz Witaszew=
ski pisze dalej: -

wuskrytykowalem pana Slonimskiego nie za
Jugo 'tworczosé lecz za jego credo polityczne,
ktére wyglosit na mnaradzie w sprawdch kul-
tury mowiqge: ,mnasze 10-lecie jest mrokiem fre-
dniowiecza a Sredniowiecze sielankg”. A wiee
wiledza caraty, wiezienia, Sybir, rozbiory Pol-
ski to sielanka? Taki poglad moze  wyglosié
tylko zgnily liberal, stary entykomunista™,

Kazimierz Witaszewski przyznal tez w tym
liscie, Zze Edward Ochab zwrécil mu uwage,
Ze: ,miepotrzebmnie uzylem mocnych okredlen
nawet w welce o jednosé partii”.

Autorzy ,Rehabilitacii” w odpowiedzi na list
odrzucajg posadzenie o nieprawdziwos¢ relacji
i stwierdzaja:

wnK. Witaszewski powoluje _si¢ na swoje
zad konses--

szlachetne infencle, nie dosirzega
kwencji, jakie wywolaly jego slowa. PrzecieZ
uwezany oyl wowezas za rzecznika tendencji
politycznej odbieranej joko zagroienie dla o-
dnowy. Dla nas, historykow, ma znaczenie to,
co bylo znamienne  dla spolecznego procesu
przemian, o z niego incydentu z gazrurkqg nie
de sie wymazac”.

Podzial kierownictwa partil byl juz faktem,
o ezym powszechnie wiedziano. Coraz silniej
rozumiano tez, ze podzielone kierowniciwo nie
potrafi wyprowadzi¢ partii 1 kraju z glgbokie-
go kryzysu. [ ;

WIAZANO WIELKIE NADZIEJE
Z OBRADAMI Vil PLENUM

KC PZPR £ Ly
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Liézono, %e powrbei do wladzy Wiadyslaw
Gomulka, Oczekiwano na to. Do Komitetu'
Centralnego plynely listy i rezolucje. Taky  re-
zolucje pedjeli tez czlonkowie partii dziennika-
rze ,,Glosu Robotniczego"”. Jej tekst opubliko«
wano 21 paZdziernika 19568 roku, a wige juz w
trzecim dniu obrad VIII Plenum KC PZPRH,
Pisali oni miedzy innymi:

wjestesmy przekonani, ze VIII Plenum po-
dejmie decyzje w takich nurfujgeych nardd
sprawach, jak formy i zasieg demokracji ro-

‘botniczes, dalszy kierunek przemian w Zyciu

publieznym kraju, stosunki miedzy partiomi i
partiami obozu socjalizmu, kiére winny byé o-
parte na zasedach glebokiej przyjoini i pelne)
suwerennosci,

Jestesmy przekonani, ze VIII Plenum wypo-
wie sle rowniecz w sprawie towarzyszy sxermu-
jacych hastami demagogicznymi i macjonalisty-
cznymi. Hasla fe bowiem mie sg¢ do pogodzenia
z ideologiq maszej partii’

Vil Plenum KC PZPR zebralo sie 19 pa-
Zdziernika 1958 roku, ale nle rozpoczelo obrad,
gdyz do Warszawy przybyla  niespodziewanie
delegacja radziecka w skladzie: Nikita Chru-
szczow, Lazar Kaganowicz, Anastas Mikojan |
Wiaczestaw Molotow. Biuro Polityczne wraz
z Wladyslawem Gomulks udalo sie do Bel-
wederu na- rozmowy, ktére przeciagnely sig do
pbinej nocy. Delegacia radziecka codleclala do
Moskwy 20 pazdziernika o godzinie 6.45. Obra-
dy wznowiono o godzinie 11.00.

Wynikla od samego poczgtku — zgloszona
przez Artura Starewicza — sprawa ruchu wojsk
radzleckich stacjonujgeych w Polsce. Po krét-
kie] wymianie zdaf, ‘doéé zreszty chaotycznel,
bo atmosfera byla napieta, wystapil marszalek
Konstanty Rokossowskl, ktéry powledzial:

»Rzeczywiicie  wojska radzieckie posuwaly
sig. Przeprowadzaly jeslienne manewry na te-
renie, gdzie rozlokowana jest grupa wojsk ra-
dzieckich, Wojska te posuwaly sie w kierunku
Bydgoszezy t kierunku Lodzl. W zwigzku z tym
= polecenia Biura Politycznego zwrécilem sig do
Marszalka Koniewa, ktéry kierowal tymi éwl-
czeniami, o to, Zeby posuwanie sie wojsk pél-

“maniu _praworzqdnosci,

wladzy panstwowe). Jest to moralna podsiaws
sprawowenia wladzy w imieniu mas pracujg-
eych., Kredyt zaufania moze byé bez przeriwy
przedluzany pod warunkiem wywigzywania sie
z zobowiqzan zaciggnigtych wobec kredytodow-
e6w, Utrata kredytu zaufanic klasy robotniczej
oznacza utrate moralnej podstawy sprawowa-
nia wladzy. - .

Rzqdzi¢ krajem moina nawet w takich wa-
runkach. Tylko rzqdy bedq wowczas zle. Mu-~
szq sie bowiem opiera¢ ma biurokracji, ne la-
na przemocy, Istota
dyktatury proletariaiu, joko najszerszej demos
kracji dla klasy robotniczej i mas pracujgcych,
zostaje w takich warunkach pozbawiona swej
treéci”.

21 paZdziernika 1858 roku  wybrano nowe
wiadze. Komisji skrutacyjnej przewodniczyl
Roman Nowak. Byly to pierwsze tajne wybory
Biura Politycznego. Wyniki glosowania byly
nastepujgce: Glosowalo 75 oséb, 6 bylo nieo-
becnych, wszystkie glosy byly wazne, Otrzy-
maliz ',

“ Jozet' Cyrankiewicz — 73 glosy,

"Wiladysiaw Gomulka -~ 74 glosy,

Stefan Jedrychowski — 72 glosy,

Ignacy Loga Sowinski — 74 glosy,

Jerzy Morawski — 56 glosow,

Edwrad Ochab — 75 glosow,

Adam Rapacki — 72 glosy,

Roman Zambrowski — 56 glosdw,

Aleksander Zawadzki — 68 gloséw,

Konstanty Rolkossowski — 23 glosy,

oraz tow. Nowak bez podania imienia — 1
glos.

Sekretarzami wybrano: Jerzego Albrechta,
Edwarda Gierka, Witolda Jarosinskiego, Wia-
dyslawa Matwina, Edwarda Ochaba i Romana
Zambrowskiego, Wladystaw Gomulka zostal I
sekretarzem KC PZPR. Nastepnie naIX Plenum
KC PZPR, ktore obradowalo od 15 do 13 maja
1957 roku =ze skladu sekretariatu KC PZFPR
odszedl Edward Ochab, a sekretarzami wybra-
no Zenona Kliszke i Jerzego Morawskiego.

Juz w trakcie trwania VIII Plenum KC
PZPR odbywaly sie w calym kraju wiece, ze-
brania; dyskusje. W tym czasie dzialalo 250
klubéw milodej inteligencji ze slynnym Krzy-
wym Kolem w Warszawie. Rowniez po zakoni-
czeniu obrad VIII Plenum KC PZPR odbywaly
sie wiece i spotkania. Jeden z takich wiecow
odbyl sie 23 pazdziernika 1956 roku.

W LODZKIE] ,,WIMIE” .
L~ et ]
Nie pomne juZ, czy najpierw bylem w hali
wwimy" przy ulicy Armii Czerwonej na mo-
dnej wéwczas audycil ,Zgaduj zgadula”, czy
tezynajpierw byl tam wiec. W sali tej odbywa-
by sie tez mecze bokserskie. Hali Sportowej

jeszeze nie bylo. Stad wszystkie masowe Im-
prezy lokowano w hali ,Wimy".

Aby spbie lepiej przypomnieé owo spotkanie
w hali ,Wimy"”, ktérg do granic mozliwosci
wypelnila mlodziez, siegnglem do sprawozda-
nia, jakie 24 pazdziernika 1956 roku zamiescil
»Glos Robotniczy”. Roéznica wiiedzy dzisiejszg
prasg a Owczesng jest nieporéwnywalna. Dzig,
choé¢ tez narzekamy, Ze czedciej pisze sig o
tych, ktérzy na uroczystoéé przybyli, to’ prze-
ciez wazne spotkania odnotowuje sie bardziej
szczegblowo, jakby pamigtajac, Ze kiedy§ z
tego beds korzystall réwniez historycy, Wéow-
czas, choé czas byl historyczny sprawozdawca
podpisujgey sie (rmp.) o tym nie pamietal i je-
dynie odnotowal dwa nazwiska: Michaliny Ta-
tarkéwny-Majkowskiej, ktéra oméwila prze-
bieg obrad VIII Plenum KC PZPR i Wiéniew-
skiego, ktéry odezytal projekt rezolucji. Owym
tajemniczym czlowiekiem o popularnym naz-
wisku Widniewski byl przewodniczacy Rady
Okregowej Zrzeszenia Studentdw Polskich —
Czeslaw Wisdnlewski, pdZnielszy  wiceminister
kultury i sztuki, a obecnie dyrektor ,Nasze}
Ksiegarni”. Gdybym nie byl na tym wiecu 1|
akural nie znal déwezesnego przewodniczacego
RO ZSP, to moéglbym réwniez nie wiedzieé¢ o
kogo chodzl. Na wiecu wystapil ponadio te
pewien student.. Ale ‘moze po porzadku.

Zaczela sle dyskusja po wystapieniu Micha-
liny Tatarkéwny-Majkowskiej — 1 sekretarza
Ki. PZPR, Wystepowall rézni mlodzl ludzie,
kitérych nazwiska uszly uwagi sprawozdawcey i
dzi§ juz sg niekiedy nie do odiworzenia Ka-
zdy z nich deklarowat poparcie dla uchwal
ViII Plenum KC PZPR i 2glaszal szereg réz-
nych postulatéw i zadarh. Wysunigto wige Zg-
danie, Ze wszyscy oficerowie powinni byé Po-
lakami, Ze wojsko zawsze powinno byé z par-
tig i narodem — to student WAM, ktéry ez
zadeklatowal w Imieniu swoich kolegbw, Ze
przekazg oni obligacje pozyczki narodowej na
rzecz Skarbu Panstwa.

W tym czasie do prezydium wiecu wplynela
kartka nastepujacej tresci: §

~Domagamy sie przerwania proceséw poznani=
skich w stosunku do robotnikéw 4 studentow
z wyjgtkiem zlodziei wmienia publicznego...”

. Prezydium poinformowala zebranych, Ze Pro-
kurator Generalny podigl juz taka decyzje -—
zostalo to powitane burza oklaskdw.

Padly krytyvezne uwagi pod adresem prasy,
#e pracuje po staremu, nie nadgza, idzie w o=
gonie odnowy. W kilka dni po wiecu Zbigniew
Chylinski probowal! w ,,Glosie Robotniczym™
odpowiadaé na te zarzuty, ale byia to przysio=-
wiowa ,musztarda po eobiedzie”. Artykul Zbi-
gniewa Chylitiskiego. nosit tytul: ,WypowledZ
nie wypowiedziana”, Autor uzasadnial, Ze cheiat
zabraé glos na gorgco, na sali, ale bylo to nie-
mozliwe. Atmosfera wiecu byla  rzeczywiscia
goraca, nerwowa, zapalna. Lada moment mogl
nastgpié¢ wybuch.

Nie wymieniony z nazwiska student PWST
— ktéra byla wowezas osobng uczelnia — do-
nosil o bojkocie wykladdw niektérych profe-
sordw, z czym (rmp.) prébowal w sprawozda-
niu polemizowacé.

W wiecu ‘uczestniczyli przedstawiciele FSO
na Zeraniu, Zakladéw im. Stefana Kasprzaka,
Politechniki Warszawskiej, Uniwersytetu War-
szawskiego i Wojskowej Akademii Technicznej.
Odczyiano tez tresé listu Wladyslawa Gomulki,
do mlodziezy 6dzkiej,

Na podwyzszenie wszedl nieduzy mlodzleniee,
ktorego przedstawiono jako studenta PWST.
Sprawozdawea nie zanotowal tego nazwiska,
By! to Roman Polanski., Oméwil tylko jego
slowa. Oto ten fragment sprawozdania:

W bardzo dramatycznym i chyba nie na
miejscu — ze wzgledu na gorgeq, napigla at-
mosfere sali — wystgpieniu, skrytykowal on
dzialaczy zmieniajgcych maski w zaleinosci od
sytuacjt politycznej. Wyrazil on tez zal, iz nie
wszystkie materialy XX Zjazdu zostaly podane
do szerokiej wiadomosci drogag prasowg’.

Nie wymieniony réwniez z nazwiska stu-
dent Politechniki Lodzkiej zazadal usigpienia
Wiktora Klosiewicza | innych dziataczy par-
tyjnych, ,ktorzy niedawno jeszcze wystepowa=
li niezgodnie z linig partii”. Wiktora Klosiewi-
cza uwazano za kierownika grupy natolinskiej,
za gléwnego polityka, ktéry hamuje odnowe.
Wiktor Klosiewicz probowal na posiedzeniu
ZG ZZ Pracownikéw Przemyslu Drzewnego i
Terenowego polemizowaé z tymi zarzutami, co
znow spotkalo sig z polemiks ,,Glosu Pracy” w
numerze z 9 listopada 1956 roku. Od 16 do
18 listopada obradowalo IX Plenum CRZZ, na
ktérym Wiktor Klosiewicz przestal byé prze-
wodniczacym CRZZ, a funkcje te objgl Ignacy
Loga-Sowifiski.

Pod koniec wiecu w hall ,,Wimy" zabrala

.deszcze raz. glos.Michalina, Tatarkéwna-Maj-

kowska. Powiedziala. ona:

— ,Nie chce bronié Komitetu Lidzkiego.
Wydaje mi sie, iz sluszne sq zarzuty, 2e za
stabo inspirowal on ruch mlodziezowy i robo=-
tnikow. Wyciggniemy z tego odpowiednie wnio=
ski na przyszlosé’. A

Tak jej slowa zanotowal (rmp.), kibéry teZ
zanotowal, Ze jej przemoéwienie prébowano
przerwad, ale zdecydowana wiekszo$é widownl
odpowiedziata na to skandowaniem sléw: ,Precz
z prowokacig!”.

27 i 28 paZdziernika 1856 roku obradowal
Komitet Lodzki. Referat  wyglosil sekretarz
KL — Karol Krajski, W dyskusjl omdwiono
zadania, jakie czekaly lodzks organizacje par-
tyjng w realizacji uchwat VIII Plenum EKC
PZPR. W sklad Koimtetu Lodzkiego dokoopio-
wano szes¢ osob, Wéréd nich; Edwarda Szus-
tra, Stanislawa Mojkowskiego, Zdzislawa Grze-
laka i Tadeusza Wreblaka,

Na ogél uznaje sie PaZdziernik 1956 roku
za przelom w Swczesnym kryzysie. Byl to rze-
czywifcie moment przelomowy, ale zamykajacy
jeden okres — mnarastanie  kryzysu, otwieral
jednoczeSnie drugi — wychodzenie z kryzysu.

wDluze) trwal proces przywracania jednoSel
i sprawnosci dzialania szeregdw partyjnych —
stwierdza ,Sprawozdanie z prac Komisji EKC
PZPR powolanej dla wyjasnienia przyczyn |
przebiegu konfliktéw  spolecznych w dziejach
Polski Ludowej”. — Zamkngl go dopiero Il
Zjazd, ktérego termin kilkakrotnie odkladany,
przypadl osiatecznie ma marzec 1959 r. Skia-
dnikami tego procesu byly m.in.: weryfikacja
szeregow partyjnych w 1958 r., walka z rewi-
zjonizmem 4 dogmatyzmem oraz ich nosicie~
lami”,

Wypracowang na VIIT | IX Plenum KC PZPR
linie wecielano jednak niezbyt konsekwentnie,
nie rozbito do konca sil rewizjonistycznych |
dogmatycznych w partil, nie utrwalono w for-
mie prawnej wielu innowacji, powoli — choé
z bardzo réiznych powodéw — wycofane sig z
niektérych pazdziernikowych zdobyczy.,  Ale
Pazdziernik 1956 roku pokazal, Ze moZna so-
cjalizm budowaé inaczej niz robiono to do tej
pory i linia ta pozwolila na dalszy postep w
budownictwie socjalizmu, zapewnila na kilka
lat sabilizacje, choé¢ | w tym okresie nle unik-
nieto bleddéw. .

Jesll dzié zastanawiamy sie nad tym, jak by-
to, to przede wszystkim dlatego, aby widzieé
cigelosé w socjalistycznym . budownictwie |
stale poszukiwaé lepszych sposobéw dla unik-
niecia bledéw. Aby umled zapobiegaé kryzy=
som, a nie wychodzié z nich niemal cyklicznie.
Zrozumieé przeszlo$é, aby leplej rozumieé ta-
razniejszodé.
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godnie z wezesniejszymi zapowie-
dziami, 14 listopada 1986 r. w pra=
sie codziennej zostaly opublikowa-
ne zalozenia kontebcji organiza-
cyjno-prawnej instytueji spolecz-
nych rzecznikOw praw obywatel-
skich, opracowane w Radzie Panstwa w poro-
zumieniu z Prezydium KW  Rady Krajowe]j
PRON. Tym samym rozpoczela sie przewidzia-
na na dwa miesigce, a konkretnie do 15 stvez-
nia 1987 r., ogdlnospoleczna dyskusja mnad
ksztaltem tego urzedu, nie znanego wezesniej-
szym polskim' rozwiazaniom ustrojewo-praw-
nym. Propozycja jego wprowadzenia wzbudzila
wiee, co wydaje sie byé w pelni zrozumiale,
duze zainteresowanie, i to nie tylko w kregach
specjalistéw (np. prawnikéw), ale réwniez. a
_moie i przede wszystkim, wsrdd szerokich
rzesz spoleczenstwa,

Instytucja rzecznika praw obywatelskich jest
stosunkowo dobrze znang i popularng w Swie-
cie, Po raz pierwszy urzgqd ten zosta! utwo-
rzony W Szwecji na poczatku XIX wieku. Byt
to okres znaczhych przeobrazen w tym pan-
stwie, bedacych nastepstwem obalenia ostatnia-
go despotycznego monarchy ~— Gustawa IV
Adolfa, Uchwalona w 1809 r, Konstytucja przv=
jela zasade ‘podzialu wladzy i wprowadzila u-

KRZYSZTOF SKOTNICKI

'

raw

wystepowaé w charakterze réwnorzednego par-
tnera dla kaidego organu administracji pan-
stwowej 1| instytucji publicznei, Stad tez jedy-
nie slusznym wydaje sie byé jego silne powig-
zanie z Sejmem jako najwyiszym przedstawi-
cielskim organem wiladzy panstwowej. Zwiazek
ten powinien ksztaltowaé sie poprzez powoly-
wanie rzecznika przez Sejm na okres swoje]
kadencji, a w uzasadnionych wypadkach tak-
ie odwolywanie w trakeie frwania kadencii,
regularne (np. raz do roku) przyimowanie spra-
wozdafh 2z dzialalnosei oraz Scisig biezgeq
wspblprace ze wszystkim! organami Seimu, w
tvm przede wszystkim z Komisjs Skarg i
Wnioskow., Kazide inneé rozwiazanie oslabia w
moim  przekonaniu znaczenie j range tego u-
rzedu, a mrzede wszystkim ogranicza mozliwosé
jego skuteecznei interwencji w urzedach cen-
tralnveh, Tworzenie natomiast oprécz rzeczni-
ka krajowego rowniez wielu rzecznikow ,tere-
newyeh” spowoduje zupeinie niepotrzebne zbin-
rokratyzowanie tej instytucji i w konsekwency
zmniejszenie sprawnosci i efektywnosci podej-
mowanych dzialan. Malo prawdopodobng jest
bowiem mozliwosé skutecznych bezposrednich
interwencii rzecznikéw ,wojewddzkich” np. w
ministerstwach.

Za proponowanym przeze mnie rozwigzaniem

— polski ombudsmen

rzad wybieranego przez Rikstag (parlament)
Justitieombudsmanna (rzecznika praworzadnos-
ci). Przez 176 lat urzad ten przeszed! znaczng
ewolucie, a przede wszystkim ,rozrost sig”
Obecnie jest bowiem czterech rzecznikow, 2z
ktorych jeden jest szefem rzadu — dyrekto-
rem administracyjnym 1 koordynuje poczyna-
niami pozostalych. Lacznie nadzorujg —prze-
strzeganie prawa przez wszystkie orgahy ad-
ministracjl rzadowej i samorzadowej oraz sa-
dv i wszystkie osoby wykonujace funlcje pu-
bliczne. Uwage zwraca ich nadzér. mad poli=
cia i administracjg wojskowa.

Drugim panstwem na - Swieeie, w kitérym
mialo miejsce ustanowienie instytucji ombu-
dsmena byla Finalandia, ktéra uczynila to w
swojej Konstytucji z 1819 roku. Popularnosé
instytucii rzerznika wezrasta w sSwiecie szcze-
golnie jednak dopiero w ciggu ostatnich dwu-
dziesty — traydziestu lat. Obecnmie rzecznicy
praw obywatelskich dzialaja w okole 40 pafi-
stwach i to nie tylko w Europié, ale i na in-
nych kontynentach (np. w Kanadzie, w Amery-
ce Poinocnej. Nowej Zelandii, w Australii czy
w Tanzanii w Afryce). Zwraca przy tym uwa-
ge faki iz czasami_ urzad ten worowadzany
jest poczatkowo tylko na pewien okres, jakby
na probe, by nastepnie zostaé. na stale wmon-
towanym w system polityczno-prawny danego
kraju. Tak bylo w przypadku Austrii,’w kio-
rej Volksanwaltschaft pojawil sie w 1977 r. ma
¢ lat, za§ juz w 1981 r. zostal wprowadzony do
konstvtucil. Wsréd patstw socjalistycznych in-
stvtucia ombudsmena znana jest tylko w Ju-
goslawii, w ltérei nosi’ nazwg ,speclecznego
rzecznika samorzadu'.

Koncepcia utworzenia urzedu rzecznika praw
obywatelskich w Polsce zrodzila sie stosunko-
wo niedawno, chociaz zainteresowania ta insty-
tucia ze strony dokfryny siegaja juz wielu lat.
Upatruje sie w niej bowiem kolejnej, obok
Naczelnego Sadu Administracyjnego, Trybuna-
hy Stanu oraz Trybunalu Konstytucyjnego, no-
wej instvtucjonalnej gwaraneji praworzadnosci
i przestrzegania praw obywatelskich, We wpro-
wadzeniu do Zatozen podkreslone jest wyraz-
nie, ze jej ustanowienie: ! \

Powinno zapewni¢ wzrost skutecznosei o=
chrony praw obywateli oraz praworzadnosci
dzialania organéw pafstwa i innych pafstwo-
wych jednostek organizacyijnych oraz organiza-
cji spolecznych. zwigzkowych, samorzadowych
i spoldzielczych”,

Po raz pierwszy idea utworzenia urzedu rze-
cznika praw obywatelskich pojawila sig Ww
Polsce w uchwalach XII Kongresu SD z 1981
roku. Szczegdlne znaczenie ma jednak jej u-
mieszezenie w dokumentach programowych I
Kongresu PRON sprzed irzech lat (uzywano
wowezas nazwy straznik praw obywatel-
skich”), Ruchowi ternu, a przede wszystkim je-
g0 Komisji Prawodawstwa i Prawoerzadnosci
Rady Krajowej. przypisaé¢ tez nalezy opraco-
wanie pierwszych koncepeji i zatoZzen tego u-
rzedu. Inicjatywa PRON znalazla nastepnie
poparcie X Zjazdu PZPR. Mialo to miejsce
zarowno w wystapieniu generata Wojciecha Ja-
ruzelskiege w referacie Biura Politycznego KC
PZPR. jak i w uchwale Zjazdu, w ktérej czy-
tamy m. in.: \

~bodjecia wymagaja réwniei propozycje spo-
lecznyeh rzecznikéw praw obywatelskich”.

W trakcie opracowywania Zalozen koncepcii
rzecznika praw obywatelskich najbardziej dys-
kusvinvmi okazaly sie kwestie organizacyjne.
Znalazlo to wvraz W wariantowoscei proponoe-
wanveh rozwiazan, Postulowane sg: utworze-
nie rzecznika praw obywatelskich w kazdym =z
49 woijewbdztw (wariant A), badz fez powo-
lanie lgecznie z himi vzecznika krajowego na
szezeblu centralnym  (wariant B). Pomijajac
zatem inne mozliwoscl, takie jak np.; ufwo-
rzenie tego urzedu réwniez na podstawowym
szezebly podziatu  administracyjno-terytorial-
nego pafistwa, czy tei wylacznie jednego rzecz-
nika praw obywatelskich, obejmujgcego swym
dzialaniem obszar calego kraju.

Szezegbinie Interesujgca wydaje sie byé ta
ostatnia propozveja. Rzecznile powinien bo-
wiem nosiadaé bardzo silng pozycje w siosun=
ku do calego aparatu pafstwowego, aby méo
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przemawiaja rowniez pozytywne dofwiadcze-
nia funkcjonowania urzedu rzecznika w innyeh
krajach; w ktérych dziala on wylgcznie na
szezebly ogoélnopanstwowym. Ich tworzenie na
roznych szezeblach jest bowiem charaktery-
stycznym n- ogét tylko dla panstw federa-
¢yjnych (np. Austria i Jugostawia), przy ezym
i tam mie jest to przeprowadzane 3z pelng
konsekwencjg.

Zupelnie innym zagadnieniem  jest natomiast
kwestia, czy rzecznik praw obywatelskich po-
winien by¢é urzedem Jjednoosobowym czy kole-
gialnym. W sSwiecie wystepuje w tym wypad-
ku pewna rdinorodnosé. Jednoosobowym  u-
1zgd ten jest np. we Frameji czy w Nowej Ze-
landii. Dla wiekszej skutecznosci dzialalnoset
rzecznika bardziej interesujacymi wydaja sie
byé jednak rozwigzania, w ktorych urzad tea
tworzy grupa 3—4 o0s0b, jak ma to miejsce np.
w Austrii czy Szwecji. Pozwala to na dokona-
nie miedzy nie podzialu kompetencii opariego
o kryterium rzeczowe. Warlym rozpatrzenia do
zastosowania w Polsce wydaje sie rowniez roz-
wigzanie finskie, w ktérym rzecznik ma swo-
jego pomocnika; obydwaj wybierani s3 przez
parlament na przemian co dwa lata na cztero-
letnie kadencje, co pozwala na cigglo§¢ dzia-
lania urzedu.

Dla wykonywania swolch zadafh rzeeznik po-
winien dysponowaé niezbyt licznym, wyspecja-
lizowanym sztabem fachowelw, w tym glow-
nie prawnikow. Zespol ten powinien dokony-
waé wstepnej analizy i opiniowania wplywajg-
cych od obywateli oraz z innych Zrédet skarg,
oczywiscie bez prawa podejmowania ostatecz-
nych decyzji. Obawiam sie jednak, ze przy
koncepcji utworzenia 49 rzecznikow praw oby-
watelskich na szczeblu wojewddzkim, zaistnie-
ja powaine trudnosci ze skompletowaniem ta-
kiego aparatu na ocdpowiednio wysokim pozio-
mie merytorveznym, gwarantujacym nalezyte
wykonanie tych funkeji, Wystepujace w sze-
regu wojewodztwach duze klopoty kadrowe sg
bowiem powszechnie znane, a przeciez z rzecz-
nikiem nie moga wspoélpracowaé na stale lu-
dzie przypadkowi. W konsekwencji bedzie t{o
bowiem prowadzié do obnizenia rangi i auto-
rytetu urzedu rzecznika praw obywatelskich.
Wydaje sie dlatego, Zze w toczgcej sie dysku-
sji i ten element powinien byé branym pod u-
wage.

O tym, czy rzecznik praw obywatelskich be-
dzie organem, ktéry spelni pokladane w tej
instytucji nadzieje i oczekiwaniaspoleczenstwa,
zadecyduje jednak niewatpliwie nie system orga-
nizacyjny urzedu, lecz zakres zadan i &rod-
kow dzialanis, w jakie zostanie wyposazony.
W Zaloieniach proponowane jest, aby rzecz-
nik przede wszystkim chronil: ,indywidualnych
praw obywateli w sprawach zalatwianych
badz rozstrzyganych na wszystkich szczeblach
przez:

— organy administracji panstwowel,

— sady, organy prokuratury, kolegia do
spraw wykroczen, organy MO,

— inne panstwowe jednostki organizacyine,
-—— organizacje spoleczne, zwigzkowe, samo-

rzgdowe i spoldzielcze” oraz wystepowal:

«gdy raiaco naruszone zostaly zblorowe In-
teresy obywateli”.

Zalozenia nie precyzuja wiec czy ochronie
podlegajg prawa obywatelskie, dla  ktéryeh
podstawe stanowi wylacznie wewnetrzny 'po-
rzadek prawny, czy rownie: te wynikajace =z
ratgfikowanych przez Polske akidw oprawa
migdzynarodowego, Uwazam. Ze jedynie siusz-
nym bedzie w tym wypadku szerokie podej-
scie do tej kwestii, -

Przyszla regulacja prawna powinna réwniez
szczegolowo okreslié wyjatki, kiedy rzecznik
nie bedzie moégt wkraczaé =z interwencig. Pro-
pozycje przedstawione w Zalozeniach 83 Tho-
wiem w moim przekonaniu zbyt malo precyzyj-
né wskazujac:

»— Sprawy ohjete tajemnicg paistwows,

— sprawy dotyczace obronnosel 4 sil zbroj-
nych oraz bezpieczefistwa paristwa,

— rozstrzygniecia podejmowane W
tasady niezawislodci”.

W wielu syiuacjach moie o byé wykorzy-
stywane przez organy sdminisiracii pafstwo-

ramach

wel 1 inne wskazane podmloty Jjako ,zaslona”
c¢zy ,tarcza ochronna” uniemoiliwiajgca dziala-
nie rzecznika. Dziwi przy tym dlaczego osoba,
o ktérej mowli sie, ze bedzie posiadaé tak du-
2y autorytet 1 zaufanie spoleczne, nie bedzie
mogla rozpatrywaé spraw I Korzystaé z akt i
dokumentéw zawierajacych wiadomosei stano-
wigce tajemnice panstwows. Majge <o nich
dostep, rzecznik nie bedzie zwolniony przeciez
7 zakazu jej ujawniania. Zbyt duza swobode
interpretacying pozostawia réwniez moim zda-
niem kryterium ,bezpieczefistwa panstwa”. Na-
lezy sie tez w ogdle zastanowié, czy przy wy-
sokiej randze tego urzedu, wylgczenia takie
powinpy mie¢ miejsce. ’
Proponowany zakres zadafi rzecznika moze
prowadzi¢ do ‘wniosku, %e bedzie to obok sg-
déw, prokuratury czy NIK jeszeze jeden organ
kontroli w panstwie stojacy na straiy praw o-
hywatelskich, a tym samym-dublujaey ich u-
prawnienia. Podkresdlaja to mrzede wszystkim
przeciwnicy idei utworzenia tego urzedu. Z po-
gladem takim nie moina sie zgodzié, Zadaniem
wskazanych tutaj przykladowo organow jest
bowiem przede wszystkim  przeprowadzania
kontroli z punktu widzema zgodnosci z pra-
wem, a wiec lezalnodei. W prakiyee zdarza sie
jednal czesto, Ze wprawdzie nie zostala naru-

.

szona literg prawa, niemniej jednakma miejsce
znaczna nieprawidiowos¢ z punktu widzenia
zasad sprawiedliwodci spolecznej, spolecznego
wspoliycia, ducha prawa czy wreszcie zdrowe-
go rozsadku., Wadg taka bywa dotkniety na-

. wel sam akt prawny. 1 w takich wlasnie sy-

tuacjach nalezy upatrywaé podstawowego po-
la dzialania rzecznika. Moze to byt jega’ in-
terwencja w konkretnej sprawie; najwainiej-

szymi dla inferesu spolecznego wydajg sie jed-

nak uprawnienia do wystepowania do odpo-
wiednich organéw z wnioskami o podijecie
inicjatywy ustawodaweczej badz o wydanie lub
zmiang innych aktéw prawnyeh zwiazanych z
poszanowaniem praw obywatelskich., Rzecznik
jest zatem organem, ktéry dziatajge niezalei-
nie i rownolegle z innymi eorganami kontroli
przesirzegania praw obywatelsltich, moze a na-
wet powinien korzystaé z ich pomocy. Dotyezy
to w szczegolnosei prokuratury i jej proku-
ratorskiej koniroli przestrzegania prawa.

Urzedu rzecznika praw obywatelskich nic na-
lezy tei traktowaé jako nowej instytuci odwolaw-
cze] W procedurze administracyjnej czy sado-
wej. Nie bedzie on bowiem powolany dla wy-
reczapia innych organéw w ich pracy. W sv-
tuacjach koniecznych Zalozenia przewiduia
dlatego m. in. jego prawo przekazania sprawy
nnym organom zgodnie z ich wiasciwodeia
badz wystapienie do nich z wnioskiem o
wwszczgcie postepowania. Skladane w  takich
w_v-pa;@kgch opinie rzecznika nie hedg mieé o-
czywiscie moCy wiazace]j.

ankretne przypadki powinny natomiast sta-
nowié dla rzecznika podstawe dla przeprowa-
dzenia bardziej poglebionych analiz, pozwala-
jacyeh na postawienie wnioskéw natury ozol-
nej, przedstawianych nastepnie Seimowi w
corocznyeh sprawozdaniach. Za w pelni sltusz-
n3 uwazam przy tym propozycje Zaloien ich
publikowania w prasie i innyech srodkacH ma-
S0Wego: przekazi. Pozwoli to bowiem do nahra-
nia przez szerokie rzesze spoleczefistwa znacz-
nie wiekszego zaufania do tej nowej-instytucii,

Ze swojej strony proponowalbym natomiast
Tozszerzenie katalogu sytuacji, w ktérych rzecz-
nix powinien podejmowaé dziaianie. Zgodnie z
Zalozeniami winien fo uczynié w mnastepstwie:

— skarg | wnioskéw obywateli,

— inicjatyw organéw samorzadu, ogniw
PRON, a tfakie organizacji spolecznych i za-
wodowych,

— 8ygnatdbw w frodkach masowej informacii,

— a takie z wlasnej iniclatywy”.

Wydaje sie jednak, e katalog ten powinien
zostaé uzupeiniony o wnioski plymgce ze stro-
ny postéw. Wykonujge swoje zadania., zwlasz-
cza podezas dyzuréw poselskich, czestokrod
spof;:.:kaja si¢ oni z wieloma ‘nieprawidio-
wosciami i naruszeniaml praw obywatelskich,
z ludzky krzywda wyrzadzong przez bezdusznig
maszyne biurokratycma,

Przedstawione uwagi | propozycie nie wr-
czerpuja, rzecz zrozumiala, wszystkich kwestli
zwigzanych z organizacja 1 funkejonowaniem
urzed_u rzecznika praw obywatelskich. W  to-
czgeej sie’ dyskusji zglaszanych *jest rowniez
8zereg propozycji odmiennych. Racie naleiv
diatego przyznaé zespolowi ekspertéw Komisii
Prawodawstwa i Praworzadnosei RK PRON w
sprawie powolania instyfucji spolecznych rzecz-
mk'ow praw obywatelskich. W swojei opinii
podkreslit on, iz | lepiej obecnie nie spieszac
sie, diuzej i dokladniej prowadzié prace studyj-
ne i przygolowawcze, wiodace do powolania
instytucji Sejmowego Rzecznika Praw Obywa-
telskich, niZli w poépiechu stworzyé nows in-
stytucje, kidra w wyniku rozdrobnienia i nie-
wyraznego wWyprofilowania uprawnien, juz
swych narodzin staé sie moze instytucia fasa-
dowa i martwsg’.

Komu nagroda

,,Odglosow’?
[P GRS N o A N

Wypowiada sie

prof. ZYGMUNT GZELLA,
rektor Akademii Muzycznej
w Lodzi

— Wypowiem sie {ylko o tego rodzaju dzia-
talnoéci kulturalnej, ktora: .dotyczy wezszego
rozumienia kultury, a mianowicie kultury ar-
tystycznej,

Pojecie nagrody kojarzy sie z pojeciem ka-
ry, a obydwa ze sprawiedliwoscig. Ot6z bylo-
by stuszne, gdyby nagrode otrzymywali ludzie,
ktérzy w swej pracy osiggaja wyniki znacznie
odbiegajace od przecigtnej. I jest to, molm
zdaniem, kryterium pierwsze.

Osigganie wynikéw nieprzecietnyech zaleine
Jest od wielu czynnikéw, ale, jak mawial Pa-
derewski, swoje powodzenie zawdzieczal on w
10 proc. talentowi, a w 90 proc. pracy. A
wiec przy nagradzaniu uwzgledniaé tez wickszy
naklad pracy. To drugie kryterium. I od razu
podam przyklady. Otéz docent Henryk Blacha,
ktory ostatnio zdoby! zioty medal na festi-
walu chorow w Katowicach, ze swym chérerh
Liceum Muzycznego w Lodzi, osiagaswojezna=-
komite wyniki nie tylko dziek! wybitnym wuz-
dolniendfom wiasnym i swoich chérzystdéw, ale
cgromnej liezbie clezkich proéb.

Kryterium trzecie — to dzialalposé w ruchu
kulturalnym na zasadzie pracy spolecznej. Tu
moglbym wskazaé przykiad docenta Mireslawa
Pietkiewicza, ki6ry ¢Ewieré wieku temu zapo-
czatkowal w Eodzi koncerty organowe. Obec-
ne ,Dni muzyki organowej i oratoryinej” —
impreza iodziciej filharmonii, majg swoje Zré-
dlo wiaénie w fego pionierskiej dzialalnosci.
Wiem, e doc, Pietkiewicz poszukuje coraz fo
nowych form i terenow dzialania.

I wreszele kryterium czwarte — wybitna
dzialalnoé¢ wykraczajaca znacznie poza Zza-
kres tzw. obowigzkéw  stuzbowych, za kiére
otrzymuje sie przeciez pobory.

Tu cheialbym wskazaé na osobe dyrektora
Zdzisiawa Szostaka, ktéry de facto od poeczat-
ku lat siedemdziesiatych sprawowal kierow-
nictwo artystyezne filharmionii, nie bedac de
nomine jej kierownikiem artystycznym, lecz
jego zastepca. Ile mu zawdziecza kultura mu-
zyezna Lodzi, wiedza dobrze wszyscy melomani,

Nie naleiy tez zapominaé o tych co buduja
podstawy kultury artystyeznej, o nauczycielach
muzyki, plastyki, a takze jezyka polskiego w

szkolnict.wie‘ ogblnoksztategeym. Ieh  wyniki
rzadko jawig sie nam w postaci spekiakular-
nych osiggnieé, chociaz bywaia i ,.Olimpiady

muzyezne” i wystawy milodyeh plastykow, 1
konkursy recytatorskie, ktore sa owocem dzia-
ta’t grona zapalonych ludzi

Do tej kategorii zaliczyibym {ez zasiuionyeh
pedagogéw  akademickich, kiérzy wykszialcili
kadre dzialaczy kulturalnych. O!f, chotby proi.
Mieczysiaw ‘Kacperezyk — tworea | diugoletni
dziekan - Wydziata = Wychowania . Muzyeznego
naszej uczelni, czy prof. Jozef Karo]l Lasocki,
diugoletni prezes Ludowego Instytulu Muzyez-
nego, Eodzkiego Towarzysiwa Muzycznego |
redaktor ,Poradnika muzyeznego™.

Mowilismy tu sporo o dzialaniach praktycz-
nych, powiedzmy tez o biegunie przeciwnym —
o teorii sztuki, uprawianej nie tylko w uczel-
niach artystycznych, lecz takie na uniwersyie-
cie, g2dzie mamy wybitnych = specialistow r6z-
nych dziedzin sztuki, 2z najbardziej znanym
przedstawicielem filozofii w Eodzi, kierowni-
kiem katedry estetvki UE. prof. Tadeuszem
Pawlowskim, autorem wielu cenuyech prac,
ktorveh znaczenie wyhbiega poza hasze miasto
i poza naszz kraj.

W kazdej dziedzinie sziukl, na roinveh pla-
szezyznach dzialania nie brak u nas ludzi za-
stugujgeyeh na nagrode z3 upowszechnianie
kultury.

Od pewnego czasu publiRujemy wypuwleazi
ludzi zwigzanych z kullurg na (emav uagroay
SOdgloséw’ za upowszechniamie kuury w Llwou
roku. Wyragnie 10 podkreslamy, Ze choga nam
o dorobek kulturalny oswggiuey w l8u  ruku,
a nie o tak zwany caloksztaiy pracy. Cheemy
nowiem premiowac kKonkreine osiqguigeia w u-
powszechnianiu kultury, Osiggnigeia, kiore
mialy miejsce w 18986 roku.

Z calg Swiadomostiy termin nadsylania zgio-
szen przesunelismy do 31 styeznia 1987  ruku.
Juz nadeszly pierwsze zgiosseina, Czasu wlale
nie*jest tak duzo. Dobiega konca Lok 19bu. Moz-
na sie wige rozejrzeé¢ w doronku ludz upow-
szechniajacych kulturg, zastanowic sig, uapisal
uzasadnienie i przeslaé je pod adresem: nedak-
cja tygodnika ,,Odglosy”; 90-113 Lodz, ul. Hen-
ryka Bienkiewicza 3/5, Konieczne sy wyczer-
pujgce uzasadnienia pisemne, Jesli takich ' nie
bedzie jury moze ich zazadaé, a jesli ich nie
otrzyma, moze kandydature oddali¢, jako zZe
nie spelnia wymagan ,.Regulaminu®. Tekst ,Re-
gulaminu” drukowaliémy w 45 humerze ,,0Od-
glosow’.

Do konca stycznia 1987 roku hedziemy publi-
kowali wypowiedzi na temat tego, komu przy-
znaé nagrode ,Odgloséw”. Wypowiedzi te po-
winny pozwolié zorientowaé sie Czytelnikom
w pogladach ludzi zajmujacych sie kultura, nie
stanowig jednak wniocsku o przyvznanie nagro-
dy ,Odglosow”. Wniosek taki musi byé od-
dzielnie' sformulowany 1 uzasadniony. Szcze-
golnie waine jest uzasadnienie, gdyz cono po-
zwala jury na dalszg prace nad nadesianymi
wnioskami.

Podobnie jak w poprzednim roku nie bedzie-
my publikowali listy zgloszen. Nagroda jest
jedna, a zgloszen wiele. Ci, kitérzy nie otrzy-
maja jej w tym roku, moga przeciez kandydo-
waé w przyszlym. Wszystkim zZyczymy powo-
dzenial
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miasto, lecz jaki§ przykry ka-
watl, To jedyne miasto, do kid-
rego nikt nie preyjeidia dla
preyjemnodci, Jezeli idzie 0
charakier lodzian, to glownie
jego cecha jest osobistq odwa-
gn. BqdZz co bgd:z Zyé stale w
fodzi — fo wymaga pewnej
wytrzymatodci @ mestwa”,

A na innym miejscu w tej
samej ksigzce Nowakowski do-
daje, ze ,EddZ eciggle jeszcze
czeka na swojego Nerona”.

Majge takie wiadomaosci,
sprowadzitemn sie do tego mia-
sta w sierpniu 1950 roku Bylo
fo juz prawie po zakonczeniu
stynnego ,exodusu”, kiedy =z
F.odZi, .pelniqeej w pierwszych
latach po wojnie role i obo-
wigzki stolicy, w miare odbu-
dowywania Warszawy zaczely
wynosi¢ sie instytueje, redak-
cije czasopism i dziennikbw,
teatry, a wraz z mimi naukow-
cy, arlysci, dziennikarze i lite-
raci. Jednym gz ostatnich, kt6-
Iy jako spdiniony ptak odle-
cial za zespolem ~Kuzniey”
(chot sie do jej zespolu nie za-
liczal) byl Artur Sandauer.
Objaglem po nim mieszkanie w
Domu Literatéw przy ulicy
Bandurskiegoe 8 (ocbecnie Ada-
ma Mickiewicza), na trzecim
pigtrze., Sandauer pozostawitl
mi w spadku Biblie w jezyku
hebrajskim oraz ,,Czarodziejska
Gére” Tomasza Manna po nie-
mijecku. Jak na poczatek
dobre i to, -

Krotko mdowige, przyijechatem
do Lodzi w okresie, kiedy kaz~
dy, kito mégl, opuszezal ja,
starajac sie osiedlié w Warsza-
wie lub w jej poblizu. Przy-
znam sie, iz nie odczawalem
tesknoty t{ego rodzaju. Ostatnie
kilka lat przed wojng spedzi-
lem w Proszkowie i Warsza-
wie, pracujge 1 studiujge, po-
tem przyszly znane wydarze-
nia, a po powrocie do kraju
podaZyvlem na Dolny Sigsk,
Bylem wiec po trosze obieiy-
swiatem { powsinogg i mnie
worzylgnatem” uczuciowa do
zadnej ze znanych mi miejsco-
wosci, Choeciaz nie — bardzo
przywiazalidmy sie (oboje =z
zona i nasi synowie) do ziemi
dolnoslaskiel, dokgd bodaj rok-
rocznie wyjezdzaliSmy poEniej
z todzl na wakacje, ale prze-
ciez nie do tego stopnia, by
‘nie 'mée wytreymaé i gdzie in-
dziej.

t&DZ MNIE
OLSNILA.

Nis moglem wyjsé z podziwy,
ze ktos tak rozsadny jak Zyg-
munt Nowakowski nawypisy-
wal o niej tyle zabawnych
glupstw. Chodzitem z upodo-
baniem  po ulicach, cieszyl
mnie ruch i gwar ludzki, Nie
widzialem w tym miescie nic
brzydkiego., Naturalnie E6dZ
lat pigédziesiatych, ktorg ja
ogladalem, a £6dZ preedwojen-
na to dwa inne miasta, Domy
i ulice pozostaly wprawdzie te
same, ale 2ycie zaczglo plynaé
innym rytmem, a i ludzi przy-
byto tu zewszad nlemalo: glow-
nie z miasteczek i wsi pod-
fodzkich, lecz takie z terenow
wschodnich, z Kieleckiego, po-
zostalo teZz troche warszawia-
EOw, bowiem nie wszyscy, kio-
Tych losy  z2agnaly do FRodzi,
micli ochote  Wracaé do gru-
zow 1 zniszezen stolicy. Lodf
tiala e przewage, ze¢ byla nis
tknieta przez woina i wiely,
po uiedolach wojennej ponie-
wierki, przedkladalo ponad
przywiazanie i .sentymenty —
kgt caly i pewny. Dazenia do
spokoju i stabilizacji determi-
nowato ludzkie decyzje i po=
zynania,

Inny jeszeze wazglad decydo-
wat o tym, Zze E6dZ bardzo mi
sig podahaia. * Oto stesknilem
sie za prawdziwie miejskim Zy-
ciem. Bedac w Berlinie —
miedcie ogromnym, ale rozbi-
tym i pozbawionym normalnej
egzysténeji — a nastepnie
mieszkaige pare lat pod S:klar-
skg Poregba, w niewielkiej osa-
dzie, odczuwalem dominujacy
potrzebe szerszych kontektow
z ludZmi, zwlaszeza o podobnej
jak moja profesji. Nie u$mie-
chalo mi sie przebywanie =z
dala od wiekszych oSrodkow
Rulturotwérezych, a | tu mu-
sze dodaé, ze nie przepadalem
i nie przepadam za wsig i tzw.
zyciem na lonie natury., Plekny
pejzaz cieszy mnie przez kilka
minut, a wies dobra jest dla
mnie na miesige — nie na
diuzej. Najbardziej odpowiada
mi miasto ze swoja zmiennod-
cig i pospiechem, lubie spoty-
kat¢ sie z ludémi w kawiarni,
wiefé z nimi rozmowy na te-
maty literackie i polityczne,
slowem — zaliczam siebie do
klanu ,Asphaltliteraten”.

Czy E6dZ zaspokoila te moje
oczekiwania? W duiym stop-

nin — tak. Nie mialem tuta)
przyjaciol, poza jedynym moim
znajomym jeszeze 1z okresu
przedwojennego, Stanislawem
Pigtakiem, nale zaraz po osie-
dleniu sie poeczalem nawiazy-
wact pierwsze kontakty w Sro-
dowisku literackim i dzienni-
karskim. Zlozylem miedzy in-
nymi wizyte kierownikowidzia-
fu kulturalnego w ,Dzienniku
E6dzkim” Leopoldowi Beckowi,
z ktorym rychlo . znaleZliSmy
wspdlny jezyk, jako ze obaj
dubiliSmy poezje Rilkego, Wie-
den i literature austriacka.
Wkrotce tez stalem sie wspbl-
pracownikiem ,Dziennika', By-
ia to osobliwa wspélpraca, W
tej formie mozliwa jedynie w
tamtych czasach, o ktbérej dzi$,
gdy ja wspominam, powatpie-
wam, czy istniala naprawde,
czy nie byl to przypadkiem
jakis zabawny sen. Leopold
Beck dzwonil do mnie, na
przykiad o drugiej w nocy, i
zamawial wiersz na okreslony

JAN KOPROWSKI

Przeszlos¢c nie umiera

chyba nigdzie indziej na Swie-
cie,

Jan Aleksander Krél, prze-
siadujgc po calych dniach w
kawiarni i w kawiarni wlasei-
wie redagujgc pismo, 2z iscie
krolewskim rozmachem prze-
rabial autorom teksty, dopisy-
wal do nich, co mu sie Zyw-
nie. podobalo i oglaszal je w
pismie, bynajmniej nie pytajac
autora o zgode. Zdarzalo sie (i
to weale nierzadko), Ze pozosta-
wial jedynie nazwisko autora

artykulu! Potem  zmieniano
wiersze, dorabiano ,wydZwie-
ki”, Najgorsze w iym wszy-

stkim bylo to, iz redaktor nie
tylko nie widzial w swoich
praktykach nic ziego, lecz prze-
ciwnie: byl dumny, ze uczy |
wychowuje pisarzy. Nigdy nie
zapomne, jak do Wwiersza Je-
rzego Millera o Korei dopisa-
no zakonczenie, gdyZz w prze-
konaniu redaktora Kréla wiersz
byt ,niedostateczmie upolitycz-
niony™,
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temat — na godzine dwunastg
w poludnie tego samego dnia.
Gdy wyciagniety z f6zka i ro-
zespany wWymawialem sig, Beck
podbijal mi bebenek méwige, ie
nie takie potegi pisaly na za-
moéwienie i korona im z glowy
nie spadla, a Goethe w ogole
byl zdania, Ze najlegsza poezja
to poezja cokoliczno$ciowa.

Qezywiscie skuteir byt taki,
Ze Wwybijal mnie ze snu, wsta-
watem, chodzilern po pokoju,
medytowalem ' nad  ziozonym
LZaméwieniem spotecznym”,
podezas  gdy on, bestia, spat
sobie zapewne w najlepsze, I
by sie pocieszyt, przypomnia-
lem sobie, Zze w ,llustrowanym
Kurierze Codziennym” znany
poeta lwowski, Henryk Zbierz-
chowski, oglaszal przez szereg
lat codziennie lub prawie co-
dziennie male liryki — cod jak-
by wierszowane felietony, Sig-
galem po teczke, w  ktdrej
znajdowaly sie zachowane wy-
cinki' z jego utworami, . m.in.
wEani ‘bene: merentium™ 1 czy-
talem na'glos; ale tak-'by nie
obudzi¢ domownikdéw, wzrusza-
jace w swej naiwno$ci i pro-
stocie strofki:

Niektérym trzeba tak wiele.
Azeby szezesliwi byli:
Majathu, stowy, przyjacidh.
I auta i wlasnej willl.

Ja skromne mam wymagania
I znacznie mniej mi poirzeba:
Tyle dochodu za wiersze,

By nie zabrakip mi chleba,

Jezeli Zbierzchowski potrafi,
to ja nie bede gorszy. Siada-
lem w fotelu z pogami podku-
lonymi pod siebie, gryzac od
czasu do czasu koniec olowka,
gryzmolilem na kartce dopoty,
dopoki nie powstal wiersz god-
ny, zdaniem moim, ogloszenia
B0 W gazecie, O godzinie dwu-
nastej przychodzil gonies z re-
dakeji i zabieral teks.. Jesli
wiersz sie updal, Beck dzwonil
i umawialiSmy sie ,na mies-
cie”, SzliSmy w Polske, eczyli
na kilka glebszych. Umowa

miedzy nami byla taka: poni--

zej dwach tysiecy place ja, po-
wyiej on. Zwykle rachunek
wynosit powyiej dwu tysiecy
(bylo to, rzecz jasna, jeszeze
przed reforma walutowa).

W LATACH 1950—1953
NIE MIALEM

tzw. staltej posady, honoraria z
wDziennika™ nie wystarczaly i
zmuszony bylem szukaé dodat-
kowych Zrodel zarobku. Choé
tygodnik ,Wies” przeni6st sie
juz do Warszawy, jego redak-
tor, Jan Aleksander Krél, cze-
sto  przyjezdzal do Rodzl nie
tylko dlatego, Zze miat tutaj
siostre 1 szwagra, ale przede
wszystkim dlatego, Ze w Zodzi
pozostali prawie wszysey jego
dotychczasowi wspdlpracowni-
ey z Wieslawem Jazdizynskim
na czele. Zwiazalem sie z re-
dakejg ,,Wsi". Pracowali tam
ludzie mili i sympatyczni, =z
wyjatkiem naczelnego redakto-
ra, Literatura i sztuka trakto-
wane byly w pismie wylgcznie
jako elernenty pomocnicze i
iflustracyjne dla potrzeb aktu-
alnej polityki 1 propagandy, tez
swoiSeie |1 nader prymitywnie
pojmowanych, Praktyk, jakie
stosowaia redalkcja, nie znano
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Wspdlpracg z tygodnikiem
wwies” zaliczam do najgorszyeh
okresow mojego Zycia, I do
dzis nie moge zrozumiel, iZe
Jan ‘Aleksander Krol, sam
przeciez cziowiek piszgey, nie
pojmowai, jak istoing rzeczg
dla pisarza jest jego utwor; ile
wigze on nadziei z jego opu-
blikowaniem, jak wazna staje
sig owa konfrontacja wizji na-
pisanej z wizjg utrwalong w
druku, jak wiasnie z tego po-
wodu nalezy szanowaé
slowo  autora, Nie przesadze,
ze autorzy zmiany te przeiy-
wall w sposob straszny, ie gry-
zli sig i szarpali wewngtrznie,
2ze czuli sie upokorzeni. Oczy-
wiScie' zglaszaliSmy za kazdym
razem pretensje, zarzekaliSmy
sie, Ze niczego juz wiecej re-
dakeji ,Wsi” nie damy, ale
gdy przyszedl Jazdzynski, us-
miechnat sig, obiecal, ze sie to
nie powtérzy, Ze on sam Wwszy-
stkiego dopilnuje osobiscie —
czlowiek miekl i skiadal ng je-
go rece ~wiersze, : opowiadania,
artykuly, * Ale “2= . potem pow=
farzala sie ta sama historia od
nowa, Totez kiedy w kilka lat
pézniej ,Wie§” upadla, nikt te-
go pisma nie ZzZalowal A do
jej upadku przyczynit sig nie
kto inny, lecz sam Jan Alek-
sander Kroél, ktory nie rozumial
wielu zagadnien i stusznie byt
gromiony przez pisarzy i publi-
cystow, mu.in. przez samg Marie
Dabrowskg za jego idiotyczne
artykuly o Janie Kochanow-
skim.

W ZYCIE
SRODOWISKA
LITERACKIEGO

wszedlem szybko, Nic dziwne-
go: mieszkaliSmy wszysecy W
jednej kamienicy i spotykali$-
my sie prawie codziennie. Zre-
sztg, tyle odbywalo sie wiedy-
zebran w Zwigzku Literatow i
poza nim, na ktbre nas zapra-
szano, ze sama. iloSé tych ze-
bran wystarczala, by sie badZ
zbrataé, badZz znienawidzié.
Czgsto  spotykalem sie wow-
czas z mieszkajagecym w tej sa-
mej klatce schodowej, drzwi w
drzwi — Jerzym = Wyszomir-
skim, z kiérym rozmowy w
jego pokoju, mnierzadko  przy
kieliszku, mialy w sobie cof z
gorzkiej pociechy. Zazwyczaj
rozmawialismy o tym, czego
nie mozna bylo napisaé: o kre-
pujgcych pisarza rozlicznych
tabu. Ach, jak ubolewal nad
tym mbj sasiad, niegdy§ wy-
trawny felietonista ,Stowa” wi-
leniskiego, kioremu w redakeji
~Dziennika”, a nastepnie war-
szawskiego ,Expressu Wieczor-
nego”, odrzucono niejeden fe-
lieton lub donifagano sie zmian
i poprawek w mys$l panujgcych
i nie mozliwych do zwalczenia
cbyczajéw.

W tym pierwszym  okresie
mojego pobytu w Eodz wiele
przestawaiem takie z Janem
Huszezg, Jerzym Millerem, Wa-
clawem Mrozowskim, Mirosia-
wem  Ochockim, Edwardem
Szustrem. Nieco pb6Zniej zblizy-
lem sie do rdzennych lodzian:
Mariana Piechala, Grzegorza
Timofiejewa i Antoniego Kas-
prowleza.

Byl to czas najwiekszego na-
silenia izw. wyjazdow literac-
kich w teren, organizowanych

kazde .

przez Towarzysiwo Wiedzy Po~
wszechnej. W wyprawach tych
bralem udzial chetnle, pozwa-
laly one bowiem  zaspokoit
moja ciekawosé ludzi | kraju.
Jezdzilem mnie tylko do miast
i wsi wojewddztwa 1o6dzkiego,
ale tak’e dalej: w rzeszowskie,
bialostockie, lubelskie, opolskie,
zielonogdrskie, kieleckie, war-
szawskie, Wracalem z tych
spotkan ozywiony, pelen pomy-
stébw w glowie i karteczek z
pytaniami od czytelnikéw w
teczce. Zwykle po takich spot-
kaniach otrzymywalismy jesz=
cze przez pare miesiecy listy,
W ktérych czytelnicy nasi da-
wall upust swej ciekawoséei |
domagali sie  dodatkowych,
szezegélowych  wyjasnien w
réinych sprawach.

Wiele z tych kartek 1 listéw
zachowalo sie do dzi§, Czegbz
w nich nie mal O jakie rzeczy
nas nie pytano! Diaczego Maja-
kowski popelnil samobdjstwo?
Co pisza pisarze polscy na e-

migracii? Czy poeci sie Zenig?
Czy panstwo placi literatom
pensje? W jaki sposéb  pisze
sig powies¢ historyczng? Co to
jest fizjokratyzm? itd., itp.

Z wyjazdbw na teren woje-
wodzitwa 1odzkiego wspominam
do dzis Piotrkow, do ktbrego
zagladalem kilkakrotnie, a raz
pojechalem na tydzien, by ze-
bra¢ material .do reportaiu
n»Ludzie kombinatu”, (pod tym
tytulem ukazat sle nakladem
wCzytelnika” w 1952 r.), oraz
pewnej wsi w powiecie raw-
skim, dokad wybralem sie wes-
pot z Wiadyslawem Rymkiewi-
czem. Trudno zapomnieé: byl
piekny dziefi marcowy, jeden
z tych dni, kiedy wyczuwa sie
owa nieuchwying i trudng
do nazwania slodycz  przed-
wiosnia. ChodzilisSmy z Wiady-
siawem po wsi, rozmawialisémy
2 ludZmi, glownie starymi, bo
chodzile nam o ich przezycia z
przeszlosci. Najzabawniejsze by~
fo 1o, Ze nic z tych wszystkich
opowiesci nie pasowalo 'do 6w-
czesnych ‘schematéw, Nic tez
nie papisaliSmy. Ale pozostalo
wspomnienie naglego ol$nienia,
e zycle jest, mimo wszystko,
cudowne i wspaniale, a litera-
tura, mimo wszystko, uboga i
bezbarwna.

LATEM 1953 ROKU
DYREKTOR

KAZIMIERZ DEJMEK

B S S P

zaproponawal mi objecie funk-
cji kierownika literackiego w
Teatrze Nowym. Przyjglem te
propozycje 1 od 1 lipca tegoZ
roku stalem sie etatowym pra-
cownikiem  teatru, ktbrego
znaczenie wykraczalo daleko
poza rogatki Eodzi. Teatr ten
mial juZz za sobg kilka glos-
nych przedstawien m.in. ,Bry-
gade szlifierza Karhana”.,Poe-
mat pedagogiczny”, , Horsztyri-
skiego” | ,Henryka VI na lo=-
wach”,

Pierwsza  sztuks, od ktérej
zaczalem moje obowigzki kie-
rownika  literackiego, byly
wSpazmy modne” Wojciecha
Bogustawskiego, Pamietam: do
pierwszej préby  analitycznej
przygotowalem sie solidnie. Byl
to przeciez m6j debiut, od te-
Bo wystapienia  zalezalo, czy
uda mi sie pozyskaé szacunek,
zaufanie, a moZe réwniez i
sympatie zespolu, Przed wy-
gloszeniem dwugodzinnej wy-
powiedzi na temat epoki, w
ktérej rozgrywaly sie wydarze-
nia sztuki, mialem iekielng
treme. Na szezesScie dokladnie
opracowany konspekt ,prelek-
eji’ pozwolil mi wyglosié ja ze
wzgledng  swoboda.  Mniej
wdawalem sig w suche rozwa-
zania historyczne, zgromadzi-
lem natomiast moiliwie duo
ciekawych faktéw, szczegdlow
obyczajowych i anegdot. Gdym
skoriczyl i zarzgdzono przerwe,
Dejmek podszedl do mnie i z
wlasciwg sobie bezpoSredniod-
cig, ktbrej wowezas jeszeze nie
znalem, powiedzial:

n»Podoba mi sie, 2e méwil pan
konkretnie, bez pieprzenia w
bambus”,

Praca w teatrze dostarczala
mi wiele podniet i emocii, zdo-
bylem nowy dla siebie teren,
nie szczedzac czasu ani ener-
gil, Czytalem du2o sztuk pol-

" lem sie stykaé na co

skich 1 obeych, dzi§f — gdy juz
to wszystko mam dawno za
sobg — moge powiedzieé, 1%
tak wiele przeczytalem utwo-
rébw scenicznych, Ze po prostu
siiusiatem sziukami®,
Aktorzy, z ktébrymi zacz3-
dzien,
robili na mnie dziwne wraie-
nie. Szczerofé miesza sie w
ich Zyciu nieustannie z udawa-
niem 1 sztucznodcig. Cheg byt
soba 1 zarazem Xkimé§ innym.

* Ciagle wcielanie sie w coraz to

inne postacie na scenie, wytwo-
rzylo w nich pewien odruch
warunkowy, polegajacy na tym,
e gdy ~zetkng sie z innym
czlowiekiem, * zwlaszeza zupel-
nie sobie nieznanym, natych-
miast grajg przed nim ,odpo-
wiedniq role”, kreuja jaka$
osobowoéé,  ktéra w danej
chwili wydaje sie im najbar-
dziej stosowna. Czynig to nie-
mal bezwiednie, jakby auto-
matycznie, jest w nich jaka$
stala potrzeba ,odgrywaniag po-
staci”, Po zrezygnowaniu z tej
pracy napisatem  , Potomkéw
Tespisa”, wykorzystujac w mej
powiesei doswiadczenia wy-
niesione z Teatru Nowego.
Mialem wiele klopotow i nie-
przyjemnosci, bo aktorzy u-

znali, Ze napisalem  paszkwil
na teatr, podezas gdy mnie
wydawalo sie, ze stworzylem

pean na czeSé sztuki scenicz-
nej i jej bohaterow. Pisali na-
wet listy do ministra kultury
i sztuki o wycofanie mej po-
wiesci z obiegu, ale na szcze-
scie do tego nie doszlo, Ukaza-
o sie kilka recenzji, przewaz-
nie. krytycznych, ale byla tez
jedna niezwykle pochwalna,
ktérej autor, Eugeniusz Zyto-
mirski, wyemigrowal poééniej
do Kanady i tam zmarl na atak
sereca.

Sposéréd ponad pieédziesieciu
sztuk, wystawionych w Teatrze
Nowym od poczatku jego ist-
nienia, jedne cieszyly sie du-
Zym uznaniem  krytyki, inne
oceniane byly bez entuzjazmu,
a niektore wreez surowo. Ale
doswiadczenie pouczylo muie,
ze nie wszystko, co podoba sie
krytykom i intelektualistom, w
rownym stopniu budzi zainte-
resowanie tzw. szerokiej publi-
eznosci, Pod tym  wigledem
przezylem wraz z dyrekejq |
aktorami wiele rozmaitych nie-
spodzianek, Sziuki, co do ktd-
rych bylismy przekonani, ze sg
swietnie wystawione, nle za-
wsze mialy powodzenie, na ja-
kie, naszym zdaniem, zasiugi-
waly, ,Eaznia” Majakowskiego,
wZywot Jozefa™ Mikolaja Reja,
a z pbézniejszych — ,,Sprawa” Su~
chowo-Kobylira 1 , Historia o
Chwalebnym = Zmartwychwsta-
niu Pafiskim” Mikolaja z Wil-
kowiecka spotkaly sie z zainte-
resowaniem raczej przecietnym,
a niekiedy — nawet slabym.

Wiem na pewno, Ze zarbéwno
w Krakowie, jak i w Warsza-
wie wspomniane wyzej przed-
stawienia  szlyby kompletami
po 100 i wiecej razy, W Lodzi
50 przedstawien ,EaZni” przy
nie zawsze pelnej widowni mu-
siato ‘nas  zadowolié,' Eodzki
widz jest bardzo oporny (tak
mi sie wdéwezas wydawalo), a
mote po prostu mniej wyro-
biony. W kaidym razie teatr
w Lodzi ma wieksze, jak sadze,
trudnosei do pokonania niz w
Innych miastach o bogatszych
1'starszych tradycjach kultural-
nych. 1

Bez watpienia majwieksze
powodzenie W reperfuarze Te-
atru Nowego miala ,Barba-
ra Radziwillowna”  Alojzego
Felinskiego. Dlugo zastanawia-
liSmy sie nad tym, czy rzecz te
realizowaé na  scenje. Dej-
mek medytowat nieraz:

»Wystawié czy nie wystawlisc?
Jak pan muy$li, panie Janie, be-
dzie to mialo powodzenie?”

A ma pytanie, skierowane do
aktoréw, co widz wyniesie z
tej sztuki wuslyszeliémy odpo-
wiedZ seniora Jézefa Pilarskie-
go:

wWidz wyniesie sie z teatru”.

Dramat ,Barbara Radziwil-
6wna® jest utworem statyez-
nym, w ktérym dzieje sie nie-

wiele. Postacie wyglaszajg
dlugie tyrady wierszem, pie-
knym wprawdzie 1 potoczys-

tym, ale tez nie pozbawionym
uroczystego patosu i podnio-
slej monotonii. Wreszcie zdecy-
dowaliSmy. Bylo nie bylo, za-
ryzykuijemy, I cb2 powiedzied?
Ludzie walili na ,Barbare Ra-

dziwiltdwne” drzwiami i okna-

mi, Byl to najwiekszy su-
kees frekwencii i kasowy tea-
tru. Zachodzilem w glowe, ja-
kie sg tego przyczyny. Obser-
wacja 1 rozmowy z ludimi
sklaniajg mnie ku prze$wiad-
czeniu, Ze  ,zagrata” tu, po
pierwsze: legenda, jaka umo-
cnit i utrzymal przy zyciu film
przedwojenny o dobrym lkrélu
Zygmuncie Auguscie i jego u-
kochanej Barbarze oraz zlej
tedciowej, krolowej Bohie, a po
drugie: moment, w jakim sztu-

ka ta znalazla sie w reperfua-
rze teatru.

Po 1956 roku ludzie pragnell
pokrzepienia patriotyeznego,
pewnej rekompensaty za nie-
dostatki okresu minionego, ktb=
rq odnajdywali wiasnie w his«
torii. Ogladajac na scenie o=
statni  okres swietnosei jagie=
llonskiej, widzowie utwierdza=
1i sie w fym, 2e Polske nle za=-
wsze rozdzieraly nieszczeScia,
nie zawsze stawala sie lupem
obcych mocarstw, byly okre-
sy, w ktérych wiele znaczyla
jako panstwo, Ze — méwige
krétko i dosadnie — nile wy-
skoczyliSmy sroce spod ogona,
lecz mamy swoija bogaty i pel-
ng ftreécig historie, Zapewne na
powodzenie  pseudoklasyezne]
dramy Felinskiego wplynely i
inne okolicznosei, te jednak, o
ktérych byla, mowa przed chwi-
la, wydawaly mi sie i wydaja
do dzis najwaZniejsze | decy-
dujace.

Miatem [ ja swoje ulubiona
sziuki w tym teatrze, na ktéd-
re chodzilem po kilka, a nawet
kilkanascie razy. Nie zawsze
byly to sztuki literacko na naj-
wyzszym poziomie, W ogdle
trzeba by za Leonem Schille-
rem powiedzieé, arcydziela li=
teratury nie sg  arcydzielami
teatru. Zrébmy poprawke: sa
nimi rzadko. ,Baznia" jako
tekst literacki nie jest arcy-
dzielem, nie jest nim réwniez
#Swicto Winkielrieda” ani ,Zy-
wot Jozefa”. A przeciez byly to
przedstawienia swietne, bo u-
twory te zawieraja w sobie e
lementy teatralne, ktére, w u-
jgciu dobrego inscenizatora i w
dobrym wykonaniu aktorskim,
stajg sie noivg jakoicig
sziuka teatralng. Niestety, wig=
kszosel arcydziet  literackich
brak tej teatralnosci. Szekspir
jest przysiowiowym wyjatkiem
potwierdzajgeym jedynie regu-
ie. Z upodobaniem wiec oglg-
dalem przedstawienia ,Henry-
ka VI na lowach” i ,Dziewczy-
ng z- dzbanem”, ,Kram z pio-
senkami” i ,,iywot Jozefa”,
~Swieto Winkelrieda” i ,Operg
za trzy grosze”., We wszystkich
tych sztukach, o rbZnej prze-
ciez wartodei literackiej, jedno
wydaje sie niewgtpliwe: bo-
gactwo elementéw typowo te-
atralnych, Nie kaida z wymie-
nionych sztuk podobala siz pu-
blicznodci, ale mnie one wia=
$nie dostarezyly najwiecej prze-
zyt 1 plynacej stad radosei.

JAKO MLODY
CHYOPIEC BARDZO
PRAGNALEM BYC
AKTOREM.

Nie zostalem nim { nie Zaluje
tego. ?ycie i tak zaprowadzito
mnie do teatru. Przez prace
na stanowisku kierownika lite-
rackiego zwigzalem sie z tea-
trem na dlugo, bo na lat kil-
kanascie, i polknalem 6w bak-
cyl, ktéry sprawil, Ze emocie
teairalne staly sie w moim zy-
ciu czymé niezbednym,

O jeszeze jednym doswiad-
czeniu, wyniesionym z pracy
teatralnej, cheialbym w  tych
wspomnianiach napomkngé, W
roku 1958 zespft Teairu Nowe-
Bo wyjechal na wystepy go-
Scinne do Jugostawii, Bylem 1
ja z mim, W trzech miastach:
Belgradzie, Nowym Sadzie |
Skopje wystawilismy nastepu-
jgee sztuki: ,Tainig”, ,Kram
z piosenkami”, ,Wizyte star-
szej pani” i ,Zywot Jézefa”
Przed wyjazdem wydawalo nam
sig wigeaj niZ pewne, ze naj-
wigksze zainteresowanie obu-
dzi Zywot Jozefa” Mikolaja
Reja jako najbardziej oryginal-
ne widowisko. Tymezasem by-
liSmy zdumieni, stwierdzajge
na miesjeu, Ze powszechne za-
cickawienie wywolala ,Wizyta
starszej pani” Friedricha Dii-
rrenmatta  — przedstawienis,
ktére wzieliSmy bez specjalne-
go entuzjazmu i na ktérego re-
zonans Wealedmy  nie liczyll
Upojeni ,odkryciem” Reja dla
teatru, nie zwréciliSmy uwag!
na faki, ze jest to rzecz pie-
kna i wspaniata przede wszyst-
kim dla nas, Polak6éw. Dla oh-
cych o wiele ciekawszy okazat
sie utwér Diirrenmatta, zawie-
rajacy preblemy uniwersalne
zdolne poruszyé umyst czlowie-
ka pod kaidy szerokoscig ge
ograficzng. To jugostowianskie
przezycie dostarczylo mi wiele
materialu do rozmyélan o spe-

cyficznym charakterze sztulki
polskiej.
(Fragment  %ksiazki, kibra

ukaZze sie niebawemn nakladem
»Czytelnika”),
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o Anglii mozna wybraé sie z War-
szawy samolotem. i juz po dwdch
godzinach wyladowa¢ na Heathrow,
mozna przez Rotterdam  doplynaé
,Stefanem Baforym”, a mozna tak-
#ze polskim statkiem handlowym
MS ,Inowroclaw”. Ze w Lodzi o tej ostatniej
mozliwosei nie wszysey wiedza, najlepiej swiad-
czyl poploch, jaki we wszystkich oddzialach
Orbisu | w PZM wywolala moja prosba ‘o re-
zerwacje biletu, Panienki w poplochu grupo-
waly sig, gdzie§ wydzwanialy, rozkladaly bez-
radnie rece i wyraznie mialy mnie dosyé, ra-
zem 2z jakim$§ tam ,Inowroclawiem”. Nie wy-
slano mnie jednak do wszystkich diabléw, ale
tylko do Szczecina, bo ,Inowroclaw”™ ma na
rufie wypisany wlasnie ten port macierzysty.

Bilet mozna kupi¢ w Warszawie, w PLO.
Nie jest drogi, a podroz do Anglil zajmuje
dwa dni, Najpierw trzeba odnalezé  gdyfiskie
nadbrzeze kontenerowe, co weale nie jest takie
proste, Potem zglosi¢ sie do budynku, na xt6-
rym dumnie prezs sle litery napisu: ,,Terminal
kontenerowy”.

— Prosze przyjsé nie o” 11.00, jak glosi in-
formacja umieszezona na bilecie, ale o 13.00
— powiedziat celnik. Zdja! czapke z glowy, o-
tar! rekawem spocone czolo 1 spojrzal mi =z
wyrzutem gleboko w oczy.

ZAJRZALEM DO SALI ODPRAW
M

Kilku ludzi w szarych mundurach krgcilo sig
zaaferowanyeh, z plikiem kartek w dloniach,
miedzy stertami pudet, paczek, kartonéw, z so-
kam!, owocami i wszelkim dobrem, jakiespra-
cowany marynarz przywozi rodzinie do domu.
Odprawiono zaloge statku, ktéry wiasnie przy-
bit do nadbrzeza.

Wreszeie nasza kolej. Dwanadcioro pasazerow.
Bo tyle ,Inowroclaw” zabiera na poklad.

— Czasem zabieramy czternastu 1 pietnasiu
— powiedzial mi juz na morzu ochmistrz —
przyjdzie taka sierota, narzeka, Ze nie moze z0-
staé, bo mu Anglicy nie przedlufyli wizy, to
plynie z nami. d

Wiekszo$¢é pasazeréw stanowiag kobiety., Ciez-
kie okrycia majg chronié je przed listopadowy-
mi chlodami.

Ciezkie s3 tez walizy. Panie posapuja dziel-
nie i tlumacza celnikom, ze te cztery kilogra-
my kielbasy, to'zaledwie na kolacje. I to
skromnag. Celnik jest nieublagny.

— Mozna dwa, to dwa — ucina dyskusjg. —
Mam pisaé kwit?

— Ale ile tego wyjdzie? — posapuje glebo-
ko dotknieta dama,

— No, jak sie to eale jedzenie policzy, to ja-
Lie§ dwadziedcia tysiecy — odpowiada urzed-
nik.

Kielbasa laduje w forbie, ktérg maz odpro-
wadzajacy na terminal przezornie zabral za
sobg. L

Jeszeze tylko Polka, kiéra od czterdziestu lat
przebywa w Anglii. Bagaz ze stojacej przed
urzedem ,Hondy” wedruje na lade celniczg.

— Co' to jest? )
— Tu? — dziwi sie dama — waddka,
— A tu? — palec wycelowany jest w  rzad

grzecznie stojacych papierowych toreb.

— Tu jest wisniéweczka, tutaj orzechéwecz-
Fea, thtaj wodka wilasnej roboty.

— Znaczy sie bimber — czapka urzedowa co-
raz bardziej zsunieta na ty! urzedowej glowy.

— Nie zaden bimber — dama jest. oburzona
— to trojunka litewska.

Celnik zalamal sie wreszcie, gdy wzig! do re-
ki trzeei z kolei taki sam opakowany  ele-
gancko szarym papierem i porzgdnie przewigza-
nym sizalowym sznurkiem,; pakunek i trzeci raz
uslyszal to samo: — To jest witraZ, Ja bar-
dzo lubie witraze.

PODJEZDZAM DO STATKU
B T R ]

M6j ,maluch” wywoluje sensacjg i przy 23-
~tonowych kontenerach wyglada niepowaznie.
Natomiast zupelnie powazni s wopisci. Miode
oczy uwaznie przegladaja samochéd. Pies we-
szy podejrzliwie. Ale wszystko w porzadku i
chlopey z groinymi pistoletami maszynowymi
na plecach kreca glows z podziwem nad po-
jemnoscig malych fiatéw.

— Czego szukacie? — pytam ostroznie, bo &
nuz ofukng mnie z géry stuzbowych. przepiséw.
Chwila wahania { jeden odpowiada,

— Narkotykéw — 1 po dluzszej chwili doda-
ie — bo czlowieke to by pan juz tam  nie
zmiedeil.

Wspinaczka po trapie, licznych schodach, i
jestem juz na najwyzszym, pasaZerskim pokla-
dzie;

— Hallo — zaskakuje mnie entuzjastyczne
powitanie. Facet wypelnia cale wnetrze klu-
bowego fotela. Wita mnie jak starego przyia-

ciela, Anglik.

— Przyjechaliémy do Polski z darami  dia
szpitali — wyjasnia strasznym péinoenym dia-
lektem, przez ktoéry z trudem moge sie przebié¢
i zlapaé sens tego, co mowi, — Bylem u was
pierioszy raz w Zyciu, ale na pewno nie ostat-
ni. Bylo fantpstyeznie — wykrzykuje z ~zapa-
lem.

— A co widziales?

— No, nie tak znown duzo, bo musialem ca-
ly czas pilotorené kierowce, bo przeciez on dro-
gi nie widzial przy tym waszym . odwroinym
ruchu.

— To chyba waszym — nieopacznie wymkne-
Yo mi sie, ale nle doszlo do powazniejszej wy-
miany zdan bo drzwi do salonu otworzyly siez
hukiem i wpadl nieduzy pucolowaty chiopak,
Ktérego itwarz byla jednym  wielkim usSmie-
chem:

— Jestem stzwardem — przedstawil sie —
pokaze c¢i kabine i oprowadze po stathku. Czuj
sie qal: w siehie w domu.

Kabina dwunsohnwa nie jest wprawdzie tak
ogromna iak zapowiadala pani z PLO, ale, jak
na wezasy na morzu, wystarezy w zupelnodei,
Lazienka. Prysznic i toaleta. W razie kiwania
nie bedzie z tym zbyt daleko.

WRACAM DO SALONU

oo, BEEREE

i z przemilym Anglikiem i1 jego kumplem kie-
rowca, niewysokim, szczuplym cz}owieczkiem 0
pociaglej twarzy, w okularach, zasiadamy przy
piwle. Steward kapitariski  Wladek natychmiast
zjawil sie z paroma butelkami lezajskiego eks-

6 ODGLOSY

portowego, Anglicy nie bawili sie w drebiazgi
Kazdy z nich kupil po dwa kartony piwa.
Przez cala podroz lezeli na swoich kojach,
drzwi do kabiny mieli otwarte, bo dobrze jest
widzief, kto przechodzi korytarzem. Piwko tuz
przy koi, Dla urozmaicenia pare butelek szam-
pana na stoliczku. Schodzili ze swoich lego-
wisk tylko na positkl,

— No, jak pierwsze wraZenia ze statkuy —
zagaduje mnie pierwszy mechanik. Siedzimy
razem przy stoliku i nawet nie zdaje sobie
sprawy 2z zaszczytu, jaki mnie spotkal, Dopiero
potem jedna 2z pan, do§wiadczenych juz pod-
rézniczek, wyijasnila mi, Ze przy moim stoliku
siedzi kapitan, pierwszy mechanik, pierwszy o-
ficer, ochmistrz i dwéch wybranych pasazeréw.

— Na razie, to mam duze oczy ze zdziwienia
— odpowiadam — nie jestem plerwszy razna
morzu, ale na statku handlowym po raz
pierwszy.

— Juz dawno bysmy wyplynel, ale znow
grzebig sie na nadbrzeiu z wyladunkiem —
moéwi pierwszy mechanik. — Wie pan ich to
nic nie obchodzi, 2e ja mam fylko dwa silniki
i potem musze cala noc naprzdd, dogonié czas
i w poniedzialek rano, Zebym sie wiéciekl, to
musze byé w Londynie. Potem Middlesborough,

a ochmistrz opowiada o podrézach, w ktérych
bral udzial. Poprzednio plywa! do Nigerii.

— Od pewnego czasu, gdy skoiezyla im sig
hossa, to zawijanie do Lagos mozZe byé niebez-
pleczane — zaczyna opowiesé. — Nawet mu-
rzyfiscy robotnicy  portowi po zapadnieciu
zmroku zmykajq czym predzej do domdw. Ban-
dy grosuja ne calego i majg to do siebie, Ze
najpierw strzelajg a potem sig putaja, czy masz
co§ cennego przy sobie. A cenne moZe byc
wszystko. Worek ziemniakéw to warto§é dwu-
tygodniowej pensii. Jak tylke przychodzi kid-
ryé z ich urzednikdéw, fo od razu weszy po
statku. My musimy wszystko sprawdzié chief”
— mamrocze i lazi patrzge co by tu moina
bylo zwedzié, Jak kiedy$ przywiezlismy im
transport 20 ton maki, to mimo, Ze wszystkie
kwity mieli podpisane i w porzqdku, fo moie
z pieé ton trafilo do rak odbiorey rzadowego.
Reszte rozladowywano nocqg na maluikie drew-
niane lodki, ktdre podplywaly z boku do bur-
ty. ,Ma pan jakied watpliwodci chief?” — za-
pytal mnie urzednik dopilnowujacy rozladunku.
— ,To jest ladunek nigeryiski i w nigeryjskim
porcie, no mie? To mozemy zrobié z nim co
cheemy” — wyjasnial przekladajge z reki do
relkki rewolwer,

Do Anglii mozna samolotem i mozna statkiem,
Marek Brzeziiski wybral sie statkiem

pie¢ godzin postoju rozladunek — zaladumek i
z powrotem do Gdyni,

Wieczorem wychodzimy, Lampy jak na sta-
dionie Widzewa. OSwietlajg stoczniowcom sta-

tek, mna ktéorym wre praca, Tam sig
pracuje  dzien i noc: Swigtek  piatek
i naprawde nie mozna  zrozumiec

dlaczego ,Tychy” majs juz kilka lat poslizgu.”
Siriatla portu poczatkowo silne stopmiowe slab-

na. Wreszcie przecinamy linie éwiatel reflekto-
row ofwietlajgeych wejscie do portu i wyply-
wamy na Zatoke Gdanska. Coraz ciensza jas-
no$¢ brzegu rozmywa sie w mroku i we mgle.

PO WYPLYNIECIU NA-MORZE
I T S i)

zaproszenie 4o salonu na Kieliszek Konlaku.

— To taki zwyczaej tego statku — moéwi och-
mistrz witajac pasazerow. — Cheiglibysmy paii-
stwa zapoznaé ze statkiem i poinformowac o
niezbednych krokach, gdyby zaszia koniecznose
uzycia sprzetu ratunkowego,

Trzeci oficer prosi jedns z- pasazerek, aby
zademonstrowaé uzycie pasa ratunkowego. Nie-
stety okazuje sie, Ze tasiemki sg za krotkie.

— Damy radg - uspokaja pasazerke po
krétkiej szarpaninie trzeci oficer. Obydwoje 54
lekko zadyszani, ale w koncu udaje sig.

— No tak, ale pan méwil, Ze nalezy sie ciep-
lo ubraé, o na plaszcz to jui maprawdeg nie da
rady — martwi sie pasazerka.

Czytamy instrukcje, jak nalezy zachowa_é sig
na lodzi ratunkdéwej. Nalezy uzupelniaé zelaz-
ne porcie zlowionymi na wedke rybami. Wed-
ki znajduja sie po obu burtach. Problem tylko
w tym, Zze nalezy przedtem sprawdzié w ,Atla-
sie ryb”, czy zlowilismy rybg o trujacej krwi,
o trujacej lusce, o trujgcym migsie czy rybe ja-
dalng, ,Aflasu ryb” w lodzi nie ma, Glowng
zasadg jest, ze do lodzi mamy wsigsé na:edze-:
ni i napici, a po wylgdowaniu na bezludnej
wyspie mamy zbudowaé sobie szalas, a w Ark-
tyce koniecznie igloo.

Zerkam na twarze pasazeréw. Niekiorzy wy-
gladaja jakby juz teraz rozmarzyli sig o bez-
ludnej wyspie w 'tropiku, Kandydatéw do igloa

nie widze.
- Nasz statek to jednostka typu 710-T0 —
wyjaénia ochmistrz — to znaczy roil on—roll

off. Wszystko da si¢ na niego wtoczyé i wyto-
czyé. Kontenery, samochody, inne ladunki. Stqd
rufe ma takq, jakie sg na promie, Opuszczana
na nadbrzefe. Zbudowali go Finowie i chociaz
w Gdyni nie wygladal na Kkolosa, to jednak
jest dufq jednostka. Zobaoezycie patnistwo, gdy
na Kanale Kilofiskim staniemy kolo jakiej$ in-
neti jednostki. Nie jest to ,Stefan Batory”. po
ktérym: pafistio mozecie swobodnie sobie spa-
cerowaé, gdzie sq organizowane wycleczki do
maszynowni i opowiada sie pasaZerom  roine
koszalki-opalki. Nie ma tez takich atrakeii jok
na ,Stefanie Batorym”, ale mysle ze w kame-
ralnei atmosferze milo spedzimy czas. Jest wi-
deo, sauna, kuchmia czunna cala dobe.

— To nie da sie zej$é do maszynowni —
niedowierza pani, po ktérej mozna poznac, ze
mezdw, samochody | statki zmienia jak reka-
wiczki.

— Odradzalbym samotine wycieczki, bo jest
to wyezyn karkolomny. Nielatwo znaleZé ma-
szynownie, a i klopotéw moZna sobie napytad.

— Chyba, ze ma sie jekies  uklady —_
pani jest nieustepliwa. — W Fkorieu plywalo sie
juz po prawie calym Swiecie. .

Grzejemy w dioniach kieliszki z koniakiem,

Przez Morze
do Londynu
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Pélnocne

A gdy kiedyé rzeka, ma ktérej stalismy ply-
nely trupy, to urzednik, a moze pilot, zapyial:
Pan chce mieé klopoty chief? Musi pan zam-
kngé na chwile oczy, bo inaczej posiedzi pan
sobie troche na nigeryjskiej ziemi”. Oni tak sie
rozprawiajg z wioskami, o ktérych wiedza, e
tam mieszkaja rabusie.

4/\'Teraz rzad. vobi z ‘ezgekucili cos. w . rodzaju

przedstawienia: - Bandytow  wozi sie na' plaie,
przywiazuje do wielkich beczek, autobusami
przywozi sie publicznodé i kaze im sig na o
wszystlko patrzeé, Fala przyplywu zabiera becz-
ki z trupami i plaza jest czysta.

Ochmistrz zauwazyl, Ze mocniej Sciskalismy
kieliszki 2z koniakiem w dloniach stuchajac
jega opowiesci. Na koniec poczestowal! nas hi-
storyika, jak to polski konsul, w Lagos zamé-
wil sobie ,mercedesa”, ktérego mu przywiezio-
no polskim statkiem. Po rozladowaniu w por-
cie; samochéd mial byé odebrany nastepnego
dnia rano, ale W nocy rozkradziono z niego do-
kladnie wszystko, lacznie z szybami, fotela-
mi i pokrywa na bagaznik.

Nie ma si¢ co dziwié, ze po opowieSciach z
morz tropikalnych spotkalismy sie  wszyscy,
jakbysmy sle uméwili, na dole w barze, gdzie
panie z ulga opadly na foteliki i zajely sie
sprawdzaniem zapaséw lodéwki i umiejetnosci
kulinarnych kucharza ,Inowroclawia”.

MOIM KOMPANEM Z KABINY
BYL ANDRZEI!
f e ]

Ma 35 lat | przewedrowal! wiele dni po gé-
rach. Plywanie to dla nlego prawie = podréz
stuzbowa. Musi ocenié, jak moima usprawnié
remonty takich statkéw, jak ,Inowroclaw”. Ca-
ly dzien lazi po pokladzie, znika za tajemni-
czymi metalowymi drzwiami w przepadcistym
brzuchu statku, a potem zapisuje jakimis roba-
czkami setki malych karteczek. To jego szosty
rejs. W Gdyni ma dwie godziny na to, Zeby
wpadé do domu, przywitaé sie z Zong i z cdr-
kami, wraca na statek: do maszyn i robacz-
kéw pa kartkach, W rzadkich chwilach odpo-
czynku rozmawiamy o wyprawach na Swinice
i Orlg Peré, ale morze za oknem naprowadza
nas ciagle na wlaéciwy temat,

— Nie moge zrozumieé — mowi — dlaczego
w polskich biurach konstrukcyjnych nie pro~
jektuje sie takich statkdw jak ,Inowroclaw”.
Ma nie tylko bardzo nowoczesng linie, ale
jest teZ szalenie ekomomiczny & funkejonalny, A
my ciagle budujemy pietra na rufie tak jak
sie budowalo dziesieé¢ lat temu, Co to jest za
problem wyslaé paru chlopakéw do stoczni w
Finlandii. Tam niczego nie ukrywajg. Moina
sie spokojnie poruszaé po stoczni, Oni chetnie
pokazuja rozwigzania konstrukcyine, bo to dla
nich jest reklama.

— Ale to wymagaloby froche Inicjatywy.

— Jasne, Latwiej jest odklepywaé stare sche-
maty. Latwiej ¢ bezpieczniej, A polski przemyst
stoczniowy ma tym cierpi.

— Mniej robimy statkéw?

— I do tego z poslizgami kilkuletnimi. A ta-
kie ogromne statlki jok ,Kasprowy Wierch”,
ktdry byl ponad czterdziedci razy wiekszy od
qInowroclawia”, juz nie sg budowane. 1 dob-
rze. On mial problemy, Zeby wplyngé na Zao-
toke Gdarska.

— I co sie z nim stalo?

— Poszedl ne zlom. SprzedaliSmy go
Chiniczyleom albo Japoticzykom.

— A my sami kupujemy zlom do hut.

— Zgadza sie.

h_ To nie lepiej te stare statki do polskich
ut?

— Muysélisz zbyt logicznie. To by byle za
proste. A poza tym brakuje acetylenu i tlenu
do ciecia blach. No i stocznia, kidra sie tym
zajmowala zwinela interes.

Idziemy z Andrzejem do maszynowni. Dla
niego to normalna praca. Dla mnie frajda nie-
bywala, Jedziemy cztery pietra windg na dol
A tam platanina rur. Huk przeogromny. Smréd
spalin. Czuje sie tak jakbym wsadzil glowa
do dieslowskiego silnika, Wielkie tioki pracu=
ja jak oszalale.

— To sqa dwa stlniki, a kazdy ma po 7500
koni mechanicznych. — Andrzej przekrzykuje
hatas, Idziemy waskim przejSciem, metalowsg
ktadky przerzucong nad jakimis warczgcymi,
syczacymi, stukajacymi urzadzeniami. Schodka-
mi do géry, schodkami do dolu, Dwa poteine
walce obracajg sie ze Swistem, To Sruby okre-
towe. — Pod nami jeszcze trzy metry zbior-
nikow peliwa 1 dno statku.

Za szyba, zupelnie tak jakby to bylo w ja-
kim$ zakladzie energetycznym, siedzi na wach=-
cie. dyzurny mechanik. Woké! niego setki mru-
gajgcyeh lampek, cienkie wasy wskaznikéw.

— Oni tutnj nawet nie wiedzq, czy jest dzied
czy noc, Nawet jak jest sztorm to tutaj kiwa
najmniej, W ogéle nie ma sie wrazenia, fe
jestesmy ma statku.

Wychodzimy z trudem odsuwajac
metalowe drzwi.

— Ten statek jest wyjgtkowy we flocie pol-
skiej, bo posiada dwie oczyszczalnie — wyjas-
nia dalej Andrzej — biologiczng i chemiczng.
Do morza idzie prawie czysta  woda. Tylko
statki chodzace na liniach do USA maja o-
czyszezalnie, bo Amerykanie bardzo surowo ie-
go przestrzegajg i Cost Guards sg niezwykle
daciekliwi. Podpisaliémy konwencje o ochronie
morza przed zanieczyszczaniem, to musimy jq
przestrzegad, ale tak miedzy mami, to nawet
trzydziedci statkow nie zanieczyfci tak morza,
jak jedno miasto wielkosci Gdanska.

BALTYK JEST LASKAWY,
AR e T P e A A B T S .

ciezkie,

Plyniemy jak po stole, Poklad driy od pra-
cy silnikow, ale nie kiwa. ]

— Jak ma listopad to mamy duZe szczescie
— méwi Andrzej — dwa tygodnie temu byl ta-
ki sztorm, Ze pasoferowie jeden po drugim od-
p:rgli § coraz bardziej bladzi schodzili na po-
sitki, :

Wieczorem, w szardwce, zblizamy sie do Ka-
natu Kilonskiegn. Ruch jak na Piotrkowskiej.
Wplywamy do §luzy. Na brzegu, nieskazitelnie
czyste domki, wokd! nich nadzwyczajnie zadba-
ne ogrodki. Na kei polery, na ktére zaklada
sie cumy pomalowane na rozne kolory., Na po-
kiad wechodzi pilot.

_ Kolo nas przesuwa sie jakis odrapany statek
z Rostoku 1 nie lepiej wygladajacy paliwewiee
z Tromso w Norwegii. Mial racje ochmistrz.
Mimo ze sg te duze statki, to przy ,Inowro-
clawiu”” wygladajg jak zabawki.

Ochmistrz opowiada o podrézach dookola
S§wiata., Wyprawa na Nowa Kaledonie ezy na
Fidzi staje sie tak prostg jak podré:z pociggiem
podmieiskim do Galkéwka,

— Plywalem na liniach chiiskich i to bylo
i wielkie zarcie, i egzotyka. Plywulismy dooko-
ta Afryki i do Ameryki Poludniowej.

~—-Na polskich statkach?

— Na polskich i w peweksie,

- .

— Kazdy chee plyweé w peweksie. To zna-
czy pod obca banderq, i u obcege armatora.
Skiadasz podanie, Czekasz w kolejee i . jak
przychodzi zapotrzebowanie na marynarzy W
twojej specjalnoei to plyniesz. Troche potrzeba
szezeicia, troche ukladow, Ale kazdu chee i nie
ma sie temu co specjalnie dziwid. Wiecie, jakg
mam tutej podstawowaq pensje po 10 latach
pracy.

— Nie.

— 12.500— Pierwszy mechanik 15.000,— wiec
jak jest okazja poplywaé zao dolary, to plywa-
my.

~ Na jakich statkach jest najlepiej plywaé?

— To réinie. Na przyklad jeden moéj zna=
jomy plywal na arabskim. Arabia Saudyjska.
Dobre pieniadze, ale przez caly czas nie ma
mowy 'o alkoholu, Nawet piwa. Nie ma wiep-
{:owmy. Sam sobie gotowal. Wytrzymal dwa

ta.

— CigZko jest pod obeyml rzadami.

~— Ciesko, ole przeciez musisz zarobié na 2y-
cie. Zreszia nie wszyscy wytrzymujag, nie wszy-
scy majq fart. Znam takie dziewezyny, Kkidre
poszly na ,Greka” na Morze Karaibskie. Byly
stewardesami ne polskim handlowecu, o @
»Greka” dziewczyny do wszystkiego. W prze-
nosni i dostownie. Siedzialy caly czas pod po-
kladem, szorowaly gary, obieraly ziemniaki.
Plywaly po Morzu Karaibskim, a tak napraw-
de, to nie wiedzialy gdzie sg. Co innego u Au-
stralijeczykdéw. Po trzech tygodniach nieprzer-
wanege pobylty ma morzu, masz zagwarantowa-
ny { oplacony przez armatora kilkudniowy wy-
paczynek w hotelu, .

Pézno w nocy wehodzimy z ochmistrzem na
mostek kapitanski. Wtedy mam mozliwosé po-
znania kapitana ,Inowroclawia”, bo mimo 2Ze
siedzimy przy tym samym stole w messie, to
stewardzi ciggle znoszgq nie napoczete posilki
do kuchni., Kapitan jest caly czas na mostku.
Nie wiem, kiedy $pi, kiedy je. Teraz przygla-
dam sie jak razem z pilotami manewrujg po-
miedzy kolorowymi czapami bojek. W Kanale
Kiloriskim koncentracja musi byé maksymalna,

Rano jestesSmy juz na Morzu Pdinocnym.

Piyniemy szpalerem wzdiuz gesto porozstawia-
nych, rzesidcie oswietlonyeh platform wiertni-
czych. Za trzy godziny schowamy sie za polud-
niowo-wschodnim krancem Anglii. a o siodmej
rano wplyniemy na Tamizs.

MAREK BRZEZINSKI

-
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awsze mialem sen-

tyment do hoteli.

Do dzi§ urzeka

mnaje ich specyfi~

emna atmosfera —

ciszy, intymnodci,
tajemniczofci, Nosilem sie na-
wet z zamiarem napisania ksia-
zki o 16dzkich hotelach, ktore
czesto bywaly Swiadkiem wy-
darzen historyeznyeh, kultural-
nych, 1 zostaly uwiecznione w
powieSciach 1 poematach, a
takie w utworach o watpliwej
wartosel literackiej.

Ksigzce cheialem  daé tytut
zapoiyczony 'z romansu pisarki
austriaekiej Vicki Baum ,Lu-
dzie W hotelu”, a na razie (nie
»POki ¢0”, bo to paskudny no-
wotwdr jezykowy) wzbogaca-
tem domowe archiwum zbiera-
nymi skrzetpie informacjami i
dykteryjkami: o hotelach, co

przetrwaly do dzi§, i o tych,
po. kitbrych ~ zostaly  tylko
wspomnienia.

Pierwszy skromniutki hotel

w Lodzi znalazt =wg siedzibe
w czynszowej kamienicy przy
ul. Plotrkowskiej 81, zajat bo-
daj tylko jedno pietro 3 fron-

ADAM OCHOCKI

plsujge = boku: Ni rozu nie
kupalsa’.

Cukiernia hotelowa, Grand
Cafe, to fradycyjne miejsce
spotkafh bohemy 16dzkiej — ale
to juz pbiniejsze dzieje. Scho-
dzili sie tu aktorzy, pisarze,
muzycy, dziennikarze. Mie-
lismy nawet specjalne taloni-
ki upowainiajace do rabatu
przy placeniu za konsumpcie.
Pamietam, pél czarnej koszto-
wale 60 groszy. DuZo czy ma-
Ya? Zaleizy jak na to popatrzed.
Byla: to: réwnowartoéé pietna-
stu linijek wydrukowanego ar-
tykulu eczy informacji, a stu-
gramowa tabliczka ,Jedynej”
pysznej czekolady firmy E. We-
del, kosztowala o pigé groszy
wiece], i a

W Grand Hotelu gofeill me-
towie stanu odwiedzajacy
6dZ, odbywaly sie tu donio-
sle narady, a zaraz po Wyzwo-
leniu, gdy dopiero myslano o
odgruzowaniu Warszawy, re-
prezentacyiny  hotel  16dzki
przyjal w goscinne progi przed-
stawicieli = tworzonych minis-
terstw, central. W jednym 1z
pokoléw mleszkal 1 urzedowal

sily nabywcze] plenigdza, nie
bylo to 2byt wiele jak na taka
inwestycj¢. Mniej wiecej w

tym samym ezasie Jan Peter-
silge. wybudowat ,Dom pod
Gutenbergiem” na Piotrkow-

skiej 86, by przenies¢ tam wy-
dawana przez siebie ,Lodzer
Zeitung"” i choé jest to budy-
nek zaledwie 4-pietrowy, ko~
sztowal go réwno p6l miliona.
Zapalczywy, zazdrosny fi-
nansista z Wiednia, nie ' zasta-
nawial sie dlugo nad lokaliza-
cig. I wybrat jak' moina naj-
gorzej: ,Savoy” stangl na wa-
skie}, ledwie przejezdnej ulicz-
ce bez skrawka zieleni w naj-
blizszym sgsiedztwie, w nle-
efektownym sasiedztwie czyn-
szowych kamienic, czym by-
najmniej miasta nie upiekszyl.
(..) I ten sterczgey glupio
»Savoy®,

I wyfioczone przekupki,
1 szyld odwieczny ,Muzskij
: . portnoj,
On-2e madam 1 przerupki”.
Julian Tuwim,
W T A
woavoy” rmienial wiladeiciell.
Do wrzesnia 1932 dzieriawil go

Dawne hotele lodzkie

tu. Data powstanla | nazwa
tego przybytku utonely w po-
mroce ‘dziejéw. Zachowaly sie
natomiast nazwy  innych:
d’Angleterre (?1), Ryski, Pol-
nocny, Rzymski  (gdzie Rzym,
gdzie Krym?).. Rozlokowaly
sie one W §rodmiesciu — na
Dzielnej (obecnie Narutowicza),
Wscehodniej, Zawadzkiej (Pro=
chnika), na Sredniej (pdZniej
Pomorska, obecnie Nowotki),
W miescie przed pierwszg
wojng  Swiatowg ai roilo sie
od takich hotelik6éw, a w nich
— od pluskiew =1 innego ro-

bactwa. Ale insekly nie . od-
straszaly bywaleow, zreszig
nie zdazyly im dokuczyé., Co-

scie przewaznie zbyt diugo tu
nie popasali — ot p6i godzin-
ki, godzine — w kolejce ecze-
kali juz inni i inne. A jedli ten
inny przychodzit: solo;, ez
moégt liczyé na mile spedzenie
czasu, ho zawsze pod, reky by
ia jaka$ inna inna. ;

Miata E6dZ 1 inne ' hotele.
Miasto czesto odwiedzali bo-
gacl kupey z Kurskiej, Tom-
bowskiej czy Omskiej guber-
ni. PrzyjezdZali po perkaliki,
flanele, inlety: rynek imperium
rosyjskiego, jak gabka wods,
wehlanial  16dzkie tkaniny.
Wsréd tych hoteli z prawdzi-
wego zdarzenia berlo pierw-
szenstwa  dzierzyt zawsze
Grand Hotel, ktéremu juz za
kilkka miesiecy stuknie réwno
sto lat. I wiasnie z ,Grandem’
wigZe sie wiele doniostych dla
miasta i jego mieszkancow wy-
darzen,

To tutaj w r. 1892 zainaugu-
rowal swa dzialalnosé chor
wLutnia”, jedna z pierwszych te-
go rodzaju placdwek w Polsce.

- To tutaj dwa razy — w.r. 1905
i-1921 — wtargneli do restai-
racji hotelowej glodujgey bez-
robotni i usuneli na uliee za-
jadajgcych sie frykasami goéci.
‘Tutaj przed budynkiem hote-
lu zaplonela pierwsza w mie-
scie lampa  elektryczna, a po
odzyskaniu niepodlegio$ci w r.
1918 zalopofala pierwsza bia-
to-czerwona flaga. 1

Grand Hotel przygarngl je-
dno z pierwszych kin  1édz-
kich —  Mirage”, pbiniejsze
Grand Kino. Chyba réwnocze-
Snie na Piotrkowskiej 17, w
nie istniejgcym juz na 'podwé-
rzu - budyneczku, ofworzylo
swe podwoje kino ,Belle-Vue”
A jesli to kogof interesuje, w
poprzecznej oficynie tejze pose-
sji przyszed! na $wiat autor
niniejszego telkstu.

W Grand Hotelu, gdy Eb&dZ

znajdowala sfe pod okupacia
rosyjskg, stuzbowe kwatery
zajmowall wyizsi oficerowie

carscy. Znalazt sie wirdd nich
autentyczny kniaz gruzinski w
stopniu kapitana, a moZe na-
wet samego pulkownika. KniaZ
dysponowat apartamentem
wyposazonym W lazienke, be-
dagca W owych czasach, nawet
w hotelach pierwszej katego-
ril, szezyiem  komfortu, Po
kilku miesigcach kniazia. odwo-
fano do Sankt Petersburga. Re-
cepcia  wystawila  rachunek.
Wyszezegblniono wszystkie po-
zycje: numer hotelowy od do,
sprzatanie, $&niadania, pranie i
kapiele w lazience. Ostatnig
pozycie gosSt skreslit zamaszys-
tym pociggnigciem pidra, do-

Ignacy YLoga-Sowlhski, plarw-
szy pelnomocnik rzgdu w Zo-
dzi. s

Tutaj tez zatrzymat sie krél
tenoréw Jan Kiepura, gdy przy-
byt w r. 1959 do f.odzi na kil-
ka koncertéw. I choé panicz-
nie stronit od fotoreporterdw,
pozwaolil sfotografowaé sie Hen-
rykowi Smigaczowi, gdy ten
przypomnial mistrzowi, jak to
przed laty razem $piewali w
wGlannis Chi-chi”, dzieciecej o=
perze jednoaktowej. Na pamizt-
kowym zdieclu i ja figuruje:
odwiedzilem Kiepure, by go
nakionié do wywiadu dla ,Ka-
ruzeli”, Jednak nic z tego nie
wyszlo, Moze dlatego, #e . nie
odspiewalem z mistrzem Zadnej
arii?

Ale wrdtmy
istnlenia Grand Hotelu. Na-
lezat on do sp6lki  akcyjne).
Najwigkszy pakiet akcji sku-

vili dwaj. przemystowey: wspdl=c

nicy — Heinzel | Kunitzer, ‘od
ktoérych fabryke odkupil pb-
Zniej Uszer Kon, niepodzielny
do wojny wiadea ,Widzewskiej
Manufaktury”, Troche akeji
zgromadzil przemystowiec Lu-

" dwik Meyer. Ten dostgpil naj-

wiekszego zaszezytu sposréd
wszystkich. akejonariuszy —
imieniem jego nazwano sasia-
dujacg z ,Grandem” uliczkes
dzislejsza Stanislawa Moniusz-
ki to dawny Pasaz Meyera.
Po okupacji rosyjskiej w
Grand Hotelu nastgpila zZmia-
na wachty, W pekojach hote-
lowyeh znowu rozgoscili sie
sztabowey — tym razem nie~
mieccy. A w r. 1915  przed
frontonem budynku odbyla sie
stynna parada niemieckich ba-
taliondw przed przybylym do
,0dzi dostojnikiem wojskowym.
U boku goscia kornie staneli

miejscowi dygnitarze z .,kra}s—_

komendy miasta Lodz"”, '
Hotelem

Przed Grand
w miedcie Lodzi
Z trzaskiem  parademarsz
edchodzi.
Brodaty landszturm, w lewo
tby

A karng linig za. feldfeblem
Wyrzuca sztywno i updreie
Podkute stopy. Trzeszezy
© werblem (...)

Julian Tuwim,

wiawiaty polskie”.

Stawy Grand Hotelowi po-
zazdrodcit.  wiedeniski banko-
wiec Salomon Ringer. Postano-
wil wznies¢ w Todzi hotel,
ktéry ' zaémi ekskluzywny
+Grand”. Przede wszystkim
musi gérowaé nad nim o kilka
pieter. Trzeba wiedzieé, ze
LGrand” byt wbwezas — a
dzialo sie to na poczatku bie-
zacego stulecia — o dwa pietra
nizszy niz obecnie, dopiero po
poZarze podniesiono go w la-
tach 1910—1911 do obecnej wy-
sokodel. A zatemm — kilka pie-
ter wyzZej! Zadanie to p. Rin-
ger zlecii architektowi z War-
szawy Cynampnowi, a ten
szarpnat  sie na  T-plstrowy
wdrapacz chmur”, Niech prze-
chodnie zadzierajg ' glowy i
emokajg z podziwul — cieszyl
sie pan Salomon.

Budowa  ,Savoyu”, takle
miano otrzymal hotel, pochlo-
neta — jak wspomina Jerzy
Urbankiewiez w ,Sukiennicach
nad E6dk3” — 300 tysiecy ru-
bli. Mimo znacznej wowczas
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do poczatkéw

pilerwszym przedstawieniu

Jozet Palelewski, postaé racze]
nie znana, =ale dla Scistoseci
przypominam to nazwisko.

W Lodzi egzystowalo jeszcze
kilka hoteli dredniej klasy. Po
za ,Grandem” i ,Savoyem"
przetrwala do dzis tylko ,Po-
lonia” naleigca przed wojna do
braci Dobrzynskich. Z mapy
hotelowej miasta znikngt ,Man-
teuffel” Jézefa Petrykowskiego
(Zachodnia 45), nie ma hotelu
wPolskiego”  (Piotrkowska 3),
dzierzawionego przez Karola
Bertholda, ani ,Monopolu” przy
ul. Zawadzkiej 7 (Prochnika).

Dzierzawcg ,Monopolu” byt
p. Bernheim, Trzech znanych
braci: Bernheimow dzialalo w
Lodzi, Dwaj pozostali — w
branzy  gastronomicznej. Szoel
mial restauracje Koszerng po
nieparzystej stronie Piotrkow-
skiej, tuz za rogiem dzisiejszej
Wieckowskiego, bodaj pod nu
merem 27 Czesto, praewsagnie
w pigthki,” wyskakiwaliSmy - tam
z redakeji na tradycyiny czu-
lent — duszone w loju wolo-
wym a% do brazowosei karto-
fle, kawalki migsa (ohowigzko-
wo wolowego!), fasola jasiek i
gesia szyjka nadziewana mg-
kg z tluszczem (garnek musial
byé. z lanego Zelaza, calg noc
drzemal w piecu piekarniezym),
Delektowalismy  sig siekang
watrobky (tez gesig), a na de-
ser — sztrudlem. Gdy = czasu
nie stawalo, wWpadaliSmy jak po
ogien do drugiego Bernheima,
Hersza wiadciciela mieszczace-
go sie vig a vis* ,Republiki”
baru & la Fourchette (Piotr-
kowska 62) — czekaly tam na
nas kanapki (fez koszerne) i
kufelek piwa.

I nie ma juz hotelu Klukasa
przy ul. Cegielnianej 34 (Jara-
czd), ktérego ostatnim wladci~
cielern byl potomek tego roz-
galezionego  rodu, Fryderyk.
Dzisiaj - w pomieszczeniach da-
wnego hotelu funkcjonuja a-
gendy Uniwersytetu Eddzkiego,

Hotel Klukasa, podobnie jak
Sarand”, utrwalit Tuwim w
«Bwiatach polskich’. W latach
siedemdziesigtych minionego
stulecia w drodze z Paryia do
Pefersburga, zatrzymal sie tu
genialny aktor murzynski, Ira
Alridge, niezréwnany odtwérca
Otalla 1 innych postaci ftra-
gedii Szekspirowskich, Artysta
mial trzy razy wystapié przed
16dzkg publicznoscig w teatrze
~Paradyz” na Piotrkowskiej
1733, Zagral! tiylko raz: po
zZa-
koniczyl zycie, .

W tymie hotelu pgeta ulo~
Kowal bohaterke swego poema-
tu pokojowke, ukochang ogro-
dnika-leguna Ignacego  Dzie-
wierskiego (..u ,Klukasa”, fam
gdzié pan Ignaé poznat swoja

. Andzie).

. No i wreszeie hotel, a wia-
sciwie, jak bysmy to dzi§ naz-
wali, kombinat hotelowo-roz-
rywkowo-gastronomiczny  pod
wspolng nazwsa ,Victoria”, na
wspdlnej posesji przy ul
Piotrkowskiej 67. Hotel zajmo-
wal front budynku, teatr grat
w glebi podwérza, a hotelowa
knajpa karmila { poila gofci w
oficynie,

Hotel | teatr robily bokami,
interes zdecydowanie  kulal
Tylko knajpka przynosila jakie
takie dochody, ale mie wystar-

czalo to na opedzenle kosztéw,
totez wlasciciele ,,Victorii” po-
stanowili szumnie zareklamo-
waé deficytowe
stwa, Zeby ludzie walili tu
drzwiami i oknami. Zadanie to
powierzyli pewnemu obrotnemu
warszawianinowi, Zaprosili go
na swéj koszt do Eodzi, przy-
dzielili mu poké] w hotelu i
zapewnili wikt na jaki§ czas,
niech ,twérca” w spokoju wy=
mySli coé madrego,

A oto plon jego wysiltkédw w
postaci wierszyka, jaki byt sie
ukazat w tygodniku.. wlasnie,
w jakim? Za nic nie moge so-
bie przypomnieé z czego prze-
pisalem ten tasiemcowy elabo-
rat,. Z ,Muchy"? A moze 2z
~Wolnej Mysli"? W kaidym
razie miez,Wolnej] Mysli-Wol-
nych Zartéw”, bo pod tym
zmienionym tytulem czasopis-
mo to zaczelo pézniej wycho-
dzié.

Autor pisze, Ze ,stanal po
pansku  w ,Victoria” hotelu”,
nadziat odswigtny garnitur |
poszedl co§ przekasié do hote-
lowei knajpki.

Zjadtem ,warmerwurstli”,
Palngtem dwa piwe,
Stucham.., co- u licha?
Kto§ w hotely $plewaq.

Teatr, Wiec do Texla:
»Bilet, przyjacielu”

I bylem na ,Nitouche”
W .Victoria” hotelu.

Zaraz po spektaklu
Z Winklerem Marianem
Dalszy rekonesans
W grodzie bawelnianym.

W tejie restauracii

Gdzie juz we dnie bylem,
Z filarami sztuki

Noec cala spedzitem.

Wreszeie juz nad ranem
O ciefiszym portfeln
Znalazlem sie w 16Zku.
W ,Victoria” hotelu,

Spalem miczym susel,
Wybila dwunasta,..

Zrywam sie nae nogi,
Czas wielki do miasta.
Autor nie podpisal sie pod
swym utworem, a ja nie zano-
towalem rowniez daty numeru
owego tygodnika. Jedno jest
pewne: wiersz zostal napisany
przed rokiem1909, gdyz W
maju owego roku prowadzony
przez Aleksandra Zelwerowicza
teatr ,Victoria” ' padl pastwa
plomieni, jaki wiec byiby sens
reklamowania czego$, czego juz

nie ma?

Aktorom-pogorzelcom, kibrzy
z dnia na dzien zostali bez
ubran i pracy, na ogloszony w
prasie ‘apel pospieszyli Z po-
mocqg ich koledzy z warszaw=
skich i krakowskich teatrow.
Dali oni kilka wystepébw na
rzecz poszkodowanych., Bilety
w kasie Teatru Wielkiego na
ul. Konstantynowskiej 14/18
(Obrencéw Stalingradu), gdzie
odbywaly  sie przedstawienia,
sprzedawali  aktorzy, wérdd
nich Stefan Jaracz, 'a w wy-
stawionym tam ,Weselu” rolg
Gospodarza grat Ludwik Sol-
ski.

Pozar — sila wyzsza, Tu fa-
dna reklama nle mogla po-
moce teatrowi, na miejscu kté-
rego po frzech latach powsta-
lo kino ,Casino”- (dzi§ ,Polo-
nia”), Ale i hotelu wierszyk
nie postawil na nogl, mimo tak
natrgtnej reklamy. Po krétkim
czasie ,Vicforia” splajtowala 1
do jej pomieszczenn wprowadzi-
1i sie stali lokatorzy.

A knajpka.. knajpka ocala-

la, Zapisala sie ona na trwale
w Zyeiu kulturalnym  miasta,
Kiedy teatr jeszcze  egzysto-
wal, czestym gosciem knajpki
bywal' cenzor rosyjski Pietrow.
Zaczelo sie od tego, Ze gdy
na deskach ,Victorii” wWy-
stawiano ,Wesele”, cenzor skre-
§li} jako .nieblagonadiozng™
scene przedstawiajgeqa wejscie
kosynierbw. Ale Zelwerowicz
uparl sie, zeby te scene pgraé
I na generalnej prébie, na
chwile przed pojawieniem sie
kosynieréw, sekretarz teatru
Wiodzimierz Maliszewski wy-
ciggnat Pietrowa do owej
knajpki. Péiniej cenzor juz
sam w odpowiednim momencie
wymykal sie tam z teatru —
zawsze czekaly nafi butelczyna
1 ,zakuski”.

Do knajpki, dzierawlone]
pbiniej przez p. Szmelkowa,
zachodzi! mlodziutkl  Julian

Tuwim, Moze to tam naprze-
ciwko Grand Hotelu zakielko-
watl w nim pomyst napisania
pbarademarszu”? Mial to byé
oddzielny poemat, jednak poeta
zrezygnowal z tego  zamiary,
napisal tylko fragment. Wia«
czyl go do ,Kwiatéw polskich”,
pa stronicach. ktérych z takim
senfymenfem wspomina - swe
rodzinne miasto — ludzi, bu-
rze dzlejowe, konflikty spote-
gne... i te dawne hotele 16dz-
e,

£

przedsigbior- *

| UWaZasz,

Méwi: Dorota Chroscielewska

— Co lubisz najbardziej?

— Wydawaé pieniadze,

— Natychmiast po wyplacie?

— Natychmiast. Do pigtego chodze | wydale, co zostanis musi
slarczyé do dwudziestego, a poZniej maz dostaje pienigdze i star-
cza do pierwszego. I wcale nie uwazam, ze jesiem zlg gospody=
nia

— Jak to rozumiesz?

— W domu jest co jeéé i to za tanle pieniadze.

— A na co glownie wydajess?

— Na kosmetyki, cluchy, ksigzki, jakief idiotyzmy dla Joanmy
I ma takséwki.

— Nie lubisz jefdzi¢ framwajem lub aufcbusem?

— Nienawidze. Nie mam poza tym czasu, aby godzinaml cze-
kaé_ na tramwaj, do ktérego trudno sie dostaé, To mnie dener-
wuje.

— Co cie jeszeze denerwuje?

— Totalny balagan. Géry Smiecl na kazdym osledlu. Brudna
i:ljatki schodowe. W naszym bloku tei! I niemadre baby w ko-
ejce. ‘

— Dlaczego niemadre?

— Bo stojg godzinami, nie wiadomo po co, zrobily sobie éwiet-
lice z kolejek. Denerwuja mnie tez mlode matki w kolejkach,
ktore godzinami stoja z dzieémi. 4

— Ty nie stalas?

— Nigdy nie bralam Joanny do kolejki. Dziecko powinno 14é
z matkg na spacer a nie do koleiki. Generalnie irytuje mnie
bezmy$lnosé.

-— Masz dom; meda, corke i psa. Wynikajs stad obowiazki
Jaki masz do nich stosunek?

— Nie znosze zmywania, choé nie staram sie tej
zracjonalizowaé, jak to robi m6j maz

— A co on robi?

— Zmywa garnki tylko od wewngtrznej strony, bo — powlada
— zewnetirzng sie nie gotuje. Wracajge do czynnodei domowych,
nie znosze mycia zlewu, mycia okien | prasowania. Jesli jesz~
cze udaje mi sie co§ umyé, to po wyprasowaniu koszula czy
bluzka wyglada gorzej niz przed prasowaniem.

— Zblizajy sie fwiela, co 2 myciem okien?

~— Dzwonie po znajomych i pytam, ezy beda w tym roku myé
okna. Bo jak nie, to i ja nie. W gruple jest razniej. A ty be-
dziesz myé okna?

— Duro;n, to ja robie z toba wywiad, a nle ty ze mna Czy

e Jjestes dobrg matka dla corki, Zong dla meia | pa-
nia dla psa? Czy udalo ci sie ich wychowaé?

— Z Joanny jestem zadowolona, Jest mila, na swéj spos6b
madra. Po mnie odziedziczyla niecheé do zmywania, po tacie
— ¢dolnosé do robienia balaganu. Jeéli zalozymy, Ze ja jestem
dobrze wychowang Zong, to Mirek jest dobrze wychowanym

czynnosci

' mezem. Poza fym nie wytrzymalabym z jakimé pedantem.

— A pies? _ :

— Pies  jest ukochanym kundlem swojej pani, kiedy Jjest za
mna w domu, Gdy tylko wychodzimy na spacer robi sie terie-
rem na dziki, a Ze na osiedlu nie ma dzikéw, to napada inne
psy. Jestem z tego psa znana na osiedlu. Pies jest Pik, & Ja
Dama Pikowa. 3

— Lubisz §wieta? Ly

— Swigta tak., Ale nie przed§wiateczne porzadki. Lubie choln-
ke, prezenty.

— Dawaé czy dostawaé?

— I jedno, i drugie. Wprawdzie tlumacze Joannie, f2 na fe
gwiazdke dostanie taki niby-prezent, a prawdziwy dopiero na
Nowy Rok, bo pieniadze przyjda po pwiazdce, sle dziecko nie
chee tego zrozumieé i domaga sle butbw z lyzwami, Nawet nia
wiem, ile to kosztuje i czy mozna dostaé.

— Kim ty wlaSciwie jeste!? Z naszej rozmowy wynika, fe
JesteS cholerna realistka, a przeciei jeste§ poetka liryozna, wy-
dala§ 5 tomikow wierszy | dwie powieSel: ,Wieley artyfel mo-
Jego pokolenia” i ,Wino o smaku niézapomnianym”. -

— Jak powledzial Norwid: poeta sie bywa. Gdy bywam poet-
ka, jestem liryezna, sentymentalna, sympatyczna, Gdy nie by-
wam poetka, jestem osobg trzeiwo stapajaca po zieml

— Ile w obu twoich powieSciach autobiografii?

— Zadna z hohaterek nie jest mna,

— Ale opowladaja, Ze w powieSel ,Wieley artyScl mojego
pokolenia” sporiretowalad Srodowisko, w kiorym pracujesz, fo
jest Srodowisko naukowcéw jednej z uczelni..

— Wycofaj to pytanie.

~ Nie mylg cig z Honorata Chréécielewska?

— Raz na spotkaniu autorskim zapytano, gdzie moja siosira.
Gdy powiedzialam, 7e nie mam siostry, a Honorata, to moja
mama, pytajaca zdziwila sie. Ze ona taka mloda. Mama powlnna
si¢ z tego cleszyé. Ja mniel.

~— W iwojej rodzinie wszysey pisza: ojcleo, mama, maz [ ty.
Moina z tym wytrzymaé?

G Nie cheialabym, aby Joanna pisala, bo fo cholerne obelgie-
nie. A nasze nieszezescie dodatkowo polega na tym, 2e kazdy
z nas plsze na wiasny rachunek, a nlektérzy odblerajg nas jako
calodé

— Czy nle ma miedzy wamli rywalizaeji?

— Poniewaz kazde z nas pisze, wie ile fo kosztule, wiec nle
ma juz miejsca na bezinteresowng zawisé. Gdyby§my Jeszcze
miedzy soba rywalizowali, to mozna byloby zwariowaé Cleszy-
my sie, ze komu$ co§ wyszlo,

-— Pisujesz tei felietony do ,Expressu Tustrowanego™.

— Bawi mnle to { pozwala Zyé normalnie. juz bez poezji. Sze?
«BI” — Adam Lewaszkiewicz nauczyl mnie poza tym punktual-
nodel i terminowoécl. Boje sle go jak nikogo w Zyelu,

— Wyobrazam sobie, #e poctka, a ju# liryezna powinnz mle-
waé romanse. Miewasz?
k—-jig\Tie mam ochoty, co nle znaczy, e nie mialabym czasu |
oKaz)l.

— Lubisz wlelkie bale?

— Najbardziej lubie bawlé sle prywatnie, w gronle dobranych
przyiaciol ,

— A nie chelalabyf zataficzyé walea w pigkne),
sukni, na lustrzanej sali?

— Zatkalo mnie. A ty?

= Co najbardziej cenisz u mefezyzn | koblet?

— U meiczyzn — opiekuriczoéé, u kobiet — serdecinodé

— Wierzysz w przesady?

— Nigdy niczego nie zaczynam w poniedzialek, Diugbw tei
tego dnia nle oddaje.

— A w horoskopy?

— Naturalnie. I sprawdza mi sle, tylko na opak. Jak piszy, ta
wudany tydzien”, to u mnile §wiat sle koficzy. Szczegblnie teraz
przed Swietami. Wiec, co z tym myciem okien?

Roxmawiala: BOGDA MADEI
ODGLOSY 7

powlbczyste]




Er Kolbus

B i iy P A B 1A

264 e

* ¥ %

W kroplisiym pocie czola
w suchofci spierzchnietych warg
w sirachu
przenikajzecym

do szpiku kodci

w chwytaniu brzyiwy
przez tongcego

w tym cigglym

nie do tycia

nie do wyirzymania

w kazdej chwili

nie do stracenia

czyha na ciebie

ta stara zlodziejka

nigdy dotad

nie z'apana

£a reke

eSS e S
* ¥ %

Bes préby

¥ marszu

w rozwartodé
ramion
chodnikowe)
plyty

w oleine
objecia

fcian

W opébr
wymykajace] sie
z dlonl
klamki

z cigiarem
is:ci;
wiencowym
bélem
rozsypujac si¢
w proch

z ktorego
powstates

w kiory sie
obracisz
poszerzajace
obszar pytan
bez najmniejszych
sSzdns

na odpowied?

A ona

przyijdzie

Bog wie skad J
wejdzie ukradkiem
i wiatlo zapali
nagle

poépiesznym
wioczy sie na most
na glowny
dworzec

z tej najdalszej
dali

Aty

jak dowcip
Smiechu wart
zatoczysz kolo .
nim sie skryjesz
w mrokach
nareszcie

wolny

jak odkryty

lad

na nia

Sazzany

Jak pocigg

ni odjazd

Gy e I T v

* ¥ %

To tylko

wrosnaé w ziemie
bezglosnie

jak powieka
opasé w fotelu
lub zwalié sie

na bruk
prowadzac dziecko
do przedszkola
pierzchnaé
ulecieé

spoznié sie

na obiad
wpadajac w jej
rece

nie nawykle

do pieszezot

n\Vienzo z tomu ,Na uwiezi®, WL, Krakéw
86

8 ODGLOSY

Edward Kolbus debiutowal
w okresie, kiedy wytracila sie
juZz (nie rozstrzygamy tu pro-
blemu, na ile 6w proces byl
naturalny)  kulturowa i spo-
leczna potencia Nowej Fali Za-
chowujge sympatie "dla pew-
nych postulatéw nowofalowyeh
takich chotby jak powinnoéci
etyezne poezji, prébe regulowa-
nia rozkojarzonych mechaniz-
méw spolecznych czy nieufriofé
wobec hase! zadufanego jezyka
woficjalnego”, eksponuje row-
noczesnie postawe pewnego

dziej sutentyczne — s3 tylko
ruchami marionetek oZywia-
nych  pociggnieciami szourka
Co prawda mozna rozpoznadw
tworczosei Kolbusa pewne ce-
chy programowej nadswiado-
mosei ,starszych braeci” -~
chotby charakterystyczng dla
Nowej Fali poirzebe samookreé-
lefi: celéw poezji i jej spolecz-
nej wiadnosel, ale widaé tez
wyrazinie, ze fo programowa-
nie jest utemperowatie, spro-
wadzone na ziemie,
przecielnym  doswiadczeniom

Zlowiony

zdystansowania wobec uprosz-
czenn nowofalowych. Podkresla-
ja to nawet tytuly jego kolej-
nych tomoéw: ,Dzialania ubocz-
ne”, ,Miedzy innymi"”, ,Temat
zastepczy”., Zapewne to zdys-
tansowanie chroni go przed
troche histerycznymi czy frus-
tracyinymi gestami charaktery-
zujacymi Nowe Roczniki, zle
warunkuje réwnoczesnie  pe-
wien ton goryczy i meskiej i-
ronii wobec statusu poezii w
nieautentycznym, ,konsumpcyj-
nym”  $wiecie dziziejszym.
Wszystkie mechanizmy £po-
teczne, przeciwko ktérym 2
mlodzieliczg buriczucznoscig
powstali poecl lat  70-tych,
trwaja nadal wiklajac tworcdw
w sytuacje dwuznaczne, Wszy-
scy jesteémy na uwiezi deter-
minujgecych nas r6l  spolecz-
nych, jakie musimy odgrywaé
i wszystkie nasze gesty — na-
wet te w intencjach najbar-

codziennose! (,niechby w naj-
ciemniejszym kacie duszy prize-
chowujgc jak ziemniaki na zi-
me pilnie baczgc by nie zgnily™
— jak odczytujemy =z wiersza
~Tak cie pisad”).

Nowa Fala byla bowiem —
oby nie ostatnim — okresem,
kiedy poeci wierzyli w swoje
postannictwo., Dzi§ — jak pi-
sze Kolbus ,poeci kochajg u-
lice™ ale ,ulica kocha pilkarzy”.
Nie plasuje sie teZ dzisiaj poe-
zja w regionach wielkiej his-
torii, poniewaz nie ma wpiywu
na zdezintegrowany, chaotycz-
ny, ale takie eksplozywny cha-
rakter dzisiejszych wydarzen.

Tej rzeczywistoéel nie da sie
opanowadé ani interwentyjnym
gestem, ani demiurgicznym  u-
roszezeniem —  ocalajgcym
pieknym slowem. Kolbus nie
prezentuje — o czym wcezedniej
moéwlono — postawy frustra-
cyine] bezradnofci. Jefli nawet

bliskie .

niczego nife chce ocalaé — a
przynajmnie] nie wyraia ex-
pressis verbis takich zacheclanek
— to przynaimniej zalmuje po-
stawe ironicznego komentato-
ra przywolujgc niejawny, pod-
skérny system wartoscl dajgey
pewns szanse godnego bytowa-
nia w . $wiecle bez kodelsu”,
Ta meska, madra godnodé —
charakterystyczna idla poprzed-
niego tomu — moze by¢ jedy-
na przeciwwagg dla Swiado-
mosel podwbjnego uwikiania
czlowieka wspblezesnego. U-
wiklani jesteimy w historie,
ktéra choé niespdina, ineyden-
talna i zarazem groZna, nie da-
je jednostce szans na jej przy-
porzadkowanie; jestesmy fez u-
wiklani (,na uwiezi”) determi-
nacji biologicznych -— naszego
kodu genetycznego, lancucha
DNA, |ktérego rozerwaé nie
moina.

Ale mimo wszystko, mimo
amputacii naszych marzen i
mozliwodei (,poezja ma odjeta
lews pier€") mimo istnienia w
pospiesznym rozkladzie zostaje
przeciez Swiadomosé, ze:

afycie jak nigzdy dotad
pachnie zZyciem, choé nie
bardzo wie, jak tu upomnieé
&ie o swoje”

HENRVK
PUSTKOWSKI

E. Kolbus — - Na uwiezi, Wyd.
Lit. Krakow 1986

Przypowiesé i groteska
e A e e B ]

Dojrzalos¢ artystyczna pisa-
rza przejawia sie miedzy in-
nymi w doskonalym opanowa-
niu przyjetei konwencji, nie-
zbednym dla peinego zrealizo-
wania autorskich' zamijerzen,
albowiem szczegolnie w litera-
turze waine jest nie tylko co
sie mowi, ale takie w jaxi
sposob 1 przy pomocy jakich

technik artykuiuje sig swoje-

mysli. Andrzej Euczenczyk juz
w debiutanckim tomiku opo-
wiadah Kiedy otwierajg sie
drzwi" pokazal, Ze jest pisa-
rzem potrafigeym niezwykle -
teligentnie dobrag.i zuZytkowagd

srodki, pozwalajace na jak naj-.

szersze ‘zawiladniecie — materig
slowa | subtelnie harmonizuja-
ce z tescia wypowiedzi. Nowa
ksigzka Euezenczyka, mikropo-
wiesé ,Gwiezdny ksigie” jeszcze
silniej i dobitniej akcentuje te
walory, udowadniajge ponadto,
ze autorowl nie sg obce roéine
typy stylizacji jezykowej, ze
rownie swobodnie czuje sig na
gruncie wspolezesnosci, jak | w
sredniowieczu, nie zatracajac
przy tym nic ze swej indywi-
dualnoseci i charakterystyeznej
dlann specyfiki obrazowania.
Liuczeficzyk odrzuca schema-
tyam | monotematycznoesé na
rzecz tworczodel nienasyconej,
poszukujace], drapieinej, przez
caly czas nacechowanej jednak
rozpoznawalnym bez wigkszego
trudy pietnem osobowoéeci au-
tora,

Zwolennicy klasyczne] po-
wiesei historycznej mogg czud
sie nieco rozczarowani po lek-
turze ,Gwiezdnego ksiecia". Hi-
storia odgrywa tu role (przy-
najmniej pozornie) marginalng,
stanowi zaledwie pretekst do
podjecia glebszych rozwazan
natury psychologicznej, filozo-
ficanej | moralistycznej, rozwa-
zafi zmierzajgcych wprawdzie
do konkretnego i powainego
przeslania, pozbawionych je-
dnak uporczywego mentorstwa
i tego, co Wankowicz nazywal
n~dydakiycznym smrodkiem”,
Anonimowoéé postaci, zredulto-
wane do minimum (acz staran-
nie przedstawione | znakomicie
wkomponowane w calod€) rea-
lia, umownoéé czasu i miejsca
akeji — wszysiko to sprawia,
te . Gwiezdny ksigze™ oddala-
jge sie od formuly powiesci hi-
storycznej, w pospolitym rozu-
mieniu tego terminu, przy-
biera raczej ksztalt przypowies-
ci czy basni, osadzonej w bli-
#ej nie okref§lonym czasie mi-
nionym i dziejace] sig wsze-
dzie, czyli nigdzie, ale fez pun-
ktem jej odniesienia ma byé nie
narzucone z géry miejsce w
czasowoprzesirzennym umni=
versum, lecz ruchomy,
nie dajacy sie latwo
uchwycié podmiot; czlo-
wiek, ktérego stosunelk do rze-
czywistosei jest plymmy 1 taje~
mniczy, zmieniajacy sle w zale-
fnodci od okolicznoéei, przeko-
nafi | uwarunkowad kulturo-
wych Jest to mozliwe dlatego,
fe fwiat, o kitbrym mowa, wia~

$ciwie nie istnieje, a staje sie,
nie przestaje sig rodzie. Wpisa-
nie , Gwiezdnego ksiecia” w 1a-
ki model rzeczywistosei pozwa-
la zywié nadzieje, ie ksigzka
Euczenczyka, choé¢ moze byé
roznie odezytywana, przez diugi
czas zachowa swa wartosc i
nie stanie sie jeszcze jedng z
tych nikomu  mepotrzebuych
pozycji, tracacych jakiekolwiek
mmaczenie niemal z chwilg po-
stawienia przez autora konco-
wej kropki, Czy opowiesé o o-
krutnym, bezwzglednym, ma-
kiawelicznym jakby  ksieciu,
ktory pokonawszy wszystkich
wrogow i przeciwnikéw, zgia-
dziwszy krola, siegnal po pel-
nie wiadzy, zdobyl slawe 1
powodzenie tylko po to, by na-
stepnie siebie samego w ro-
mantyezny sposdb pozbawiajge
Zzycia, wzgardzié¢ falszywa pote-
£ doczesnosci, czy ta opowiest
zostanie zaaprobowana przez
wszystkich jest rzecza watpli-
wa.

Z punktu widzenia tak zwa-
nego zdrowego rozsadku boha-
ter ,Gwiezdnego ksiecia” po-
stepuje "absurdalnie i irracjo-
nalnie | nie naleiy sie dziwic,
ie moze to wywolywaé niesmak
i oburzenie, a co za tym idzie,
doprowadzi¢ do zlekcewazenia
zawartego w tej ksigice prza-
stania stoickiego 1 moralizator-
skiej przesirogi, Jednak
mito$nikom pisarstwa £i-
lozofujacego, psychologiczne-
£o, nie obliczonego na
tani efekt, ,Gwiezdny ksiaze”
z pewnofcia dostarczy bogate-
go i niebanalnego maferialu do
przemyélefi. Opowiedé Euczefi-
czyka moina przyjaé badi od-
rzucié, mozna dyskutowat nad
je] wymows, lecz nla moina
przejé¢é nad nia do porzadku
dzlennego, nie moZna jej nie
zauwaiyé, Nie Jest to bynaj-
mniej ksigika wilelka, nie na-
rodzit sie (przynajmniej na ra-
zie) . nowy Gogol”, ale warto
sawiezdnego ksiecla” przeczy-
taé, warto o nim méwié i pi-
saé | ju: to jest duiym sukce-
sem pisarza, ktéry, miejmy
nadzieje, nie wyczerpal swoich
mozliwosei tworezyeh i inte-
lektuainych i ktéry posiadi nie-
lafwy aztuke rozbudzania emo-
cii 1 wyobraini czytelnikdw.

wDziedzletwo” Jerzego Ettko-
sza, autora bedacego niemal
rowiesnikiemn Luczeticzyka, jest
pozycia pod kazdym wzgledem
od ,Gwiezdnego ksiecia™ rozna.
Jesli ,Gwiezdny ksigie" jest
powiefcig klasycyzuigea, sza-
lenie wysublimowang 1 ,popra~
wna” warsztatowo (pisany jest
nofabene bardzo piekns, jedrna
1 misterng polszezyzng), to
wDziedzictwo™ traci niesfornos-
cig, potocznodcia, checia prze-
tamania schematébw  jezvko-
wyeh 1 stylistyeznyeh. Tyle
tylko, 22 nie bardzo udaje sie
Lukoszowl zrealizowaé swoj
zamiar, ze wszech miar zrész-
ta godny pothwaly — .Dzie-
dzictwo” stanowi bowiem co$
w rodzaju zlepka .cytatéw

.

przysziych dziel”, przypomina
aromatycznie i zachgcajaco pa-
chnacg potrawe, ktéra mimo
wszystkich przypraw okazuje
sic mdla w smaku. Jest to
ksigika-papka, lksigzlka-pulpa,
w ktorej proino by szukaé ja-
kiegoé wiekszego kgska, ktory
mozna rozgryZé i przezué. Je-
rzy bukosz wywodzl sie z kre-
gu miodej prozy ,jezykowei”,
sklonnej niestety, w my$l wit-
tgensteinowskiej tezy, Ze quale
postrzezen nie moze byé zako-
munikowane innej osobie, do
popadania w swoidcie pojmo-
wany solipsyzm, na pewno
barwny 1 efektowny, lecz w za-
sadzie uniemozliwiajacy wyda-
nie Jjakiegokolwiek sadu orzs-
kajacego o rzeczywisfosciy czy-
li pozbawiony funkeji pozna-
wezyeh. Krag  oddzialywania
tego iypu prozy jest niezmier-

nie waski, ograniczony poprzez .

swoj subiektywizm i skapy z-
parat pojeciowy, Z tego wzgle-
du jest fo pisarstwo bezbron-
ne wobec czasu 1 mod literac-
kich czy kulturalnych, budzace
czujnosé i ostroznosé badaczy i
odbiorcéw, ale nie budzace
zaufania.

wPziedzictwo” jest zbiorkiem
trzech opowiadan, pomyslanych
kompozycyinie jako calodé, o-
powiadan, jak przewrotnie pi-
sze autor, .,z prawdziwelo
dziecinstwa”, dotyczgeych gro-
teskowych przeiyé groteskowe-
go dziesieciolatka w grotesko-
wym Swiecie, pisanych grotes-
kowym jezykiem. Jest mowa o
dojrzatodci i niedojrzalodci, ,oj-
czyZnie” i _synczyinie”, mio-
dosci i doroslodei, zderzeniu ma-

rzefi z konwenansem [ realiz-"

mem — a nad chlopezykiem
w krotkich spodenkach unosi
sie niespokojny duch Gombro-
wicza i od czasu do czasu mru-
ga porozumiewawczo do czytel-
nika. ,Dziedzictwo” nie jest i-
lustracja zadnej tezy (w prze-
ciwiefistwie na przyklad do u-
twordw pokrewnego Eitkoszowi
pisarza, Dariusza Bitnera), ni-
czego nie dowedzi i niczemu
nie zaprzecza, bo uczynié tego
nie moze. To ksiazka zabaw-
na, napisana z werws, talen-
tem i, o zgrozo, Inteligentnie,
gle wydratona, pusta w érod-
ku, Brak jej tego decyduigce-
go closu, wywolujgcego dresz-
czyk niepokoju { poruszenia,
bedgey sola prozy i stanowia-
ey o jej obiegowej wartodci,
Odnosze wrazenie, e Jerzy Fu-
kosz doskonale zdaje soble z
tego sprawe i datego niepo-
frzebnie chyba przyimuje po-
stawe obronmz — wdzieczna.
Iobuzersky poze, majaca na
wszelk] wypadek zapewnié mu
.alibi”, 0d czasu, kiedy mia-
tem dziesieé lat, nic istotnezo
w moim %Zyein po prostu sie
nie zdarzylo (..)" — pisze chy-
trze autor. A szkoda...

MACIE!
SWIERKOCKI
i

Andrze] Euczenczyk — ,Gwie-
zdny ksiaZe", Pansfwowe Wyda-

wnictwo  Iskry”, Warszawa
1986, wyd. T
Jerzy Lukosz — ,Dziedzle-

two”, Panstwowe Wydawnictwo
LIskry”, Warszawa 1986, wyd.
) &

Z polki
recenzenta

PAMIATKA Z MLODOSCI

Chee méwié o ksigice, ktéra w sposéb nie-
banainy, a przy tym sugestywny, przedstawia
okres niespokojnej wiosny i goraczkowego lata
1926 roku we Lwowle. Jest to wielowgtkowa
opowieéé, choé zostaje opowiedziana ustami
narratora-licealisty, Mamy wiec obraz miasta,
wielkiegc molocha pelnego piekna { brzydoty,
namietnofel 1 szlachetnyeh uezué. Egzystuig o-
bok siebie robotnicy, studenci. uczniowle szk5i
licealnych, sutenerzy, prostytutki, wladciciele
prywatnyeh firm, policja. 1 jest takie — choé
w powiesci nie ma o tym wyrainej wzmianki
— grupa osob, ktéra porywa za sobg tlumy,
kaze Im wyjéé na ulice 1 place, $pilewaéd, nledéd
sztandary i transparenty i gingé od kul kara-
binowych,

Opisany #éwiat jest ogladany oczami miodago
chiopca przygotowujgcego sie do matury. Jest
on uwaimym | dokladnym obserwatorem zda-
rzefi choé jeszcze nie poimuje podskérnych
przyezyn, kitére owe zdarzenia wywoluls. Wi-
dziany $wiat jest barwny, pelen rzeczy niezwy-
kiych, czasem wrecz dramatyeznych, niekiedy
nawet olkrutnych, Autor w mistrzowsk! spo-
s6b przywolal na karty swolel ksiazki éwiat,
kidry odszed! w przeszlodl, ale pozostal w jezo
pamieci ze wszystkimi szezegélami, z barwa-
mi i zapachami. Te imponderabilia uwlary=
godniajy opisane zdarzenia, zmuszaig czytaja-
cego do zadumy, wywolujg wzruszenia. Wa-
claw Bilifiski — bo o jego najnowszej ksigica
noszacej tytut Pomadka od Hawurassa” mo=-
wa — jest mistrzemm w tworzeniu nastroju, w
gromadzeniu { dozowaniu napieé, w niebanal-
nym konstruowaniu akeil.

Goraco zachecam czytelnikéw do lektury tel
fwielnie napisane] ksigZki.

Waclaw Bilidski: ,Pomadka od Hawurassa"
KAW 0Oddz. w Eodzi 1986. Sir. 244. Cena 250
el

PAMIETNIK JENCA
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Drugiego dnia wojny autor omawianej tu
ksigzki dostat sie pod Sieradzem do niewsii.
W taki to =pos6b zakoficzyla sie wrzeéniowa
kampania 1939 r. dla 23-letniego wowezas do-
wodey plutonu 31 pulku Strzelcéw Kaniow-
skich w Sieradzu porucznika Aleksezo Stani-
slawa Rzewskiego. Potem bylo szeéé diugieh ¢t
ciezkich lat niewoll w réZnych niemieckich o-
flagach. I o nich wiasnie frakiuje omawiana
przez mnie ksigika. Nie ma potrzeby pisaé&, -
jakie byly i czym byly owe oflagi, natomiast
nalezy podkreslié, ie Polacy w nich przeby-
wajgey umieli zachowaé dume | poczucie przy-
naleznosci narodowej, Ze ani przez chwile nie
watpili w upadek Tysigcletnie] Rzeszy., ze
wreszeie wieksza ich cze$é powrdeila do olezy-
zhy w dorzecza Odry i Bugu, by nadal shuiyé
tej ,co nie zginela”.

Aleksy Stanistaw Rizewski: ,Pamieinik Jefi-
u:v.".1 GEA:V Oddz. w Eodzi 1986, Sfr. 148. Ce-
na zh
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L6dzki oddzial Krajowej Agencili Wydawni-
czej co jakis czas wydaje puhblikacje z zakresu
szeroko pojetej literatury spoleczno-politycznej.
Zyskaly one przychylnoéé Lkrytyki {  uznanie
czytelnikow. Dzi§ chce pare siow podwiecié
najnowszej ksigice. z fego cyklu, a mianowi-
cie ,Z kamieniem i brauningiem” Lucjusza
Wiodkowskiego. Jest to — oparta na dokumen-
tach — relacja z wydarzed, jakie rozegraly sie
w ELodzi w  latach 1800--1905. Jednoczeénie
jest to swoisty rejestr zasobbw materialnych
miasta (ilo§¢ latarni ulicznych, 'stan ulie,
pierwsze tramwaje elekiryezne, telefony, pra-
sa, hotele, domf:ri itp. itd). przeglad bogac-
twa nielicznych i1 nedzy setel tysiecy, kronika
dzialalnosel partil polityeznych dzialajacych
wirdd robotnikéw (iydowski Bund. SDKPIL,
PPS, PPS-Proletariat, Poalej-Syjon, Narodowy
Zwiazek Robotniczy Stowarzyszenie Robotni-
kéw Chrzesclianiskich czy wreszeie Narodowa
Demokracja), jest fa ksigtks fak¥e reporter-
skim ‘zapisem narastania rewolucjl. ktéra osiz-
gnela swoje apogeum w czasie znanych z hi-
sforil wystapief klasy roboinicze; w maju
1805 roku.

Nie jest tu miejsce, by streszezaé cala ksigs-
ke, natomiast warto powiedzieé o Jej rzetel-
nym przygotowaniu, o naladowaniu faktami w
takup stopniu, Ze z powodzeniem moze ta
_qu_blakacja zaspokoié ciekawodé« tych wszys-
tiich, ktérzy o swoim miedcie pragneliby wie-
dzy szczegblowej, lecz podanej ,bez nudnych
obcrgaieﬁ akademizmu. Ale nade wszystko czy-
telnik moze latwo przekonaé sle, 12 historia —
przeciez nle fak zndw odlegla w czasie — byla
niezwykle fascynujaca.

Calosé uzupelniaja fotografie wykonane w
tamfych gorgcych i dramatycznyeh latach.

Lucjusz Wiodkowski: ,.Zl kamieniem i brau-
ningiem”. KAW Oddz, w Eodzi 1986, Sfr. 178.

Cena 200 zL
Opracowat: E. IW.
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asza LEOdZ it podobnie widkniarski
Liyon pozostajg z sobg od dost da-
wina w ozywionveh kontaktach kul-
turalnych, c¢zegn wyrazem m in
bliska wsphioraea uniwersvieinw
obu miast. wzajemne wymiany uar-
tystyczne Centralnego Muzeum Widkiennic-
twa i siostrzanej placowki w Lyonie, do czego
dochodza obecnie wezajemne wystepy goscinne
teatro6w operowych, zapoczatkowane niedawno
wizyta zespolu todzkiego Teatru Wielkiegsa =z
operami DMoniuszki. Z kolei rewizytowal nas
z dwoma utworami, zaprezentowanymi w kil-
kudniowych wystepach przez franecuskich przy-
jaciok ich teatr operowy, z calym swolm zespo-
iem -operowo-baletowym wraz 2z orkiestrg. ®

Baén o Kopeciuszku nalety do pajbardzie]
znanych i lubianych utwordw dzieciecej litera-
tury, nic dziwnego wiec, Ze od dawna inspiro-
wala ona twoérezosé Kompozytordw i choreogra-
fow, w tym takich znakomitodei baletu, Jak
PFerdynand Albert (Londyn 1822), a _zaraz po
nim Charles Dideloi. aZ po blizszych nam w
czasie Petips i Fokina.

Nowego impulsu choreografom dostarczyia
muzyka Prokofiewa, ktdérego rozpoczets prace
nad baletem przerwal wybuch ostatniej woiny,
totez wystawiono go dopiero po jej zakolicze-
niu. Podjecie sie tego tematu przez dzisiej-
szego choreografa wydaje sie gwarantowaé
baletowi niezawodne powodzenie nie tylko u
dzieei, ale I u doroste] widownl, ktorej nigdy
doéé ulworéw o oszalamiajacej karierze pros-
tej i ubogiej dzlewczyny, wychodzacej za maz
za ,ksiecia z bajki”.

A jednak choreografia Iyofiskiego teairu
Maguy Marin nis poszia bynaimniejnajlatwiej-
sza drogs, przetarta jui przez radziecks wer-
&je Rostislawa Zacharowa, oparty na libreicie
wiernym baéni Charlesa Perrault, dzigki czemu
bylismy S&wiadkami {nnego, poglebionego od-
czytania sensu tej zdawaioby sie jednoznacznej
historyiki oraz zrealizowania jej w odmiennej
inscenizacyino-choreograticznej formie.

Mijaloby sié z celem wyliczanie wazystizich,
jakze licznych réinic pomiedzy znang nam
fabuly a przedstawieniem lyofiskiego baletu.
wspomnijmy jednak, e zamiast pojawienia sie
dobrej wrézki obserwujemy scenke jakby w
sklepie z zabawkami, Ze oglagdamy péiniej pel-
ne nieporadnego wdzigku usijowania tanéczne
Kopciuszka, szykujacego sie do wupragnionego
balu, Ze sam bal wreszcie nie przynosi malej
nowicjuszce latwezo sukcesu, jest ona bowiem
spychana w cief i spotyka siezdrwinami zloé-
liwie rozplotkowanych dworskich bywalcow albo
nawet z wyrafinowanym okruciefistwem (scéna
ze skakankg). Dochodzi wiee tu do glosu
nieuszminkowana oprawda %Zycla zamiast bas-
niowego lukru, co. zapewne znajduje oddiwiek
wirdd dorostych widzow, chociaZ np. odjazd Kop-
ciuszka 2z wybiciem pdinocy dzieclecym samo-
chodzikiem przypomnial nam znéw wiasciwego
adresata widowiska.

Wsaystkie te wydarzenia rozgrywais sie na
roznych pielrach trzypoziomowej symultanicz-
nej sceny, a wprowadzanie do akcji poszcze-
goélnych postaci lub niekiérych elementow de-
koracji polegalo na wydobywaniu ich z mroku
przez wedrujgce swiatio reflektora. Postaci
zreszly bez wylatku wystepowaly w maskach,
eo wprawdzie zubozalo interpretacie rdl  pod
wzgledem mimieznym, przypisujge postaciom
stale cechy dominujgce, w zamian Jednak utat-
wialo skoncentrowanie uwagl na wyrazistosel
ruchu | gestu, doskonale uzupelniajgcego cha-
rakter postacl anonsowany przez maske.

Ponadto maski, bliskie wyobrazeniom dziecka
(a przynajmniej dzieciecym rysunkom) sprawi-
iy, g cala rzecz toczyla sie jakby na pograni-
czu dzieciecej zabawy w Kopeiuyszka { scen ., 2
Zzycia dorosiych, Dowecipnie { z wdzekiem po-
slugiwano sie Srodkami ekspres}, jakle prze-
jawiaja sie u dziecl, gdy ruchami ilustrujs w
zabawie przedstawiane {resci, Tu np. przeza-
bawna byia trojka tancereczek udajgeych ,doro-
sie”" baleriny, odsrywaijzce podpatrzong kobie-
cof¢ zachowati, Bylo to tak spbine 1 konse-
kwentne, ze gdy na zakonczenie. wéréd oklas-
kow publicznodci tancerze kianlali sie zdeimu-
jge maski, mozna bylo dopiero zdaé gobie Epra-
we 2z sugestywnoscl tych iluzii.

Byly tez sceny wazruszajgce, uimujace liryz-
mem. jak wiedy, gdy zaczela rozkwitaé czysia
milo$¢ obojga miodych, FRANCOISE JOULLIE
i STEPHANE VESSIER. Doskonalym pomysiem
byto calkowite wyciszanie tla orkiestrowego i
ilusirowanie dzialan scenicznyech nagranymi na
tasme (moze w zlobku) glosami dzieciecego
$miechu | gaworzenia. jakby szyderczego ko-
mentarza do akceji. .Efektu tego jednak, moim
zdaniem, nieco naduzywano, z wiedy oczeki-
walo sie powroty jakize ciekawej i doslkonsals
wykonvwane] muzvki Prokofiews,

Zarowno przewodniki muzyezne, . jak i uka-
zujaca sie encyklopedia muzyczna PWM nie

Sergiusz Prokofiew — , Kopciuszek”
Foto: Grzegorz Galasinski

wspominajg o jakichkolwiek prébach wysta-
wiehia ,Peleasa § Melizandy” przez opery pol-
skie, pomimo tego, iz ten dramat muzyczny
Debussy’ego, powstaly na przelomie wieku, o-
degrat niezmiernie wazina role ,w rozwoju sztu-
ki muzycznej, a zwlaszeza formy operowej, a
zalicza sig go (podobnie jak poemat symioni-
czny . Popotudnie fauna” tegoz kompozytora)
do pionierskich dziel impresjonizmu muzyczne-
20,

Godzi sie jednak mnadmienié, ze niektérzy
znawcy przedmiotu sz zdania, iZ impresjonizm
malarski nie znajduje wystarczajaco bliskiego
odpowiednika w muzyce, by moéc z czystym su-
mieniem uiywaé tego okredlenia, nawet tam,
gdzie stosunkowo silnie dochodzi do glosu
kolorystyka déiwiekowa. Co do ,Peleasa i Me-
lizandy” t{o mozna byloby odwolywat sie ra-
czei do literackiego symbolizmu, gdzie gleb-
szy sens dziela ukrywa sie w niedopowiedze-
niach, jak wiadnie w dramacie Maeterlincka,
kitéry postuzyl kompozytorowl za libretto.

Nie czujgc sie w tej materii kompetentny
porzucam czym predzej ten pociagajacy wpra-
wdzie, ale Jakie zdradliwy dla profana temat
i zeby juz skoficzyé z dygresjami, do ktéryeh
mam z pewnoscia nieusprawiedliwiong stabosé,
nadmienie jeszcze, Ze z inspiracji dramatu
Maeterlincka powstal poemat symfoniczny Ar-
nolda Schénberga o tym samym tyiule, a cho-
reografie bazuiacg na tej muzyce stworzyl Ro-
land® Petit. Rrgs %

Na temat dziejdw tej opery, niemilych chot
i zabawnych perypetii zwigzanych z jej wysta-
wieniem, i o najnowszych, pomysinych juz jej
losach mozemy wiele ciekawego wyczytaé ze
znakomitych opracowan, dostarczonych przez
opere w Lyonie, a zamieszczonych w teatral-
nym programie, z reguly przeciez kupowanym
przez widzéw i chyba przez nich czytanym, co
zwalnia recenzenta od jalowego odplsywania..

Kiedy podnosi sie kurtyna, widaé po prawe}
stronie sceny, nieco ukosnie, wznoszacy sie wy-
soko fronton patacu (przypominajacy takze te-
atr)l Juz ta dekoracja informuje o zamysle re-
alizatoréw, ujeta syntetycznle i poniekad sym-
bolicznle, gdyz oglgdamy ja jakby jednoczeénia
od strony palacowego wnetrza (o czym Swiad-~
cza kinkiety), jak i od zewnatrz, o czym $wiad-
czyloby zwieficzenie budynku attyks (ktéra od
srodka nie jest widzialna).

Dekoracja ta stanowi stale, mniezmienne tlo
la umownej zmiany miejsca akeji, moina by
sobie nawet pozwoli¢ na Zart, ze wyjatkowo
tanim kosztem osiggnieto fu fakiyczng jednosé
miejsca akejl, gdyvby nie wynikalo to organicz-
nie z przyjete] koncepcii ogblnej, przeciwsta-
wiajgcej sig featralnemu realizmowi czy muzy-
cznemu weryzmowi, zgodnie z zalozeniamil za-
rowno sztuki Maeterlincka, jak Debussy'ego.

rewizycie artys

I chot dawmejsza scenografia, ktérg zapewne
ayrobowal sam kompozvtor, stosowaé sig mu-
siala do czestej zmiany miejsca akeji, to obec-
nv camvsl, operujacy myslowym i plastycznvm
Lskrotem” wydaje mi  sie stuszniejszy, bliski
estelyvee tamteszo okresu, Odrzuga on bowiem
konsekwentnie zewnetrzng warstewke basnio-
we' i naiwnej fabultki, przesuwajge punkt
ciezkosci soraw do wnetrza psychiki hbohate-
TOW,

Zakrawa to na paradoks, ale obecna realiza-
cja, w kostiumie niemal wspblczesnym (za-
miast feudalno-basniowego), rezygnujaca z od-
twarzania niezwyklych wydarzen lecz dajgca
wyraz doznaniom ludzi, idealnie .przystaje” do
charakteru muzyki, a zwlaszcza oddaje dobre
ustugi narracyinej funkeil partii wokalnych,
gpariych na recytatywie. A wszystko fo razem
wsplera 'sié na stonowanej dynamice partii,
orkiestrowej, ktéra w [ czesci nie przekracza
rozpietosci pomiedzy trzema ,p" ‘a mezzofor-
te. Jest tu ciagle pulsowanie przesubteinej,
wrazliwie 1 z precyzjg prowadzonej partii or-
kiesirowei. Nie ma za to lesnego Zrddla, gdzie
Golaud odkryt Melizande, nie ma ogrodowe]
fontanny ani groty., wszystko to wyezarowuje
w naszej wyobrazni muzyka, a takie nieustanna
zmiana natezenia i koloru gwiatia, rozjasniaja-
cego palacowy poOilmrok, tak przygnebiajacy
nowa mieszkanke, zakochang w Peleasie, choc
poslubiong jezo bratu.

Zupeinie nowei wymowy nabraly niekiore
sceny. Nieumyélne upuszczenie piericienia (jak
to okreslaja nasze przewodniki operowe) zmie-
nia sie tu na rozmyslne odrzucenie go przez

Melizande, czemu towarzyszy jej kokieteryiny,

tow z

udajacy przerazenie, okrzyk, co staje sig tu
widoma oznaka jej uczué wobec Peleasa. 53
jednak sceny, kiérych polowiczna umownoseé
stanowi pewien dysonans w stosunku do ca-
losci, jak np. podnoszenie matlego Yniolda, by
zagladal przez nie istniejgce tu okno i opowie-
dzial ojcu, co w tym momencie dzieje sie z
Melizanda. Dotyczy to tez zbyt realnego sziy-
letu w reku Golauda, choé co prawda, trudno
sobie, wyobrazié te sceny zrealizowane inaczej.

Wykénawey arcytrudnych wokalnie | mu-
zycznie partii wykazali sie wielkimi umiejgt-
nosciami, m. in. niezwykle swobodnym opero-
waniem oddechem, ich recytatywy doskonale
zreszta harmonizowaly z powéclagliwymi érod-
kami aktorskimi, blizszymi teatrowl dramatycz-
nemu, i to kameralnemu, niz typowej kon-
wenecil operowej, mimo zamierzone] statycz-
nosei r6l, a nawet pewnej ich hieratycznosci
(jak Arkel — JEAN P TLIPPE COURTIS).
Jedynie partia wokalna Golanda — JOSE VAN
DAM odznaczala sie silniejszym dramatyzmem
i dynamikg dzialah aktorskich, do czego In-
spirowala muzyka.

Trudno byloby wskazaé, zwlaszeza z uwagi
na obecy jezyk, miejsca szczegblnie wyrbiniaja-
ce sie, nalezaloby jednak wymienié odznaczajg-
c3 sie czystym liryzmem scene pierwszych wy-
znan milosnych Melizandy (COLETTE ALLIOT-
-LUGAZ | Peleasa — FRANCOIS LE ROUX,
czy tez piedfi $piewana przez Melizande w os-

__wietlonyeh drzwiach: ,Jestem szczeéliwa, jes-
tem. smutna”. Przep!qknée wodezvtywala™ list

Golauda Genowefa — JOCELYNE TAILLON,
Ponad wszelkle pochwaly przygotowala utwor
muzycznie | poprowadzila przedstawienie pani
CLATRE GIBAULT, pod ktérej komends éwiet-
nie zadpiewal tez masz chér teatralny.
Mielismy wiec niezwykle rradks okazje gosd-
cié na naszej scenie niezmiernie Interesuijace,
znakomicie przy tym zrealizowans, wybitne
dzielo muzyki francuskiej, majgce waine zna-
czenie dla rozwoju opery. Ze wszech miar wart

poznania okazal sie fakie ,Kopciuszek” a jesli

iodamy niedawna rewelacyjng .Chowanszezyz-
na” z Nowosybirska, mozemy uznaé listopad
pod wzgledem goscinnych imprez za wyjatko-
wo owocny, ktérégo mogliby nam pozazdrodeié
mi;ic;énicy opery 1 baletu najwiekszych metro-
polit.

JERZY KWIECINSKI

Serginsz Prokofiew: ,Kopcluszek™. Balet  na
motywach bajki Charlesa Perraulta, Rezyseriai
choreografia — Maguy Marin, dekoracje i kos-
tiumy — Monserrat Casanova.

Claude Debussy: ,Peleas 1 Melizanda”. Li-
bretto Maurycego Maeterlincka, Kierownictwo
— Claire Gibault, reiyseria — Plerre Sirosser.

Milosé i drwale

Do rzadkoescl nalets przypadki milosne] sie-
lanki, gdy rutynowe podchody i utarczki trwa-
ja krotko albo w ogbéle ich nle ma. Byé moze
na tym polega urok zjawiska, lecz natury
wrazliwe z reguly nie wytrzymujs naplecia |
spalaja sie w ogniu urazzonej milosei wiasnej,

Edward Stachura wy! z milo$cl przez cale
iyele 1 taki swéj obraz utrwalit w ksigzkach,
Placzacy charakier tej tworezoéei utrudnia o-
biektywny osad { nie wiadomo czy niejaka Ga-
lazka Jabloni — przedmiot kultu { modlitw —
byla dziwka czy tez porzgdna dziewezyng, kto-
ra nie mial? ocholy na Edwarda

Ostatnia 'pozycja . Fabula raga” ukazuje de-
wiacje psychiczne, do jakich doprowadzil sie
autot, cierplac z powodu kobiety 1 utalajae
nad wiasng szlachetnoseis.

Witold Leszezyfiski podejmuje ambitne te-
maty, a tworczoéé Stachury weigz modna i ra-
czej dystansujaca sié do rzeczywistésci odpo-
wiada sklonnosciom reiysera | Siekierezada,
czvli zima lednych ludzi” to powiedé, w kidrej
autor oprocz przemyélen o charakterze osobis-
tym opisal tlo. I to prawdopodobnie skionile

Leszezynskiego do sfilmowania.
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Janek Pradera, ¢ ubrania | zachowania in-
teligent, ktorego domem jest droga 1| ciagle
wedrowanie, przybywa w Bieszezady, aby nie
daé sie rozpaczy i ukoi¢c dusze. Ale nawet wy-
cinanie lasu i alkoholizowanie sie z robotnika-
mi nie przynosza ulgi i depresja poglebla sie.
Koledzy drwale wyczuwajg smutek czlowieczy,
lecz jedynym $rodkiem uspokajajaeym, jaki
majg. do zaoferowania, jest woédka, gdyz Ja-
nek ma ochote wylacznie na jedna dziewczy-
ne i albo rabie drzewo, albo piecze ziemniaki.

Bratnia dusza zazwyczaj uspokaja i prazy-
wraca $wiatu. Tutaj jednak Michal Kainy
wskazuje nieopatrznie spostéb zakoficzenia ziem-
skiej egzystencli i Janek ginie rozjechany przez
lokomotywe.

+Siekierezada” to polaczenia powiedci, ' pio-
senkowania | samobbdjeze] &mierci Stachury,
co wraz z muzyka Vivaldiego na tle biesz-
czadzkich pejzazy siwarza wraienie smutne],
choé nieco nuzacej caloéel.

Podobiefistwo psychotizyczne odtworeow gibw-
nych rél, Edwarda Zentary i Daniela Olbrych-
skisgo, nie jest przypadkowe, Zdyz wedlug re-
lacji os6b, kibre znaly Edwarda Stachurg A

niejednokrotnie swystepuiy na kartach jego po-
wiefel 1 opowladadt, drugi bohater nigdy nie
istnial. Potwierdza to réwnie: sam Stachura
w ,Sie”, ktére jest testamentem egzysiencial-
nym autors,

Edward Zentara jako Pradera z mnaznaczo-
nym bolem | szalefistwem wzrokiem wyglasza
dziwme dla otoczenia sentencie, a sny przefla-
dowcze przekonuis, Ze istotnie clerpl. Niemniej
Jednak, pamietajge go z ,Harate po polsku”
trudno oprzeé ‘sie wrazeniu, i za chwile ko-
mus przyloiy.

Daniel Olbrychski, ‘Jak zwykle energiczny
introwertyls, jako Michal Katny jest jakby lu-
strzanym odbiciem Pradery. a plosenka w jego
wykonaniu moze sle podobaé.

Z tla najwieksze wraZenie robi Krzysziof
Majehrzak, kitdéry z siekierg w reku szuka pu-
szozajgce] sie Zony i rozbija stoly na wiejskiej
zabawie, aby sie rozliadowaé,

TOMASZ KUBIK

oSickierezada™ — red. Witeld Leszezyfiski —
film prod. polskiej (1986),

Kronika
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IX FESTIWAL FILMOW
SPOLECZNO-POLITYCZNYCH

8 GRUDNIA odbyla sie po rez dziewiaty
Ww naszym miedcie inauguracja, oczekiwanego
z duzym zainteresowaniem, Festiwalu
Filméw Spoleczno-Politycznych. Impre .a
ta od kilkunastu lat na trwale wpisata sie
w pejzaz ku'turalny Eodzi.

Uroczystego otwarcia Pestiwalu dokonat
przewodniczgey Komitetu Organizacyjnego,
sekretarz KL PZPR — Grzegorz Misiewicz,

W uroczystoSel udzial wzieli: szef
kinematografii, wiceminister kultury { sztukl —
Jerzy Bajdor oraz wiceprezydent Lodzl

Jan Nosko. .

Do konkursu zakwalifikowano 58 filméw
ze 130 zgloszonych przez krajowe wytwoérnie,

11 grudnia jury pod przewodnictwem
rektora PWSFTviT doc. Henryka Kluby
oglosi werdykt.

Lodzka Wytwoémia Filmdéw Oiwiatowych
zaprezentuje podezas przegladu 20 tytuléw.

Imprezami towarzyszacymi beda: pokaz
tilméw o tej tematyce bratnich kinematografi:
ze Zwigzku Radzieckiego, Czechostowaejl,
NBRD, Rumunii, KRLD i Kuby oraz
przeglad filméw Henryka Kluby w kinie
B 1atey™;

Odbedzie sie réwniei sympozjum
poswiecone roli filmu spoleczno-
~-politycznego w ksztaltowaniu dwiadomodel
spoleczefistwa.

16 i 17 GRUDNIA odbedzie sie w kinie
sLatry” (po raz-trzeci w tym sezonle
kulturalnym) Przeglad Etind Filmowych.
Impreza ta organizowana przez Centrum
Informacji Kulturalnej, PWSFTvIT oraz
Okregowe Przedsiebiorstwo Rozpowszechniania
Filméw w Bodzi ma na celu prezentacijq
widzom plerwszych filmowych krokéw
renomowanych juz dzid reiyserdw.

Przeglad zapowiada sie Interesujsco,
bowiem pokazane zostang miedzy Innymi
filmy Andrzeja Trzosa-Rastawieckiego,
Krzysziola Gradowskiego, Andrzeja Erauzego
i Janusza Zaorskiego.

W OSRODEU Propagandy Sztuki, w parku
Sienkiewicza, od 28 listopada do 28 grudnia
czynna jest retrospektywna wystawa
plakatéw wybitnego naszego artysty
grafika, o swiatowe] renomie, Waldemara
Swierzego.

Warto nadmienié, ze wiréd wielu nagréd
Jest on zdobywea Grand Prix im. Touluse-
-Lutreca na I Miedzynarodowej Wystawlie
Plakatu Filmowego w Wersalu (za plakai
do ,Czerwonej Oberzy") oraz laureatem
Nagrody I stopnia ministra kultury | sztuld

Organizatorami wystawy sg: Muzeum
Narodowe w Poznaniu oraz Biuro Wystaw
Artystycznych w Eodzl | Szezecinie,

Ekepozycje innego polskiego grafika, Romana
Cieslewicza, wielce zastuzonego propagatora
polskiej kultury plastyeznej w $wiecle,
cenionego plakacisty, zamieszkatego w Paryiu
moga ogladaé lodzianie w Galerii Sztuki BWA
przy ul. Wolezafiskie].

Na wystawie zgromadzono 138 plakatéw
i fotomontazy tego artysty.

W DNIACH 2—7 grudnia odbywaly =i
juz po raz trzecl w Lodzi Dni Muzyki
Gitarowe] (,...a zolo e in concerto”).

Miloénicy muzyki gitarowej mogli
podziwiaé, obolk krajowyeh, kunszt
zagranicznych wykonawedw: m.in, Nigela Northa
1 Davida Russela z Wielkie} Brytanil
oraz Milana Zelenka z Czechostowacii.

Organizatorem ,,.Dni” by Centralny
Ofrodek .Gitarowy przy Ludowym
Instytucie Muzycznym w Lodzl,

28 LISTOPADA, w Klubie Nauczyciela, w
ramach Wieczoréw Auforskich Ebdzkich
Oficyn Wydawniczych odbylo sie spotkanie =
Tadeusza Chréfcielewskiego z czytelnikami.

Tym razem prezentacll swojego autora,
cenionego prozalka, poety, tlumacza,
edytora oraz aktywnego uczestnika zycls
kulturalnego w naszym miefcie dokonat
Jego Wydawea — %{AW Oddzial w Eodzl,

Wieczdr zgromadzit Hemych milofnikéw
twérczodel pisarza.

27 LISTOPADA w siedzibie 16dzkiego Oddziatu
ZLP odbylo sie spotkanie z Markiem
Wawrzkiewiczem, nowym redaktorem
naczelnym miesiecznika ,,Poezja”.

4 GRUDNIA w Malej Sali Teatru Nowego
odbyla sie prapremiera polska sztulsl Semena
Ziotnikowa pt. ,Przyszedl meZczyma do
kobiety..” w reiyseril Jana Bratkowskiego,
ze scenograiia Krzysztofa Pankiewicza.

W spektaklu wystepuja: Miroslawa
Marcheluk { Piofr Krukowski.

TRZYDZIESTOLECIE pracy sceniczne]
obchodzila podezas prapremiery ,Garazu”
popularna w Eodzi akiorka. Barbara Polomsks,
ktéra na deskach Teatru Powszechnego
stworzyla wiele znakomitveh kreaeti

Wsrdd licznyeh Zvezef. Jubilatka otrzymala
list gratulacyiny od prezydenta m. Eodzi
Jarosiawa Pletrzyka.
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+Ale wulkany wyznaczaje §miatkom
Los wulkaniczny:

Zakrzfusil sig,

Pokryl sie czarnymi plamami,

Erozja szarpale go seplin dziobem,
Otrzqsal sie, burzyl daremnie,

I past wysoki i wolny

Az usnqgl doszezetnie

Z otwartymi ustami krateru.

Tak wypalil sie w Gwatemall
Wulkan polski, Andrzej Bobkowski”.
(Kazimierz. Wierzynski, ,,0 wulkanach")

Zdarza sle, Zz¢ ksigzki, ktére mamy czytaé u-
kladajg sie same w takiej, a nie innej kolejno-
dci. Nam sie wydaje, ze dobraliSmy sobie lek-
tury (co nie jest weale prostg sprawa), 2 W
rzeczywistosei, to ksiazki dobraly sobie nas,
Jakby wiedzialy, czuly chwile najedpowiednigj-
szg, wiedzialy, Ze odczytane teraz, zostang w
naszei pamieci diuge, a moZe i spowoduig ja-
kaé zmiane, zyjac raz jeszeze najpelniej. :

1 stalo sie. Przeczytalem ,Szkice pidrkiem”
Andrzeia Bobkowskiego, Pierwsze strony - nie
zapowiadaly jeszcze nic nadzwyczajnego, tym
bardziej, ze przedtem czytalem eseje Vincenza
4 Tamte brzegi” Nabokova, ale w miare czy-
tania przychodzil coraz wiekszy zachwyt, az do
momentu, kiedy od ksigzki z trudnoscig sie od-
rywalem, Tak poznalem pisarza w kraju pra-
wie zupelnie nieznanego.

Szkice piérkiem” Andrzeja Bobkowskiego to
niezwykly dziennik pisany we Francil w cza-
sie woiny. Zaczyna sie notks zapisang pod da-
t3 20.5.1840, koficzy ksigZke wkroczenie alian-
tow do Paryza, Pierwszy tom jest barwnym
opisem chaotyczne] uecieezki z Paryza (autor
pracowal w fabryce broni w Chatillon i ews-
kuowal sie z nig na poludnie). W czasie fsj
drogi widzial, jak poteine rozmiary osiagngla
kleska Francii, kraju, ktéry Andrzej Bobkow-
ski kochal, ale przy tej olkazji, jak i wielo-~
krotnie pdZniej, nie szezedzil mu wielu  gorz-
kich uwag. Na przyklad w rozmowie z-Zena,
jeszene przed wyjazdem z Paryia:

~Spoirzalem na Basie i §migjgc sie powis-
dzinlem: ,No wiwrdzylas’. Rzeczywiscie * nis
wiem dak, ale od roku, jeszcze zanim wojna
wybuchla, ju? wiedziala i ciggle mi odpowins-
dala’ na moje zachwyty nad Francig, Ze adn
Niemey w to uderzg, rozsypie sie ten kraj jak
purchawka. Nie wierzylem, Wychowalem sic na
miele Francji. A teraz co? Wali sie —i to wa-
1i sle jakby po cichu, peka Jak fastryga, wia-
dciwie bez trzasku’”.

I dalej, juz po podpisaniu zawleszenia bro-
ni, gdy 14 lipea 1940 r. rzad francuski oglo-
gil jako dzien Zaloby narodowe]:

WBiylem dzis w zamku, w katedrze. Przed ol-
tarzem stal sztondar, ksigdz w czarnym orna-
cie, msza bez dzwonkdéw. Po naboZeristwie or-
gany huknely Marsylianke. Kolana mi sie u-
giely, dciskalo 1w gardle. Tadzio mial lzy w o-
czach. A Francuzi wychodzil: z kosciola us-
miechnieci, wiely jeszeze przed wyféclem tkalo
papierosa w usta, nakladali kapelusze, grzebige
po kieszeniach 1w poszukiwanin zapalek Tub
zapalniczek, Zaeciskalem piescr. O ilez frudniej
tyé, gdy sie jest — barbarzyncq. Nie — przysz-
1o8¢ nie naleiy do Zolgdka { mdzgu; pomimo
wszystko — do serca”. '

PO PODZIELENIU FRANCH
L= = e et Ao Cae et ]
na ,wolng” { okupowans, Bobkowskl postana-
wia wricié do Paryea, gdzie czeka na niego zo-
na. Wraca, ale nle najkrotsza drogg. Razem z
robotnikiem 2z fabrylki, warszawskim = takséw-
karzem Tadziem, podejmuje rowerows wycie-
czke przez poludnie Francii. Opisuje .te podréz
niezwykle lekko, ale zwraca przy tym uwage
na slowo, bardzo konkretne, momentami lapi-
carne, a zarazem bardzo celne. Celne w opi-
sach przyrody, w kitdrych zaskakuje wielodcig
barw, zmieniajacyeh sie jak w kalejdoskopie:
+Niebo rdZowilo sie¢ od strony wschody i
poprzez komplet wszystkich odeieni ceglastego,
pamaraficzowego i cytrynowego, przechodzilo w
fiotkowy szafir, na kidrym  blyskaly jeszeze
pwiazdy. Wszystko w dolinie  pokryte byle
szromem, ciskajgeym nikle ogniki, jak miliardy
rozrzuconych brylantéw; wierzcholki gér, lekko
zarézowione, zawiniete byly w pasma przezro-
czystej mgly. Powoli wschodzilo stonce i sypa-
I coraz nowymi kolorami. To samo drzewo, ten
sam szczyt zmienial sie, zrzucil jeden stroj i
odziewal sie w inny. Swierkt zmienialy takie
kiefnoty, bo stopiony sloiicem szron stowal sie
wielkimi kroplami wody o wszystkick barwach
tecezy. Ciemity szafir nieba rozwodnil sle, stol
sie bardziej fiolkowy a2 do niebieskiego.
Guwiazdy' gasty 1w oczach i robil sie dzien. Jesz-
cze Eilka poprawek, niedbalych  pociggnied
pedzlem slotica i obraz byl skornczony”. ;
Dodam, Ze Swiat, ktéry Andrzej Bobkowskl
ozlgda, nasuwa mu co i raz nowe skojarzenia
intelektualne. W Montpellier, gdzie przechodzi
przez ulice, na ktérej znajdujg sle same domy
publiezne, gwar { tlum przypomina mu wiersz
0. Wilde'a i po chwili, na zasadzie ciggu sko-
jarzed, rysunki Constantina Giiysa i Fille Eli-
ga” Goneourta. Dalej, na trasie w Bandol uda-
je sie do miejsca, gdzie mieszkala Katarzyna
Mansfield, pisarka, ktdra fascynowala Andrzeja
Bobkowskiego. Jest wzruszony, gdy patrzy na
kamienny stolik, na ktérym pisywala Katarzy-
na majac przed sobg, w dole, morze.

ANDRZE] BOBKOWSKI
e ]

urodzil sie 27 pa‘dziernika 1913 roku w Wiener
Neustadt. (ojciec Henryk, profesor Theresianis-
che Akademie w Wiedniu, matka Stanislawa z
Malinowskich,. . siostra Wandy Osterwiny).
Gimnazjum ukoneczyl w RKrakowie, potem stu-
dia w, Wyzszej Szkole Handlowej w Warsza-~
wie. Ofenil sie w 1938 roku.

Rok pdZniej w marcu, mlode malzefistwo wy-
jechalo do Paryza. Tutaj zastala ich wojna i
tutaj powstaja ,Szkice plérkiem”, o ktdryeh
Pawel Jasienica powiedzial:

»Tyle w nas pisane o tym kraju, lecz takiego
ertystycznego wizerunku jeszeze nie bylo i nie
wiem, czy gdzie jest”.

W tym miejscu wypada chyba zapytaé, dla-
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czego Andrzej Bobkowski nie zglosil sie da
polskiego wojska formujacego sie we Francji?
Ot6z wydaje sie, Ze najwladciwszym wytluma-
czeniem byly wzgledy polityezne, Autor ,Szki-
cow” chelatl wstapié do polskich oddzialéw, zle
nie zostal przyjety. Stryi Andrzeja Bobkowskie-
g0 W rzadzie Felicjana Slawoja Skladkowskie-
go by! wiceministrem komunikaeji: ojciec do-
stuzyt sie stopnia generala | Ygczyla go osobi-
sta znajomodé z Jozefem Pilsudskim, a ad-
ministracja Wladyslawa Sikorskiezo niechetnie
widziala w szeregach {worzacego sie woiska
ludzi, mawet posrednio zwiazanych z rzadami
przedwojennymi, I tak Andrzej Bobkowski po-
zostal w Paryzu, ale jak sie okazalo i tutaj
byl bardzo potrzebny.

Razem z doktorem Zbigniewem Koziafiskim
zajmowal sie tajna pomocs dla  robotnikéw
polskich. Rilka zalatwionyeh spraw, czesto doéé
trudnych, opisal w ,Szkicach”. W tychze ,Szki-
cach” przedstawil dyskusje z Tadziem, ktéry
zmusza swymi pytaniami do tlumaczenia rze-
czy podstawewych, eo jak sie okazuje, nie jest
weale takie proste.

Po latach w ,Dzienniku Podrézy” drukowa-

TOMASZ A, WLODKOWSKI

I dobrze, cefimy go za szczero$é, gdyZz nie
kazdy przyznalby sie do tego pogladu.
I inny temat pojawiajgcy sie w ,Szkicach”:

POLSKA | POLACY,
e SR SRS T I T TR

Witold Gombrowicz pisze w , Dzienniku”, ze
odpoczywa najczesciej ze Szkicami pidrkiem™.
Ksigzka podoba mu sie; ma jednak jeden za-
rzut I fo deéé powazny:

wJd 0 Polsce pisalem zawsze chlodno, jak o
Jednej 2z przeszkdd, utrudniajacych mi zycie, dla
munie Polska byla {1 jest tylko jednym z rozli-
cznyech moich klopotéw, ani na chwile nic za-
pomniglem o drugorzednosci tego tematu., Bob-
kowski, mlodszy, w swoim dzienniku, na go-
raco pisanym, mniej ode mnie jestzimny — on
Polske odpycha od siebie, ale, odpychajge, rani
sobie rece do Krwi. Ja chee sie wyzwolif! —
Erzyczy, — Ja nie bede spalal sie na tym
oltarzu, jo chece Zyé na wlasny rachunek.. ale
krzyk wlasnie, tak namietny, Swiadezy, e pe-

Polski wulkan

R T e s - e T

nym w ,Tygodniku Powszechnym', Andrzej
Bobkowski tak wspomina te rozmuowy:
nRozmawictern z Hiszpanem. Rezinowa poto-
czyle sie na temat kultury i cywilizacji, Od
czasu, gdy toczylem rozmowy na ten temal z
jednym z moich najblitszych przyjacicl, szofe-
rem taksowki z Warszawy (pamietasz Tadziu?),
i gdy zostalem przez niego tak docisniety do
muru, iz musiclem Sciggngé te plynne pojecia
do posteci tak uchwytnej jak cylinder i tlok
— mnie potrafilem wymysle¢ tu nic lepszego™.
Z kartek dziennika ukazuje sie czlowiek nig-
swykle spostrzegawczy, kidry potrafi opisaé o-
taczajacy go Swiat. Jezyk poddaje mu sie bez
oporéw. Bo dziennik zmienia sie od wielkosci
zdarzen wplecionych w innoéé przyrody, idzie
w kierunku intelektualnym. Andrzej Bobkowski
nie rezygnuje z opisu codziennosci. Pokazuje
subtelnosel zycia w okupowanym Paryzu, tak
roznego od #ycia w tym samym czasie w
Polsce, ale przy tym coraz wiecej siron zapel-
nia wrazeniami z czytanych lekiur, rozwazania-
mi o kulturze, polityce, Polsce 1 Polakach.
sozkice” staja sie dziennikiem intelektualaym,
ktory poréwnaé moZna z ;Dziennikiem” Witol-
da Gombrowicza i ,Notatkami - niespiesznego
przechodnia” Jerzego Stempowskiego. i
Pisarzem, kiorego nazwisko pojawia sie naj-
czescie] jest Honoriusz Balzese. Andrzej Bob-
kowski ozywiajae Paryz lat 40, na  pomoc
przyweluje wlasnie Balzaca z jego wachlarzem
typéw. Mndstwo ich na  kartach ,Szkicow”:
drobnych aferzystéw, przestraszonych urzedni-
kéw; ten mieszezanski $swiat zoowu zZyie, ze
swoja nadmuchang administracia tonaca w
stertach nikomu niepotrzebnych druczkéw i
formularzy, Jakby rewaniujac sie Balzakowi za
oprowadzenie po Francji, pisze o auterze ,Lu-
dzkiej komedii” z' niezwyklg swada. Maria Da-
nielewicz-Zieliiska w ,Szkicach o literaturze
emigracyinej” napisala:
wKariy dotyczace np. lektury powiesci Balza-
ca sa odkryweze i  wspaniale, wytrzymujg
zwyciesko poréwnanie z Boyem”,

SA 1 INNI PISARZE |
B e N A R T R e S

a ilo$¢ ezytanych | omawianych ksigzek fest

imponujaca. Tymon Terlecki piszac o ,Szkicach
pidrkiem” nazwat je ,dziennikiem lektur” i
mial duzo racji. Kogéz tu nie ma. Lista naz-
wisk jest ogromna, aby wymienié tylke niekto-
re: Juliusz Slowacki, Georges: Sand, Joseph
Conrad, Fryderyk Chopin, Henryk Sienkiewicz,
Wiadystaw Reymont, Diderot, Goncourtowie,
Huxley, Flaubert, Bainville, de Maistre, sai pi-
sarze rosyjscy (o Fiodorze Dostojewskim Bob-
kowski pisze, Ze jest sztuczny, Lew Tolstoj go
meezy i ,Wojiny i pokoju”, nie moze przeczytaé
do korica).

Zygmunt Lichniak w swoijej ksigzce o litera-
turze emigracyinej dowodzi Ze poglad ten wy-
nika z chorobliwej antyrosyiskosci Andrzeja
Bobkowskiego, C6z, prawdy jest, ze autor
wozkicow” Rosji nie lubil i mial do tego prawo,
prawo ma takze nie lubié Lwa Tolstoja. Czy
jedno wynika jednakze z drugiego? W jakiejs
mierze na pewno, ale nie do kofica. Sprowa-
dzanie wszystkiego do tego typu zaleinodci ma
swoje slabe strony.

Zygmunt Lichniak pisze:

aNawet juz nie to, 2e zloszczq go — powledz-
my —  pisarze radzieccy, lub — co bylibysmy
w stanie pojaé — odpychaia agitkowe wutwory
trywialnych socrealistdiv. Moglibyémy to zrozu-
mied, ba, przyjafd, podyskutowad. Ale nie. On
nawet Wajny 1 pokoju” nie jest w  stanle
przelkngé”,

powina nie zostala przecigta (...) Szkice bylyby
stylistycznie mocniejsze, gdyby iwalka wrecz 2
mitem polskim zostalz z nich usunigta”,

Zastanawiajgce, i2 temat najbardziej podob-
ny do gembrowiczowskich probleméw, jemu
najmniej si¢ podoba. Czyzby tylko Witold
Gombrowicz posiacdal monopol na potyczki z
polskim mitem?

Andrzej Bobkowski jest milodszy (trudno sie
z tym nie zgodzic), ale ze Polske odpycha od
sieble, rani sobie rece, albo ze ,Szkice” byly-
By lepsze, gdyby usungé z nich fragmenty wal-
ki z mitem — tego juz nie jestem pewien. Bo
przeciez uwagi Andrzeja Bobkowskiego ' doty-

‘czgce Polski L Pelakdw - sa niezwykléseefing. “u i

wiNiergz wydaje mi sie, e w kazdyni Polaku
thkwi gdzies gleboko ukryty kKompleks winy, i
Opatrznodé nie pozwolila nam umrzeé 2a oj-
czyzng. I to mnie buntuje. Bo smierc jest dla
miie zawsze wstreina, nawet za ojezyzne. (..)

Czym jest nasze zycie? Nawijaniem na Kewa-
lal: tekiury krotkich kawalkéw nitki bez moz-
noSci powigzania ich ze sobq. Gdzie mam szu-
kaé¢ metryki urodzenia mojege dziadka? Gdzie
odnaleéé slad prababki? Do czego  przyczepié
cofajace sie wstecz mysi? Do niczego — do
opowiadan, prawie do legend tego Kkraju, ktory
wynajel sobie w Europie pokéj przechodni i
przez dziesigé wiekéw  usiluje wurzadzié sie w
nim z wszelkimi wygodami, i ze zludzeniem
pokoju 'z osobnym wyjSciem, wyczerpujac calg
swq energie  w klotnigch i walkach z prze-
chodzaeymi, ]

(..) To nie jest 2ycie — to ciggla tyniczaso-
wosé 2ycia motyle i dlatego w charakterze na-
szym jest moze tyle cech przypominajgcyh te-
gqgo{wtjzda. Jakim ' cudem mamy byé mréwke-
ML o

Nasza wieczna tragedia, to brak  pieniedzy.
Wrodzone inteligencja i bystrosé¢ (wprost ols-
niewajgea w poréwnaniu z innymi narodami),
a z drugie) strony brak, wieezny brak pienie-
dzy i rozpietosé miedzy pragnieniem a mozli-
wosciami zaspokojenia go, robia z kaidego Po-
lake po prostu ,kanciarza”, Wysokie poczucie
hm_wm. wrodzone najgorszemu chamowi (..)
kaze_ Jednak wupozerowaé kazdy ,kant”. I tu
wycigga sie ojczyzne. Biedna ojezyzna pokrywa
wszystko, a jezeli kio§ o niej zapomni, jest
lajdakiem. Zarabia sie — dla ojezyzny, ban-
krutuse — dla ojezyzny, cod ci zarzucajg, moé-
wig: 2e§ zlodziej —: nie zapomnij krzykngé
Zei patriota, Wybaczq. Zupelne  pomieszanie
idei z materig. (...) -

Palska wusiadla nmam na mézgu { paraliZuje
myslenie. Zamiast byé ,homa sapiens” nale-
2ymy do rasy ,homo polacus”, do rasy oglupio-
nej ojczyzng, do kretynéw chorobliwego patrio-
tyzmu i nacjonalizmu®,

Witold Gombrowicz pisze jeszcze, iz
wozkicow” prébujac oderwaé sie od  Polski
wpada w nowy schemat, nazwal go ,antynaro-
dowym”. Ale i to nie tak wyglada, §wiadezy
o tym chociazby ostatnie fragmenty  ksigzki,
gdzie autor opisuje powstanie w Paryzu, po-
réwnujat je, myélge o trwajacym powstaniu w
Warszawie. !

Sadze, Ze zaréwno Witold Gombrowlez jak i
Andrzej Bobkowski w potyczkach toczonych z
Polskg osiagnell swéj cel: uzyskujae potrzebny
dystans do tych probleméw,

CO ZOSTAWIL PO SOBIE?
e e e

Byl pisarzem dziwnym, traktujacym swe pi-
sarstwo jak czynno$é dorvweza, uboczng. Nie-
wiele napisal. To co pozostalo, sSwiadczy o
duzym talencie. Smieré nie poiwolila mu roz-

autor

wina¢ sie do Lonca. Pozostawil 2 tomy ,Szki-
esw plorkiem’. wydanych w Paryzu dopiero w
rolcu 1957, Obsrerne fragmenty byly drukow:i-
ne w ,Tworezodei”, Cala ksigzka w kofcu lat
czterdziestych byla zloZzoma w  ,Czytelniku”.
Niestety nle vkazala sie w Polsce.

W roku 1970, juz po émierci autora, w fo-
mia ,.,Coco de org” wyszly opowiadania | ar-
tykuly, ale nie wszystkie. Zostalo jeszcze ftro-
che porozrzucanych po prasie emigracyjnej i
znacznie wiece] w gazetach. krajowyech, Pisal
cvkl artykulow,' bedacych jakby przediuzeniem
dziennika wojennego, kidre ukazaly sie w Iwa-
szkiewiczowskich ,Nowinach TLiterackich”,,Ty-
godnlk Powszechny” drukowal evkl ,Z dzienni-
ka podrdzy™ i szkic ,Lourdes”, klory wszedt do
LC=co de oro”,

Andrzej Beblewski jest takze autorem dra-
matu ..Crzarny piasek” i nie skofhczonaj powiss-
ci, ktorej fragment wkazal! sie w paryskiej, Kul-
turze”, pt. ,.Zmierzch”,

Sa listy. Napisal ich ogromnie duZo. Obok
Jerzego Stempowskiego byl najwiekszym |, listo-
pisem” emigracii. W wydawnictwie ,Znak”™ ma
ukazad sie wybér jego korespondencii. W dru-
gim numerze ,Twodrczosci” z 1986 roku wydru-
kowane zostaly listy do Jaroslawa Iwaszkiewi-
cza. Niezmwykie ciekawa to lektura.

W CZERWCU 1948 ROKU

wyjechal z Zona do Gwatemali, Decyzia o opu-
szczeniu Europy byla najwazniejsza w jego Zy-
civ.: Dlaczego wyijechal? Odpowiedzl na to py-
tanie moZna juz szukaé w ,Szkicach pidrkiem”,
gdzie przewiduje, Zze konezy sie definitywnie
jakas epoka, Ze Buropa bedzie musiala ‘sig
zmieni¢, nasigknie ideami, kidre wojna wyzwo-
lita i stary &wiat peknis, powstanie nowy po-
rzgdek, a ludzie, kiérzy zostali wychowani dla
podirzymywsania starego porzadku beds musieli
przystosowaé sie do powego i jesli nie zeches,
pozostanie im tylko ucieczka.

Andrzei Bobkowski odczuwal innoS¢ nadcho-
dzacego Swiata, stawial w swoim . wolennym
dzienniku dlagnoze, ktéra potwierdzila tfzeczy-
wistodé, w jakiej znalazla sie Eurcpa w drugiej
potowie lat czterdziestych. Pisal w ,Na dro-
gach Franeji”, ze pojawily sie nowe, obee kon-
trasty, duzo kontrastdw i 2al mu, bo Francia
wchionela je w siebie. A kraj, ktéry byt dla
niego symbolem europejskiej kultury zmienia
sie na ‘jego aczach, staje sie obey. Koecha go.
Ale nie moze nic zrobié, by zatrzymaé to, co
nadehodzi.

Andrzej Bobkowski w pisaniu swoim mial
dwdich przewodnikéw: po Franejl oprowadzal
go Honoriusz Balzae, dalej wskazal mu droge
Joseph Conrad. Mozna powiedzieé, Zze caly po-
wojenny okres, wlaeselwie juZz do kofica Zyeia
wypelnit mu Conrad, W roku 1960 napisal
esej - pt. .Biografia wielkiego Kosmopolaka”,
dotyczgey wiadnie Conrada, Esej ten jest —
moim zdaniem — kluczem do zrozumienia An-
drzeja Baobkowskiego po wojnie i to nie tylko
w pisaniu, ale takZze w zyciu. Pisal, ze Conra=
dowi udalo sie w pelni oderwad cd Polski, ale
przy tym weale nie stal sie Anglikiem.

oNie byl oezywiscie Anglikiem, bo czlowiek
urodzony w Polsce, zeby nie wiem co wypra-
wiagl, Zeby nawet sypial z parasolem, moze byd
eo najwyiei przyslowiowym Anglikiem 2 Kolo-
mys (o). Ale: takZe nie byl juz calkiem Pola-
Kiem. Byl iypowym okazem Kosmopolaka i ja-
I;o_édo takiego okazu nalezy do niego podcho-

zz t.‘ B

Pojecie, ki6re Andrzei Bobkowskl ukul, —
wKosmopolak” — znakomicie pasuje do niego
samego. Emigracia nie podcinala go, a wrecz
przeciwnie, dawala mu sile, a to. niezwykle lo-
su zrzadzenie, gdyz rzadko zdarza sie, by od-
dalenie od kraju pomasalo, choé¢ trzeba przy-
znaé, ze wirod polskich pisarzy znalazloby sie
killku, ktérym wyjazd nie przeszkodzil w priacy
tworczel, Andrzej Boblkowski w Gwatemali pi-
sze utrzymane w duchu conradowskim wspa-
niale opowiadania, bedgce malymi arcydzicla-
mi, wyrézniajacymi sie na pewno w  poiskie]
lileratutze, oczywiscie nie tylko emigracyjnej.

DLACZEGO WYBRAL AMERYKE
POLUDNIOWA?

Dlaczego Gwatemale? Po plerwsze! bo to da-
leko, niewiele tam z Europy docierato, Po dru-
gle: bo | Joseph Conrad mial w swoim #yciu
takg chwile, Ze cheial wyjechaé do Ameryki.
Tylko, ze Conrad nlgdy nie zrealizowal swojego
zamierzenia. Andrzej Bobkowski by! Europej-
ezykiem | to w kazdym calu. Zegnal Europe
W .Dzienniku podréiy”. Jest tam duzo smut-
nych, wreez wzruszajacych fragmentéw. Na
przyklad, pofegnanie 2z francuskim wybrzezem,
ktére poznal dobrze podczas rowerowych wy-
praw. Miastom { miasteczkom nadaje ludzkie
cechy, pociesza, Ze wrdei, chod sam w to juz
nie wierzy.

Po wyladowsaniu na amerykafiskim  konty-
nencie zajal sie . produkcja” modeli samolotéw.
Poniewaz zajecie to bylo w Gwatemali zupel-
nie nieznane, dalo mu podstawy, na ktérych
maog! oprze¢ swoja i zony egzystencie. Klopoty
z Jakimi, jak zwykle na poczatku, trzeba bylo
sie borykaé, takse barwnie opisal w listach do
Jaroslawa ITwaszkiewicza, :

Nie zaprzesta! jednak pisania, Powstaly jego
opowiadania, eseje | artykuly. A- byly one coraz
dojrzalsze |...

Andrzei Bobkowski zmar! 26 czerwea 1981
rokuw. W Gwatemali wypalil sie polski wulkan,

w
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W BELCHATOWIE O OCHRONIE SRODOWISKA

LS

Na wnicsek kierownictwa organizacii pariyjnych Elektrownl |
Kopzini w ,Belchatowie”, za poéredniciwém KW PZPR w Piotr-
kowie Trybunalskim, w miniony piatek, 5 grudnia 1986 roku, w
Elektrowni ,Belchatow” w Rogowcun odbyle sie spotkanie przed-
stawicieli Elekirowni i Kopalni ,Belchatow” 2z kierowniciwem
redakeji tygodnika ,,Odglosy”.

W czasie spotkania wymieniono poglady na temat cyklu arly-
kuléw Bomana Kublaka | Pawla Tomaszewskiego: ,Nasz Bel-
chatow”, traktujacych miedzy innymi o ochronie przyrody. W
dyskusji przedstawiciele Flektrownj i Kopalni ,Belchatow”
sprezentowali wiele nowych faktow oraz zakwestionowali nmie-
ktore podane w artykulach. W rezultacie powstala pilna potrx'e-
ba wnmikliwego przestudiowania wielu danych zawarfych w réi-
norodnych materialach, jak tei skenfrontowania ich z innyml
danymi.

Redakcja pragnie tei w najblliszym czasie zaprezentowaé po-
glady przedstawicleli Elekirownl i Kopalni na temat ochrony
frodowiska, :

,KONCERTA NIE SA SZKODLIWE"

1]

Zycie muzyeme w Lodzi w polowie XIX wieku bylo slabo roz-
winjete, Muzyka, zwiaszera koncertami, interesowala sig me_v&qeika
grupa zamoznigjszych mieszczan. Stykali sig z nig przewaznie W
kawiarniach, restauracjach, na zabawach i balach. Grywala tam
kapela miejska Jozefa Kretschmera, zwana takze Towarzysiwem
Muzyeznym, ziozona z 22 muzykantow. Orkiest{a ta od roku 1842
byla na czesciowym utrzymaniu miasta i z tej przyczyny do iej
ohowiazkow nalezalo granie w dni galowe przed ratuszem, a tak-
iz w obu kosciolach i6dzkich podezas uroezystych swiat.

Znaczniejsze oZywienie ruchu muzycznego nastqp:!o w Igtacn
szesédziesiatych. W tym czasie powszechnym sta‘lq sie _hywame na
konceriach w prywatnych ogrodach Paradyz, Elisium i innych, w
Elisium, przy zbiegu ulic Emilii (8 Marca) i Przedzalniape;, W
kazdy czwartek gral zesp6t Kretschmera. Prezydent Lodzi, Fran-
ciszek Traeger, chwalil te impreze, méwiae: ,Koncerta p_o_obxe-
dzie, raz na tydzien, zwlaszeza uczeszezane przez mozniejszych
fabrykantéw, nie sa szkudliwe, owszem — niejednego odprowadzq
od wnych 1 mniej przyzwoitych towarzystw”, ]

W Paradyzie koncerty ndbywaly sie dwa razy w tygodniu, nie-
dicle i poniedzialki. Prezydent Traeéger przy wyrazeniu zgod_y
na fe impreze postawil warunek nastepujacy: .aby muzyka nie
trwala dluzej jak do g-dziny dziesigtej wieczér, aby nadmiaro-
we uiywanie trunkow, zwiaszeza przez czelad? i niiszg klasg rze-
micsinicza, nie miale miejsca, aby spokojnosé | porzadek byly
orzestrzegane”. Koncerty urozmaicano muzyks taneczna, przy kio-
r=i sabawiali sie bywaley ogrodkéw. Czeéé dochodéw z impre:
' syveznyceh przeznaczann na cele dobroczynne.

VW latach szedédziesigtyeh pojawila sie w Lodzl orkiestra sym-
foniczna Aususta Heinricha. Liczyla ona ponad 20 muzykantow.
Orkiestra 1z, skladajaca sle przewaznie z tkaczy, urzadzala kon-
certy o znacznej wartodei artystycznej. Po nieudanych staraniach
o nominacje na dyrektora miejskiej muzyki Heinrich wiosng
1870 r. opuscil £6dZz Po nim przodownictwo w i6dzkich koncer-
tach wiodia orkiestra teatralna Fryderyka Sellina pod kierowni-
stwem skrzvpka G. Steinhauiera. W 1872 r. Steinhauer wyjechal da
Kijowa, zas kierowniciwo orkiestry przejal Maurycy Wiesenberg.
Dzielit on wystepy swego zespolu miedzy teatry i ogrédki kon-
ceriowe.

Sposrad szeregu orkiesir 1édzkich glodna stala sie Miejska Ka-
pela pod dyrekeig Roberts Orzechowskiego, wystepujaca w l.atar.‘h
1373—1876. Orkiestra ta, majgca w swym skiadzie kilku dobrycn
solistéw, koncerlowala najczeécie] w Paradyzie, czasem tez w
Teairze Letnim Sellina. Wyjezdiala rowniez na goscinne wysigpy
do roznych miejscowodci. Zespdl Orzechowskiego, jak wszystkie
datvehezasowe orkiestry tddzkie bedaey na wlasnym rozrachunku,
na skutek trudnosei finansowych zostal w 1876 r, rozwigzany.

Odwiedzajge E6dZ towarzystwa dramatyczne w swoim repertu-

arre uwzglednialy znaczrne zainteresowanie lodzian spektaklaml:

muzycznymi. Dzieki temu spoleczeristwo miejscowe mialo moz-
nosé poznaé wodewile, balety, opery { operetki. W 1867 r. w Lo-
dzi wystawiono balet ,,Wesele w Ojcowle”, a nastepnego roku ko-
medio-opere ,Cud mniemany, czyvli Krakowiacy i Gorale”, Gosz-
czace w Lodzi towarzystwa dramatyczme korzystaly czestokrof z
pomocy zespoléw muzycrnych zwigzanych na stale z miastem.

Znaczgcy role w Zyciu muzycznym Owczesnej Eodzi, zwlaszcza
jesli chodzi o upowszechnienie muzykl w szerszych kregach spo-
ieczenistwa, spelniaty stacjonujace tu orkiestry wojskowe 6 pulku
dragonéw 1 37 pulku piechoty oraz 10 brygady artylerii ze Zgie-
rza. Dyrygentami ich byli najeczesciej Niemcy, Czesi 1 Polacy, Or-
kiesiry woiskowe koncertowaly czesto w 16dzkich parkach pod-
czas roznych festynéw 1 tomboll. Spore uznanie miejscowej pub-
licznosei zyskaly sobie kapele wojskowe pod batuty Edwarda Die-
tricha i Franciszka Adamczyka. ;

Szczegolng popularnoérig cieszyly sle koncerty orkiestr wojsko-
wyeh w parku Helendw (ohecnie park im. 19 Stycznia), Muzycy
wojskowi prezentowall w Helenowie repertuar lekki: marsze,
walece, melodie operetkowe. Melomanl korzysta¢ mogli zarownoz
papoludniowyeh koncertdéw kapeli wojskowej, Jjak i z rannych
przechadzek ,przy konccreie”, trwajgeych od 6 do 8 rano. Podzi-
wiaé¢ nalezy dwezesnych todzian, ktbérzy dla wystuchania koncerfu
riie wabhali sie zerwaé z 16zek o tak wczesnej porze.

Nie wszysey miloénicy muzyki byli zadowoleni z. popiséw kapel
voiskowyeh. ,Orkiestra wazglednie zgrana, repertuar obfity —
pisal sprawozdawcea  ,Hozwoju"” — ale zawsze to frebacze { zaw-
sze jeden 1 ten sam koloryt melodii, wige nudny, zamkniety w
ciasnej skali instrumentéw detych, bez urozmaicenia, jakie daje
orkiestra kombinowana smyczkowa i deta”.

Niemale znaczenie dla poszerzenia kultury muzycznej wéréd
misszkanicow Todzi — rwlaszeza za$ w klasie robotniczej — mia-
ta dzialalnos$é amatorskich zespoléw muzyecznych. Pod koniee XIX
wieku powstalo w mieécie kilka orkiestr amatorskich, zwigzanych
z réinymi przedsiebiorstwami i instytucjami. Byily to miedzy in-
nymi orkiestry fabrycznc zakladdw wildkienniczych K. Scheiblera
oraz J. Heinzla 1 J. Kunitzera, a takze orkiestry Ochotniczej Stra-
zv Poiarnej, Kolei Warszawsko-Wiederiskiej oraz Stowarzyszenia
Pracownikow Handlowych., Najstarsza z nich, orkiestra scheible-
rowska, zalozona zostala w roku 1885 i prowadzona byla przez
Arno Thonfelda. Liczyia 28 osob, w wiekszodci robotnikéw, Na u-
trzemanie jej] wspomniane przedsiebiorstwo wydatkowalo 2 tys.
rubli roczuie. Orkiesira miala w swoim repertuarze utwory po-
wazne jak 1 muzyki lekkiej. Koncerty byly bezplaine | dostepne
dla wszystkich. W porze zimowej muzykowanie odbywalo sie w
sali Kiubu Pracowniczego na Ksiezym Miynie, latem zad w parku
miejskim Zrédliska, gdzie wzniesiono istniejgcg do dnia dzisiejsze-
go estrade dla orkiestry, badZ teZ w osiedlowym ogrodzie space-
rowym. Ponadto orkiestra scheiblerowska wystepowala na specjal-
nych uroczystoiciach w przedsigbiorstwie, a takie w mieécie. Po-
dobny zakres dzialalnosc' mialy pozostale orkiestry amatorskie,

Wybredni melomani “t6dzey odczuwali potrzebe -itworzenia w
miescie stalej orkiestry symfonicznej. Zabiegi czynione w tym
kierunku przez dyrygenta Otto Heyera spelzly wszakie na ni-
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czym, nie znalazly bowiem wsparcia wladz miejskich. Sytuacja
ulegla zmianie po zalozeniu w 1898 r. Lbédzkiego Towarzystwa
Muzycznego. Wkrétce Henryk Melcer zorganizowal przy nim 50-
osobowy orkiestre symfoniczna., Wystepowala ona rzadko, bo raz
na dwa miesigce. Koncerly stojace na wysokim poziomie przezna-
czone byly dla waskiego grona zamoznych snobéow, Z chwily wy-
buchu rewolucji 1905 r. orkiestra zostala rozwigzana.

WACEAW PAWLAK

JEDENASTE — NIE DENERWOWAC!
I T S St L RS S R I

W sobote 15 listopada 1986 roku ukazala sie na lamach pra-
sy informacja nastepujjcej treseci:

»W Srode 12 bm. w zakladzie karnym w Barczewie zmari w
wieku lat 80, jeden z majbardziej znanych zbrodmiarzy hitlerow-
skich — Erich Koch. Byl on -m.in. ganlesterem i nadprezyden-
tem Prus Wschodnich z siedzibg w Krélewcu, Siepacze z SS i
Wehrmachtu podlegajacy Kochowi, wymordowali podczas II woj-
ny Swiatowej 4 mln ludzi! Wywieili na przymusowe roboly do
II Rzeszy 2 min Polakéw, Rosjan i Zydow. Po powstaniu warsza-
wskim Koch pomagal rabowaé Warszawe — kiedy to powierzono
mu organizacje {iransportu wszelkich kosztownosei wywozonych
z naszej stolicy do Rzeszy. Z nazwiskiem Kocha wiaze sie min.
tajemnica stynnej ,bursztynowej kommaty”, ktérej do dzi§ nie
odnaleziono,

Po wojnie Koch zostat schwytany przypadkowo, przekazany
okupacyjnym wiadzom brytyjskim, a nastepnie Polakom. W 1939
roku za swe zbrodnie otrzymal przed polskim sgdem wyrok kary
Smierci, ktorego jednak nie wykonano ze wzgledu na stan zdro-
wia Kécha.

Jezeli kto§ sadzi, Ze wiadomoSé ta przeszla bez echa, ze nie
wywolala komentarzy, jest w bledzie. Odstajac swoje w rdznich
kolejkach, ezy w innych skupiskach ludzi sie znajdujge, moZna
bylo wielokrotnie slucha¢ wymiany pogladow na temat tego wy-
darzenia, a wszystkie one mialy wspélny mianownik — dlaczego
klamia { w dodatku tak nieudolnie? =

Co do tego jak sie powinno zawiadomi¢ spoleczefnsiwo o zgonie
Ericha Kocha zdania byly juz podzielone. Jedni t{wierdzili, Ze
trzeba bylo wreszcie napisa¢ calg prawde, a ta prawda — icl
zdaniem — polega ma tym, iz cheiano od Kocha wydobyé tajemni-
ce ,bursztynowej komnaty”., Drudzy natomiast rozmawiali tak:—
skoro nie cheiano powiedzieé wszystkiego do konca, trzeba byio
stwierdzié tylko, Ze zmarl, nie wdajae sie¢ w szczegdly.

Ericha Kocha — jak stwierdza Wielka Encyklopedia Powszeca
na PWN — okupacyjne wiadze brytyviskie wydaly Polsce w 18:0
roku, Sledztwo ukoniczono w roku nastepnym, rzecz byla oczy-
wisia { dowodow winy diugo szukaé nie bylo irzeba. Sprawe ud-
raczano jednak az do 1939 roku z powodu choroby supermorder-
cy.

I tu rodzi sie watpliwosé pierwsza. Oczywiscie m6gl — chociaz
jak sie okazalo, niepoirzebnie — Erich Koch ciezko sie przesira-
szyé. Dal tego dowod, gdy na wiadomo$¢ o deeyzji wydania Zo
polskim wiadzom najpierw symulowal cigtky chorobe, a nastep-
nie prébowal popelni¢ samobéjsiwo. Angielscy lelkarze szybko
jednak poznali sie na draniu i wyekspediowali go do Polski.

Przez osiem lat — co latwo policzyé — nasza stuzba zdrowia
niezmiennie wida¢ 1wierdzila, Ze stan zdrowia nie pozwala Ko-
chowi uczesiniczyé w rozprawie i dopiero w1838 roku rozpoczal
si¢ przed: Sgdem! WeojeWodzkim w ‘Warszawie proces zalkoviczony'
9 marca tegoz roku, wydaniem wyroku smierci na obérkata

Ale Erich Koch chorowal sobie dalej na zdrowie przez dal-
sze 27 lat i dopiero dobry Pan Bog polozyl kres tej przeciagajg-
cej sie poza wszelkie granice przyzwoilosci farsie,

Zdarzyla sie pono¢ w okresie drugiej wojny sSwiatowej nastq-
pujgca historia: Jeden z naszych generaléw znajdujac sie na
Zachodzie, | nie mogac ze wzgledu na podeszly wiek i$¢ na
front, odwiedzal wojskowe obozy. W czasie rozmowy z Zolnierza-
mi Staszkowl wyrwalo sig jakie niefortunne zdanie, ktore wy-
wolalo Zywiolowg wesolodé wsréd podchorazych. ,Ja moi drodzy
— powiedzial — chetnie oddalbym zZycie za ojczyzne, tylko mi
zdrowie nie pozwala”, .

Analogia to bardzo daleka, ale wykazujgca, ze istnieje jakis
logiczny zwigzek miedzy zdrowiem i zyciem, czy tez migdzy zdro-
wiem { $miercia.

Erich Koch byl Smiertelnie chory przez 36 lat, doiyt okraglej
90-tki i daj Boie takie zdrowie kazdemu. Czyiby wiec mylila sie
nasza medycyna? Powledzmy sobie wprost — lekarzy mamy 'do-
brych i az takiej pomyiki nie mogli popenié. Skoro zatem nie
o stan zdrowia chodzilo, to 0 co? Dzlesiatkami i setkami najwyz-
szych wyrokéw dokumentowalismy, Ze nie ma u nas poblazania
dla hitlerowskich zbrodniarzy. Skoro Erich Koch — jeden z naj-
gorszych — wybronil swoje parszywe zycie, musiala byé jaka$
przyczyna tego wyjatkowego traktowania.

Panuje niestety przekonanie, Ze z ulrzymywaniem Kocha przy
zyciu $cisle sie wigze tajemnica ,bursztynowej komnaty”, Qsiem-
nastowieczna Komnata, wykonana przez kopenhaskich, gdaii-
-skich 1 krélewieckich artystéw w palacu w Carskim Siole, wspa-
niale dzielo sztuki wywieziona zostala przez Niemcow w 1942 ro-
ku i slad po niej zagingl. Uwazano, Ze Erich Koch, ktéry ten roz-
kaz musial wydaé, wie o miejscu jej ukryela, 1 Zeby wszystko
bylo jasne — jezeli taki byl powdd przediuzenia nedznego Zywo-
ta arcylotra moizna to zrozumief. Kazdy nardéd winien dbaé oswy
kulture materialng i duchows, a ludzie radzieccy stratg burszty-
nowej komnaty niemaly ponieSli uszczerbek w swej dziejowej
spusciZnie,

Tak prawde jednak moéwige, chodzié moga przy tej okazii
rézne my$li po glowie. A moze sie za bardzo eackano z bandzio-
rem? A moze frzeba mu bylo pomoéec w odzyskaniu pamieci?

No, ale stalo sie i Erich Koch, ostatnie wydajge tchnienie, mial
byé moze takze ostatnig satysfakcje, Zze oto tym ktdérych niena-
widzil — choé pozbawiony wiladzy i wolnosci — zagral na nosie,

Wydawaloby sie, ze po tym co Swiat przeszedl! w latach ostat-
niej woiny, ludzie pokroju Ericha Kocha napotykaé¢ powinni tylko
na mur nienawiscl i pogardy. Diabla tam! Zadeklarowal sie Erich
Koch jako chrzescijanin i widaé w mysl dewizy ,milujcie nie-
przyjacioly wasze”, az z badZ co badZ odleglej Republiki Fede-
rainej Niemiec otrzymywal — ¢o za irpnia — duchowe wspar-
cie, Udzielal mu takiej duchowej pociechy przyjezdzajacy spec-
jalnie w tym celu do Polski jeden ze znanych zachodnioniemiec-
kich pastorow. Nie wiem o czym rozmawiali ze sobg w zaciszu
wieziennej celi kaplan i ludobdjca, ale jezeli tenze pastor spehial
tylko swa kaplanska powinno$¢, naprawde mozna mu wspolezué.

" Nawracanie bowiem diabla, jak dotad nie bylo w historii Koscio-

la praktykowane.

Wracajge do owej gazetowej informacji uzmyslowié trzeba hy
ze' powracajace jak bumerang w okresach burz i naporu haslo:
wbrasa klamie” nardd zawdziecza nie tylko silom wrogim socjaliz-
mowi. I podejrzewaé mozna, Zze z owych sil przedstawiciele $mie-
|a sie w kulak 1 recezacierajg, czytajae takowe niefortunne enun-
cjacje, w ktére nikt wierzyé nie chce 1 nawet pretensji mieé o to
nie moina,

To jest wlasnie ta druga sprawa.
plerwszej.

ZENON JANUSZ MICHALSKIY

Motze nawet wazniejsza od *

CO WIEMY O KAROLU ZBYSZEWSKIM?
e RN s R e S P S

Wielkie brawa dla Tomasza A. Wilodkowskiego, ktdry w ar-
tykule ,Julek lubil bale..” z pietyzmem ,odkurzyl” i zyczliwym
stowem opatrzyl, mato znana i frudno dostepng ksiazke pt.
sNiemecewicz od przodu i ftylu” Karola Zbyszewskiego. Jestem
tym szczesliwcem, ktéry mial mozno$é przeczytaé te rzeczywis-
cie znakomita pozycje i dlatego gorgco popieram wypowiedZ au-
tora artykulu, ze warto rozwazyé mozliwoscli jej nowego opra-
cowania { wydania,

Prawdopodobnie, mimo pewnych — widaé¢ skromnych — zain-
teresowan literatura, umartbym w niewiedzy, Ze istnieie tak
wspaniala biografia Juliana Niemcewicza, gdyby nie bibliofilskie
i czytelnicze zainteresowania jednego z moich ucmidéw, Ot6z do-
sirzegl on zapewne moje wysilki zmierzajgce do ukazywania
wielkich postaci nie ,na kolanach”, ale wiasnie w sposéb nor-
malny, w calej krasie posiadanych zalet i ulomnosci. Przynidst
wiec wspomniang pozycje i zaproponowal jej przeczytanie, aby
da¢ wyraz temu, Ze jednak mozZna inaczej, mozna i trzeba ,od-
brgzawiaé”, jednoczesnie niczego nie ujmujac z wielkosci | za-
stugi, ! ’

W pierwszym rzedzie jednak pragne zwroécié uwage na pewnsg
drobng niescislosé, Ksiazke Zbyszewskiego czytalem  wprawdzie
w ogromnym pospiechu, bo czas naglil, ale na tyle uwaznie, aby
zapamietat, Ze nie byla wydana tylko jeden jedyny raz jak in-
formuje swoich czytelnikow Tomasz A, Wlodkowski. 1le bylo
wydan, dokiadnie nie wiem, natomiast z caly pewnoscig moge
stwierdzi¢, ze co najmniej dwa, gdyz wlasnie wydanie drugie,

torego wydawcg w roku 1939 bylo lowarzystwo Wydawnicze
+0j", mam przed soba, gdy pisze te korespondencje.

Po przeczytaniu ksigzki o Julianie Niemcewiczu staralem sie
blizej zainteresowac Karolem Zbyszewskim i jego ksigzka, nie-
stety bez pozytywnych efektdw. Sklania to do wniosku, ze ni2
tylko ksiazika jest {rudna do dostania, ale i autor znany jedynie
waskiemu gronu historykéw literatury, Inaczej nie umiem sobie
wytlumaezyé tego fakiu, Ze w zZadnej z dostepnych mi lektur,
nie spotkalem sie chotby ze wzmianka o Karolu Zbyszewskim.
Nawet w jednym z najnowszych wydawnictw: ,Literatura polska
— przewodnik encyklopedyczny”, gdzie pod wiekszoscig hasel
znajduje sie bibliografia przedmiotowa, pod haslem ,Niemcewicz
Julian Ursyn" nie ma slowa o K. Zbyszewskim.

O Zbyszewskim wiem tylko tyle, co napisano w przedmowie,
a wiec, Ze byl przyjacielem Stanisltawa Mackiewicza, ze zapowia-
dat sie jako wziety publicysta, a wielkosé jego pidra polegala
na ,niesiychanej jedrnosci i wyrazistosci”, Ponadto, ze byl hi=-
storykiem Polski z XVIII wieku i jego .stosunek do kréla —
Itochanka, kréla — Stasia, krola — rokoko przypomina mlodego
draba, ktory od starego esiety | mecenasa sztuki, od starego ary=-
stokraty o pieknym obliczu, lecz sflaczalych mnosgach, wymaga,
aby dobrze kopal pilke i trzesie nim i wymysla za to, Ze ten
nie umie graé¢ w foolball”,

Dopelniajge zdanie Tomasza A. Wlodkowskiego, ze ,ksiazka
zostala dedykowana mlodym historykom, aby wiedzieli jak pi~
sa¢ prace doktorskie”, naleiy powiedzieé, ze . Niemcewicz ' od
przodw i tyla" jest wilasnie pracg dokiorsks Zhyszewskiego,
ktora nie zostala jednak przviela, mimo %Ze, jak pisze w przed-
mowie Stanistaw Cal-Mackiewicz, ,w 'osobie Karola zblegt sie
histeryk o nie byle jakiej erudyecji i dziennikarz plerwszorzedny,
wiee ksigzka ta staje sle lekturg wspaniala, oryginalnym raryta-
sem dla ludzi o wyrchionym podniebieniu literackim®.

Mysle, ze na zakoficzenie warto przytoczyé z przedmowy je-=
szeze jedno zdanie, & mianowicie, .ze w czasach  nieslychanle
pompatyeczej, mdlawej wzninsloscl, w powedzi tych hnieudbinie
skrojonyeh frazeséw, typer-frazesow, ultra-frazeséw, ktorymi
przefadowana "jest Polska, od géry do dolu, od toastéw po. wol-
tow cdo exposé pp. ministréw, lapidarnesé Karola, chociazby bru-
talna, chociazby obelzywa, staje sie tym, czym zimna woda dla
spoconego W duchocie ciala”,

STANISEAW SOWINSRI

MIGAWKI
e e e

1. O SPRAWACH SZKOLNYCH

wMatematyka 8”, czyli podrecznik matematyki dla fsmej klasy
szkoly podstawowej. Wydawnictwo Szkolne { Pedagogiczne, 1983
Druk: RSW ,Prasa-Ksigzka-Ruch” w Lodzi (dla porzadku: za-
moéwienie nr 2648/1687). Podrecznik, klory z zalozenia ma ob-
sluzy¢ trzy kolejne roczniki uczniéw. I nawet na okladkach sa
odpowiednie zapisy, kto uzywal jako pierwszy, jako drugi, jako
trzeci. Moj syn jest tym.drugim. Ale czy frzeci bedzie moégl z
ksiqzki korzystaé — raczej watpie.

Wiadomo, ze ksiazki szkolne sa szezegdlnie ,.obcigzone”, W
trakcie ich eksploatacji. To nie jest pozycia, ktéra po zakupie
czyta sig'raz lub kilka razy i odstawia na polke. To jest przed-
miot uzywany na co dzien, noszony w przeladowanych teczkach
czy tornistrach. Wydawaloby sie wige, ze powinny byé one pro=-
dukowane ze szezegblna starannoscia. A tymezasem jest to z ‘re-
guly bubel. Na kiepskim papierze, klejony, a nie zszywany. Dla-
czego? Czyizby szezegélnie pojeta oszezednodéé lub nlemoc pro-
dukcyjna? Watpie. Raczej brak wyobraZni.

Siedze wiec nad ,Matematyka 87, =zastanawiam sie komu fo
wszystko zawdzieczamy | — czy { jak bede mégt to dzielo wy-
dawnicze posklejaé na koniec roku, aby oddaé w szkole nastep-
nemu dziecku?

Szanujemy wiee ten papier, czy nie? Bo z drugiej strony szko-

ly oblepione sg plakatami na temat krwiodawstwa. Nie negule

— ftemat szezytny, godny ze wszech miar poparcia. Tylko gdzie:
czyzby czternastolatki mialy oddawaé krew? A wpoijenie pewnych
zasad | idel winno nastepowaé we wlagciwym czasie. Co zie
chyba komu$ pomylito. Albo chee ,odfaikowaé” temat,

II. O METODACH

. Prasa doniosta, ie ktéry$ z organdw spolecznych wnidst de
prokuratury zarzut przeciwko ,Skautom Piwnym?”, it reklamuig
onj spozywanie napojow alkoholowych Maj BoZe — réine rzeezy
sobie wyobraZalem, ale wyobrainia mnia (i chyba nie tylko mo-
ja) nie nadaza za rzeczywistoscin Tak wiec wykonawey, a moie
nawet i autorzy programu TV. ktéry lecial przez szereg miesiecy,
byt akceptowany, cenzirowany ilp. nagle naruszaja przepisy o-
stawy o wychowaniu w trzezwosci!

Nasuwa sie pytanie: gdzie byli i dzialacze wezesniej? Czemu
nie skarzg telewizji, bo ta przeciez pierwsza publikowala niecne
podobno produkeje Skautow Dlaczego dopiero teraz? A moie
rzeczywiscie wykonawey pobieraja jakies apanaze od producens
téw piwa i — nie daj Boze — innych napojow alkoholowych, co
przeciez jest domeng Panstwa, za reklame?

W. AFELT
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1.
Niech pan wycofa pieniadze z tego drapacza
chmur — poradzila Grazyna osifkowi. — Za-

latwilam panu niedaleko stad tani pensjonat.
Bedzie pan placil trzy tysigce za dobe.

Rzucilem msciwie:

— Sam mogt pan to zalatwié juz pilerwszego
dnia, gdvby sie panu zechcialo ruszyé sto me-
tcéw w lewo lub w prawo. Tak czy owak, wy-
cofaj pan te piecdziesiqt kawalkéw i bedziesz
pan zaraz bogatym czlowiekiem.

Osilek popatrzy! na mnie bez uémiechu. Nie
usSmiechnal sie réwniez do Grazyny.

Wyszedi,

Nie powiedzial: — Dziekuje.

W jego zasobnej skadingd polszezyZnie bra-
kowalo zwrotéw grzecznosciowych,

2.

Wréell po godzinie. Tak, jakeémy z konsulem
podejrzewali, bagaz trzyosobowej rodziny, ktora
przyleciala do Meksyku z konca swiata, ogra-
niczal sie do jednej sztywnej eleganckiej wa-
lizki, podobnej kropka w kropke do aktowki
Romana, ale trzy razy wiekszej., Mozna by ja
nazwa¢ dyplomatks, gdyby istnielli w jakims
kraju ezterometrowi ambasadorowie.

— Dalbym w leb — powiedzialem cicho do
Srazyny.

. %a co?

— W pierwszym rzedzie za dziecko, w dru-
gim za Zone. Lobhuz. Nie mial prawa ich na-
razaé.

Kobieta pytala;

— Byt telyfun, Jozek?

— Byt.

~ Gadale$?

— Le tam. Kto§ Swargotal po amerykansku,
nic nie moglem wyrozumied,

— Pienigdze za hotel odebrales?

— Odebralem, odebralem — przytaknal gder-
liwie osilek, ktory zywil nadzieie na znacznie
wieksze pieniadze od krewniaczkéw-Polaczkow
z USA.

Aczkolwiek bylo to bardzo blisko, -konsul
wzial kartke i zacza! szkicowaé z zaznaczeniem
wszystkich przecznic szlak, ktéry zaprowadzié
mial rodzine do nowego siedliszeza. Ja z kolei
rysowalem droge do najblizszego  przysfanku
nl:etra i tlumaczylemn, jak dostaé sie na lotni-
sko,

Powtarzalidmy raz po raz:

— Samolot jest o jedenastej, ale musicie
wstaé rano, najlepiej o szdstej, zakladajac. ze
w drodze moze sie co$§ skomplikowad. Na dwor-
cu lotniczym powinnidcie byé najpdzniej dwie
godziny przed odjazdem.

— To polecim, panie?

— Kito wie? Dzwon, Gratyna, do Aeroflotu.

Grazyna zadzwonila | tlumaczyla cierpliwie,
Jalc bardzo zalezy ambasadzie na trzech miej-
scach dla skrachowandej polskiej rodziny.

Szepnaglem jej dwa slowa na ucho. Skinela
glowg i méwila w mikrofon:

— Pan Malkowiecki ‘rezygnuje, wiee jedno
miejsce juz jest, Ale bardzo, bardzo prosimy,
Zebyfcie zabrali go w przyszlg sobofe,  Jedl
trzeba, bedzie inferweniowal w tej sprawie dy-
rektor Tomezynski, '

- Na jutro?

~— Rozumiem, ale eo onl maje zrobid? Sg z
malym dzieckiem, Lenoczka. Zmituj sig!

Qdiozyla stuchawke. Byla blada i zdenerwo-
wana

— Na razie jest komplet,

— Znaczy sie: nle polecim, pani?

. — Istnieje taka mozliwo$é — przyznata Gra-
Zyna. '

Ositele pompowal spracowanymi piachami 1
sapal donosnie. Zona znowu dala upust lzom,
Sprawiala wraZenie najnieszczesliwszei istoty
na Swiecie.

— Prosze sie uspokoié — powledzialem. —
Jest pani w pieknym kraju. Ceeka panig pie-
kna podréz. Miliony Polakéw wylyby z rados-
ci, gdyby megly znaleié sie na pani ‘miejscu.

— Nie ma to jak u siebie, panie.

— Ano, nie ma, nie ma. Czuje, Ze pojutrze
l.)efiziecie w domu, a jak nie, to nie brak wam
juz pieniedzy: starczy, Zeby jesé, pié, spiewaéd,
taficzyé i kupié banany, Niech pani popatrzy
na cérke.

Popatrzyla, - .

: ~— Smieje sie i jest zdrowa — powiedzia-
em,

I wyszedlem

3.

Polecieli.

Gra?yna ucieszyla sie serdecznie, konsul ode-
tchnal. po ‘czym zajg! sie inna Polka z dzi=c-
kiem, ktéra przekroczyla granice Standw Zjed-
noczonveh, ale w preeciwng strone. Temat
troche mi juz spowszednial Ostatnim 'godnym
uwagi faktem bylo poznanie dwéceh rodakéw,
ktdrzy prevbyli do Meksyku péltora roku te-
mu, przebrneli Rio Bravo, podjeli bez wizy
prace w USA, nastepnie wrdicili do Meksyku i
odlecieli do Polski na ten sam  bilet LOT-u,
ktory wykupili preed wylazdem w Warsrawie.

Polak potrafi! Ale Meksyk, do diabla, to nje
tylko Polacy. W sobote po poludniu pojerha-
tem na Plac Trzech Kullur i przeczytalem ze
wzrusceniem wykute w kamirenio slowa:

DN1A 13 SIERPNIA 1521 ROKU TLATELO-
CO, BOUHATERSK0O BRONIONE PRZEZ CU-
AUHTEMOCA, ZOSTALO 7DOBYTE PRZEZ
HERNANA CORTESA. NIE BYLO TO ANI
ZWYCIESTWO AN] ELESEA. BYLY TO BO-
LESNE NARODZINY NARODU METYSOW,
KTHORY JEST DZIS NARUDEM MEKSYRKAN-
SKIM,

Grregorz Jaszuiiski komentuje ten napis:

wTablica jest wymowna i charakierystyczna
dlea mentninodel wspdlezesnyeh meksykanskich
inteleklunlistéw i politykdw. Podkreslajgq oni
to wszystko co lqozy nardéd meksykanski, a
starannie unikajg wydnbuwania 2z przeszlofei
wydarzen, kidre by mogly doprowadzié do za-
targow miedzy poftomkami Indian a potomka-
mi hiszpariskich konkwistadordw.

Nie jest to réwnoznaczne 2 fatszowaniem his-
torii. Dzieci dowiaduja ste w szkotach, jak
Hiszpande zdabycali Melksuk, i dowiadujq sie,
Ze buylo to polgrzone 2z eksterminacjqa miejsco=
wej ludaofci 1 ze zniszczeniem przekazdw jej
kultury., Ale zarazem dowiadujg sie, 2¢ w cig-
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ou nastepnych seiek lat — za rzagdéw hiszpari-
skich wicekroldw & po uzyskaniu przez Mek-
syk miepodleglofei — ksztaltowal sie jednolity
narod, ktary potrafil polgczyé trzy  kultury
(indianiska. hiszpanska i metyskg — Dprayp.
AM) w hormoniing calosé. Wyrazem tego po-
laczenin stala sie W moich oeczach chlopka ze
stanu QOaxaca siedzaca onok mnie w autobusie.
Rysu jej twarzy nie pozostawialy watpliwosci.
2e jest czystej krwi Indiankg Do dwdjki dzie-
ci, z ktérymi jechala, mowila ladnie po hisz-
pazisku”, ;

Jan Szerszelh udgzielil mi kilku przykazas.
Powiedzial miedzy innymi, ze powinienem pos-
wieci¢ dzien na staranne zwiedzenie Muzeum
Antropologicznego. Jeéli tego nie zrobie, opusz-
cze Meksyk zuboZony i nie znajde klueza do
serca i duszy Metysow, 4

Poszedlem wiee do muzeum, przeklinajge

ANDRZE] MAXOWIECKI

biJanla twarde], nleduzej peloty. Odbijann i1
réwniez kolanami, udami. tulowiem i stopa,
przy czym trzeba od razu powiedzieéd, iz nie
tylko futbol, lecz | wszystkie inne pitkarsicie
gry wykluwaly sie w Meksyku. Byla tu imi-
tacja siatkéwki, koszykowki, szezypiorniaka |
baseballu, 2a kidrym szalele Ameryka. Moina
nhejrzeé kamienne piericienie oraz kamienne
i drewniane lopaty, ktdérymi waleno z rozma-
chem w pilke.

Hiszpanscy zdobywey Meksyku uiegli czarowi
nieznanej w Europie rozrywki, zwalezali i3 jednak,
szozegbinie ksieza, jako przejaw barbarzynstwa

1 jeden z filardw poganskiej wiary. Pilka zeszia
w pewnym sensie do podziemia, jak w stalino-
wskiej Polsce jazz. Grano w ustronnych miej-
scach, w dzunglach { na pustyni, kogo ziapano.
ucinano mu reke lub noge, co bylo karg sto-

hw oe

(Korespondencja z Meksykn)

zlamany palec, kiéry ledwo miescil sie w bia-
lym. szwedzkim trepie. Nie zalowalem wszzla-
ko. Oprécz stalej ekspozycji czynna byla aku-
rat wystawa poSwiecona dziejom meksykanskiej
pilki. Dotad podeirzewalem, iz teza o latyno-
amerykanskim rodowodzie futbolu jest wierut-
ng bzdura, teraz nie mam watpliwosei, Zze ta
prawda. Diego Maradona, tez jakby lekko pod-
rasowany indianskim brazem, posiadal swoich
meksykariskich poprzednikéw: zachowaly sie
liczne tego §wiadectwa, i to sprzed naszej ery.
Najpierw kopano uciets i zakrwawiona glowe
wroga, potem, w wiekach #rednich, zabawa u-
cywilizowala sie troche: grano w kokosy, w
wypchane trawa szmacianki | skéry. Juz wow-
czas by! podzial na amatordw, wybiegajgcych
na boisko od przypadku do przypadku, I zawo-
doweow, cieszacych sle takim szacunkiem we
wspolnotach plemiennyeh, jak czarownicy i zna-
chorzy. Widzialem rze’bione w kamieniu posa-
gi tvch odetych .1 nader powaznych gladiaio-
row, ktérych twarze zdawaly sis mowié: daj-
cie no mi flache wody ognistej { jakg$ chara-
kterng panienke, a jutro zrobie na stadionie
taki mlyn, ze przeciwnik zaszlocha.

Gra miala swoja skomplikewang technike i
kontynuowana jest do dzisiaj przez niektdre
szozepy indianskie. Zawodnik wkladal na bio-
dra specjalny, skdrzany pancerz, sluZgcy dood-
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sunkowo lagodna wzlawszy pod uwage, i2 sza-
lejgca  w Meksyku inkwizycja wbijala swoje
ofiary na pal.

Futbol przetrwal, bo jest wielki. Gdyby sie
kto§ zapytal, co to ma wspdlnego 2z granicg
USA, przytoczylbym mu fragment reportaza 2z
barcelonskiej La Vanguardii:

»Cajexiro. Kalifornia. W szczerym polu gri-
pa chlopeéw, zapewne pod wplywem emochi
wywolanych Mundialem, rozgrywa mecz pilki
noznej. I oto pilka, niezbyt dokladnie wybite z
rogu, przelatuje ne drugg strone plotu. Lewy
napasinik. dwunastoletni na oko dzieciak, ub-
rany w zielong koszulke, jakie nosi reprezen-
tacin Melksyku, wdrapuje sie na metalowe o-
grodzenie wysokodei okolo dwoich metrdw, ze-
skalkuje po drugiej stronie parkanw {.. juz znaj-
duje sie w Stanach Zjednoczonych”.

Zbyt latwo chyba pisze sie barcelofiskiemu
{ziennilkarzowi.

4.

Meksykanie to obledny patriotyzm. Meksyka-
nie to gofcinnoéé, duma i przyjazn. Meksyka-
nie to szacunék do pracy. Meksykanie tn cal-
kowity brak rozwydrzonych kobiet, Bdg rvaczy
wiedrieé, ktéra krew przewaza w Meksyka-
nach: hiszpanska czy indiatiska?

Pewnego dnia poszedlem na film Johna
Boormana Zasubiony w Amazonee”' (Perdido
en el Amazonas). Dla polskiego widza bythy
to s$rednio atrakeyiny film rozrywkowy. OL
amerykanski inzynler buduje eleltrownie nad
ogromna rzeka. Brygady bialyeh robofnikcw
wdzieraja sie w dzungle, drzewn padajg poed
pilami, rosng nowe, blokowe osiedla, powsinjg
barv i ‘burdele, cywilizacja gryzie dziewieczgy
Amazonie swoimi brudnymi kiami,

Inzynier mieszka z Zona 1 dwoigiem dziect,
Paroleini synek ma dusze wedrownika, Gubi
sie raz i drugi. Jedzie 2z ojecem na budowe. Zu-
glada w mrok dzungli. Zostaje porwany przez
indianskie plemie Niewidzinlnyech.

Nastepuje kilkunastoletnia przerwa w akeji.
Wiemy jednak, Ze rodzina szuka caly czas chlo=
paka. Matka zaczyna pracowaé w przytiuku dia
sierot z nadzieja, Zze rozpozna W jednym z o=
wych nieszezesnych, bezdomnych dzieciakdow
swego syna, Ojciec studiuje jezyk amazonskich
Indian i przemierza z prezyjacielem dzikie
rzeczne zakatki.

Chlopiec tymezasem osiaga wiek meskil, Zos-
taje usynowiony przez wodza Niewidzialnych i
jegn zone, Ueczy sie polowaé i walezyé, Jest
szezgSliwy Pala uczuciem do pieknej, indian-
skiej dziewczyny.

Powinienem .dodaé, i#Z scenariusz opario na
autentyeznyech wydarzeniach, co bez' watpienia
przydaje filmowi dramatyzmu.

Przyijaciel ojeca zostaje zamordowany przez
podle indianskie plemie, pozostajagce 2z Niewi-
dzialnymi w stanie wojny. Inzynier ucieka. goni
go uzbrojona w dzidy i luki dzicz. W tych oto
okolicznoSciach zagubiony syn poznaje swego
prawdziwego ojca, wyciaga go z tarapatdw i
niesie cigezko rannego na plecach do wioski
Niewidzialnych.

Inzynier wraca do zdrowia dzieki znachor-
skim zabiegom starego wodza, Indianie sa wo-
bec niego grzeczni i ushuzni: prononujg mu na-
wet pigkng kobiete do hamaku, chea Zeby zos-
tal. Inzyniera ciagnie jednak do domu. Oegze-
kuje, Ze przystojny, choé zdziczaly syn porzuci

- Niswidzialnych i wyruszy z pim w droge,

Chlopak kocha go, lecz jeszczé bardziej ko-
cha swoja przybrang rodzine,” ktérej nie ma
zaminru zdradzié, Scieraja sie dwie cywilizacie,
dwie wizje szezescia, dwa rdézne poglady na
swial. Z jednej strony chciwoéé, bezprawis, rylk
buldozeréw i loskot padaigeych drzew, z dru-
giei niczym nie zmacony spokéi.

Racje te przemawiajg do inZyniera na tyle,
i2 przestaje namawiaé syna do powrotu. Sam
wszelako marzy o powrocie, Zostaje uspiony.
Wojownicy z plemienia Niewidzialnych przeno-
sza go w stanie nie§wiadomofci w  poblize
miasta, po eczym wracajg na swoje leZe w od-
metach dzungli i zastajg widok mrozacy krew
w zylach. !

Wrogie im plemie indianskie wymordowalo
kobiety i starcéw, zas mlode dziewczeta, 2z na-
gimi piersiami 1 kusymi tylko, wrzynajacymi
sie w posladki opaskami na blodrach, zostajg
sprzedane za wodke w burdeln. ktdevm. ns-
wiasem mowige, zarzauzs sysspaiyczny 1 ciil-
wy tatus niewolnicy Isaury

Oj, zmienil sle ten poczeiwy chiop! Bestia,
Czystej wody skurwysyn. Ublera niewinne
dziewczeta indiafiskie w pstrokate sukienki i
zmusza je do nierzadu.

Ale biezy juz pomoe. Mlodzi wojownicy Nie-
widzialnych odbijaja swoje urodziwe Zony, na-
rzeczone | siostry biorge srogi odwet na in-
dianskich przeciwnikach 1 masakrujg pracowni-
kéw burdelu, :

Stary wddz ginle przekazuige wiladze przy-
branemu, lecz ukochanemu dziecku, synowi in-
Zyniera, Ten, silg zakle¢ 1 woli, spietrzh po-
tezny nurt Amazonki: fale rozhijaig wazniesio-
na przez. inzyniera elektrownie, z czego nalezy
wysnué wniosek, iz ekspansywna dZungla po-
kryje z czasem wyreby i odzyska utracone ob-
szary,

Swiat to dzungla, Indiafiskie plemie jest nie-
widzialne w swiecie (W dzungli). Kiedy opusz-
cza dzungle (§wiat), grozi mu zaglada. Wierzy
jednak w potege sSwiata (dzungli), ktdéry gwa-
rantuje czlowiekowi radosna, zgodng z prawa-
mi natury egzystencje. Wadz Niewidzialnyeh,
zielonooki syn inZyniera, bierze za Zone uro-
dziwa Indianke. Pobierajg sie inne pary. Wie-
cej pan niz panow, Te, ktdrym brak meZa, ma-
ja prawo sypiaé¢ z wodzem. Ksiezycowa noc.
Polanka. Sielanka, Koniec.

W Europie ludzie opusciliby kino doweipku~
jac. W Ameryce tlum wychodzi na ulice W
grobowym, pelnym zadumy milezeniu. Oczy
kobiet sa mokre od lez. Mezezyzni  panuia
dzielnie mad weruszeniem, ale maja w twarzy
co$ groznego, Slysze szept:

— Uczciwie pakazane.

— Piekny film 3

— Przeklete miasto!

W Europie dzielo Johna Boormana odezyta-
my jako egzotyczna bajke. W Meksyku, kraju,
ktéry, podobnile jak Brazylia, poslada na po-
ludniu dziewicze tereny, niezbadanei nie tknicte
stopa cywilizowanego czlowleka, opowlesé ame-
rykanskiego reiysera brzmi autentycznie — jest
czym$ bliskim, w pewnym sensie namacalnym;
zmusza do refleksji,

Skad bierze sie w Meksyku powszechny ned
ludnodei do wielkich miast? Dlaczego Meksyka-
nie. odwracajg sie plecami do ¢bydwu ocea-
néw, w ktérych sa ryby | marisvos, a nad
brzegami nie brak urodzainych pdl i owocow
gwarantujacych przetrwanie?

Natura ludzka jest przewrotna. Palimy papie-
rosy, choé¢ szkodza. Ciggniemy do zatrutyeh
spalinami ulie, choé¢ mozna jeszeze znaleié w
kazdym kraju- cazy $wiezego powietrza. Naj-
mniejsze mieszkanie w mieScie bywa silniej-
szym magnesem niz wygodny dom w wiejskim
ustroniu.

Lakniemy hazardu, Ruch, wrzask, tlok, prze-
pychanka. Oto czego nam trzeba, Bez tego nu-
dno, Bez tego smutno. Bez tego Zaden pucybut
nie ma prawa marzyé, iz ktiregoé dnia zosta-
nie milionerem.

C.D.N.
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nasse — 100 posilkéw mniej dzieanie. W ki-
nach: ,Pub Saint Germain” frekwencja zmniej-
szyta sie o 50 proc.,, .Grand Rex", sala na 2800
o0sob, o 20 proc. A organizatorzy V Festiwalu
Filmu Zydowskiego woleli anulowaé impreze.
W marcu 1985 roku, podezas [V Festiwalu.
wybuch bomby w kinie ,Rivoll Beaubourg'
zranil 18 os6b.

Ten klimat oblezenia dotyczy tylko Paryza.
Nie obja! on prowineji. Niemniej jednak $tod-
ki ostroznuscl podjete zostaly w innych wie-
kszyeh miastach jak Lyon, Marsylia, Bordeaux
czy Nicea, gdzie rewizje przy wejéciu do miejse
publicznych staly sie powszechne. Telewizja
sprawila, Ze ParyZ stal sie zbyt bliski, aby nie
wzbudzil leku, Mieszkaficy prowineji ograni-
ezali do minimum- wyjazdy do stolicy na spek-
takle czy w sprawach sluzbowych,

~— Tam wojna jest na kazdym kroku. To sie
widzi. To sie czuje — stwierdzil! jeden z nich
po powrocie ze stoliey.

Mimo 12 do wszystkich wrzeéniowyeh zama-
chéw przyznaje sle grupa o narwie Komitet

PRZYWROCENIE WIZ WJAZDOWYCH
DO FRANCII

obowigzuje od wrzesnia wszystkie kraje oprocz
panstw Wspdlnego Rynku, Szwajearii, Tunezji,
Algierii i Maroka, kitére na razie obowiagzuje
SOyptyk” — dokument wydawany przez wia-
dze danego kraju. Decyzja ta spowodowala du-
ze zamieszanie w konsulatach {rancuskich na
calym éwieclee W USA jedenadcie konsulatéow
przyznawalo dotychezas 20 tys. wiz rocznie, a
teraz w przeciagu najblizszych szedciu miesie-
¢y beda musialy wystawié okolo 600 tys. Kon-
sulaty narzekajy na brak personelu i lokali
Kontrola tozsamogci os6b przyjezdzajacych cdo
Francji napotyka na ociezalo$é biurokratycznej
machiny. Jedynie 12 konsulatéw posiada kom-
putery, trzeba bedzie wielu miesigcy, aby ob-
sadzi¢c stanowiska kompeteninym personelein.
Aby ograniczyé nieuniknione kolejki, rzad przy-
znaje, Ze obywatele réznych krajéw nie badg
traktowani jednakowo: dla najmniej ,podej-
rzanych” formalnoéci ograniczyly sie do zwy-
klego przystawienia stempla.

Dlaczego w takim razie obarezaé tym do-
datkowym zabiegiem administracyjnym Nor-
wegdéw, Austriakéw czy Kanadyjezykow?

Tam wojna jest na kazdym kroku — méwig ludzie odwiedzajacy stolice
Francji

< bt M A BT P M g TR BBy

Solidarnodci z Arabskimi Wiezniami Politycz-
nymi, zgdajac uwolnienia swych towarzyszy 2z
weezien Francji,

SLEDZTWO UTKNELO
W MIEJSCU
T Y P X P S TR

Pslicia nie posiada Zadnych powainych dowo-
déw, zaledwie kilka wskazéwek. Zeznania
swiadkéw, bardziej lub mniej fantazyjnie, usi-
luja opisaé¢ osoby, kiére ewentualnie podiozyly
bombe, nie pomagaig im prawie weale, Kaidy
jest pewien swych racji. Urzednik na poczcie
oHotel de Ville” jest przekonany, Ze odpowie-
dzialnoéé za podloienie bomby ponoszg dwie
kobiety o typie srddziemnomorskim. —Wediug
niego przyszly one trzykrotnie po przekaz tele-
foniczny w wysokodei 3 tys. frankéw, Popro-
szono je, aby poczekaly, gdyz trzeba bylo prze-
kaz odszukacé. Postaly wiec chwile | opuseily
poczte tuz przed zamknieciem. Wychodzace,
jedna z nich odwréeila sie | spojrzala w miej-
sce, grzie ukryty byl ladunek wybuchowy.

Wedlug niekidrych gofei przebywajacyeh w
~Pub Renault”, gdzie pokazano nowy model
Renault 5, podkladajacy bombe by! czlowie-
kiem miluodvm o smaglej cerze, Po wypiciu
kieliszka samotnie przy stoliku, opuscil restau-
racie na kilka sekund przed wybuchem bomby
transportowanej poépieszni¢ do podziemia przez
dwdch policjentéw 1 kelnera, ktérzy zostali
rozszarpani przez eksplozje.

W restauracji na ,Defense” $wiadkowle wi-
dzieli mezezyzne jedzgcego spokojnie przy je-
dnym ze stolikéw, gdy nagle podnidst sle gwal-
townie. pod pretekstem, iz oblgl sie¢ wodg i
kierujac sie w strone toalet, opusci! lokal, zos-
tawiajae pod krreslem paczke. Pééniej policia
wyjasnila, e byl to zwyczajny konsument, kté-
rv zauwaszywszy opuszezony pakunek, szybko
opuseil lokal obawiajae sie eksplozji, Policja
robi co mede, ale wydaje sie niemozliwe schwy-
tanie nodkladaezy bomb. bo nie speséb w ges-
tym tlumie toreb, paczek czy siatek odkryé te,
ktéra kryje ladunek wybuchowy,

Wabee takiego nasilenia terroryzmu, ktérego
Francja do tej pory nie znala, rzad podja! os-
tatnio caly serie decyzji, dosyé kontrowersyj-
nych, aby wzmocnié¢ bezpieczenistwo wewnetrzne
i zapoblec dalszym zamachom. MozZzna tu wy-
réznié cztery zasadnicze punkty:

1. Creste | masowe sprawdzanie dowodéw
tozsamodei, Prezediuzenie do 4 dni aresztu
tymezasowepo dla oséb podejrzanych o zwiazki
z tervorvs.mem, Prawo wzorowane na Wio-
szech, ktére daruje kare w zamian za wspél-
prace » policig, Prezyépieszenie formalnodci
przy podejmowaniu deecyzii o wysiedleniu.

2.. Wzmocnienie kontroli na granicach. Ob-
sadzono 724 przejScia graniczne, Kktére do tej
pory nie byly strzezone. Wzmocniono kontro-
le w budynkach publicznych.

8. Usprawniono dzialanie
wezyeh.

stuzb wywiado-

4. Przywrécono wizy wjazdowe dé Franell
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Przede wazystkim, aby kraje Pdlnocnej Afryki
latwiej mopgly strawié¢ te decyzje. Coroczuie
miliony mieszkancéw 2z drugiej strony Morza
Srédziemnego (milion tylko z samej Algierii)
przyjezdzajg do Francjl na wakacje, studia, w
celach handlowych, jak réwniez w poszukiwa-
niu pracy, czesto nielegalnej, gdzie wystepuje
ciggly brak wszelkiej pracy, Cazyz wiec pod i3
pozornie sluszng decyzig nie kryie 'sie ciche
marzenie wiekszodel Francuzdw, aby wressicie
ograniezyé naplyw niepoZadanych cudzoziem-
cow? 1

Ambasador Maroka powiedzial: — Mdj kra)
rozumie wmotywacje Francji 1 zrobi wszystko,
aby jel pomdec. Réowniez ambasador Tunezji
popar! te decyzje, natomiast brak wypowiedzi
ze strony alglerskiej.

Stany Zjednoczone uznaly przywrécenie wiz
za ,skuteczny érodek w walce z terroryzmem’,
Wielka Brytania tez zaaprobowala ,wzmocnie-
nie kontroli na granicach”, a rzad w Bonn po-
wiedzial, 2Ze ,na razie nie pdidzie w Slady
Francji i granice zostang ofwarte”. Inne pars-
twa sa krytyeznie nastawione do decyzji
francuskiej, zwlaszeza kraje europeiskie, ktére
nie skorzystaly, jak Szwajcaria, 2z wyjatko-
wyech wzgledow, Austriackie Ministerstwo
Spraw Zagranicznych uznalo jg za .anachro-
niczng” i zapowiedzialo podjgcie odpowiednich
krokéw, tzn. prawdopodobnie wprowadzi sie
wizy dla obywateli francuskich., Dotychezas -
kolo 500 tys. Austriakéw udawalo sie corocznie
do Francji. Jesli chodzi o Szwecje, minister
spraw zagranicznych stwierdzil, ze swoboda pa-
ruszania sie miedzy dwoma krajami zostala
znacznie ograniczona przez te ,negaiywng”
decyzje. Francja bedzie od tej pory bardziei
zamknieta dla cudzoziemedw, a swiat mniej
dostepny dla Francuzow.

Codziennym stal sie cbrazek, kiedy na ulivy
czy w meirze

POLICJANCI ZATRZYMUIJA
+wPODEIRZANEGO OSOBNIKA”

b e SRR e

%
najczeScie] o rysach arabskich 1 sprawdzajg
jego toisamoéé. Niektébrym kazg stangé twarzg
do $ciany z rekoma do géry | obmacuig jego
ubranie, sprawdzajg zawartoSci toreb. Po kai-
dym zamachu majg miejsce rewizje, przesiu-
chania { tymczasowy areszt os6b  naleZacych
do réinych, arabskich organizacji polityeznych,
ktérych nazwiska nie s dla nikogo tajemnica.

Mohamed TIili, tunezyjczyk 1 jego  Zona,
dzialacze Ludowego Ruchu Wyzwolenia Pale-
styny zostali zatrzymani o $wicie w ich miesz-
kaniu nazajutrz po zamachu na poczcie.

— Ju? poprzedniego dnie  zauwaiylem, ie
Jjestem Sledzony. Policjancti mawet nie kryli i
fotografowali wszystkich ludzi, z kiérymi siz
spotykalem —- powiedzia! Mohamed TIlili,

Po dokladnej rewizji mieszkania i piwnicy
(,zabrali wycinki z gazet i dokumenty dosiepne
wszystkim”) malzefistwo zostalo przewiezione
do komisariatu, gdzie nastgpily pierwsze prze-
stuchania.

~— Nastepnie przekazano nas w rece DST
(Stuzby Bezpieczefistwa Wewnetrznego) i futej

przesluchania zmienily ton. Dwdeh policjantdw
zadawalo mi ciggle te same pytania i w koncu
przestalem na nie odpowiadaé. Wiedy Ekazano
mi sig rozebraé i bito mnie. Po poludniu wsziys-
tko =zaczelo sie od nowa, wiec zaczq-
tem odpowiadad, w miare jak odpo-
widdatem mialem prawo sie ublerad, Moja o-
ne natomiast zawieziono do mieszkania i La-
zano spakowaé bagate — relacjonowal Moha-
med TIili,

Po nocy spedzonej w areszcie, gdzie TIili
spotkal okolo dziesieciu innych =zatrzymangych,
niektérzy ze 'dladami pobicia, jak Rashad Ibra-
him, ktéry po wypuszczeniu na wolnoéé zlo-
7yl skarge o ciezkie uszkodzenia ciala, prze-
siuchania rozpoczely sie na nowo.

— DST zadaje bez konca pytania na temat
organizacji propalestyiiskich, przekonana, Ze do-
brze wiemy, gdzie ukrywana jest bron. Poka-
zuja nam setki zdjeé, wiekszosé mnieakiualnych,

niektére mawet sprzed 10 lat — opowiadal
Mohamed TIili.
Péinym  popludniem  prokurator oglosil

wszystkim zatrzymanym, Ze 2 braku obcigzaja-
cych dowoddw, zostaja wypuszezeni na wol=-
nosé. Ale mimo tego kieruje sie ich po raz os-
tatni do DST.

— Wiedy proponujq nam jasno wspdlprace.
Jesli sie zgodzimy zostawiq mas w spokoiu, w
przeciwnym rtazie groig wuysiedleniem. Odmé-
wilem, poniewaz nie mialem Zadnych informa-
cji do przekazania. Powtérzylem po raz kolej-
nyY, ze jestem przeciwny zamachom.

Mohamed TIili i jego Zona zostali wypuszeze-
ni na wolno$é 1 na razie mogy pozostaé we
Francji.

Inny los spotkal! Roberta Bachaalani, libarn-
czyka, mieszkajacego we Francji od 6 lat, na-
czelnego redaktora  przegladu ekonomicznego
»Gaz i ropa arabska”, ktéry wraz z dziesiecio-
ma rodakami oczekuje na wysiedlenie.

— Kiedy policja przyszla po nlego — opo-
wiada Zona — nawet specjalnie sig nie niepo-
koitam. Rok temu zloiyliémy podanie o natu-
ralizacje. DST przeprowadzila Sledztwo i wys-
tawile pozytywna opinie. Teraz, kiedy dowie-
dziglam sie, ze grozi mu odeslanie do Libanu,
obawiam sie o jego Zycie. Wyjechalismy stam-
tqd, aby 2yé w pokoju.

Seria zamachéw bombowych zmusila policje
do podjecia drastyeznych srodkéw w ecelu wy-
krycia sprawcow, niemniej jednak uznanie o-
sobnika 2z racji jego narodowosci czy religil za
podejrzanego, ktéremu stawia sie alternatywe
miedzy wspélpracg z policja a spakowaniem
bagazy, nile napawa specialnym zaufaniem do
francuskiej policii. Czy przeszloéé polityczna
obywatela arabskiego moze byé jedynym dowo-
dem obciazajgcym, stanowigeym — podstawe
arbitralnej decyzji administracyinei, a ponadto
czy aresztowania i1 automatyczne wysiedlania
»podeirzanych”, ktérych nazwiska wyelagnieto
przypadkowo 2z kartotek DST, mogg byé sku-
tecznym sSrodkiemn walki z teroryzmem? Pyia-
nia te niepokoja opinie publiczng Francji.

ZAMACHY BOMBOWE | NASTRG)
NIEPOKOIJU

jaki wywolujg, wplywajg ujemnie na obroty
handlu, turystyki i rozrywki, a na dluzszg me-
te mogg zahamowaé rozwdj handlu zagrani-
cznego i opdinié odnowe ekonomiczng, z kiérg
wielu Francuzéw wigze duze nadzieje. Czaéc
gospodarki ponosi duze straty, ktére znikaja,
gdy tylko skoriczy sie zagrozenie wybuchami
bomb. Chodzi gléownie o duze domy towarowe,
ktére oceniajy spadek sprzedazy we wrzesniu
1886 r. na 10—20 proe. Podobnie odczuwaja to
restauracje, gdzie chodzi sie na wyjatkowe o-
kazje, a takze kabarety 1 dyskoteki. Straty po-
niosly tez teatry i kina.

Teatr we Francji, boryka sig z trudnodciami
od 30 lat, a kino, -wielki potentat przemysiowy,
ktory =zatrudnia tysigee ludzi, przechodzi kry-
zys od dluzszego czasu Jeszcze przed zama-
chami zanotowano spadek liczby publicznosci
o 10 proc, @ we wrzesniu 1836 r. sprzedano
o 20—30 proc. biletéw mniej. Ale stare przy-
zwyczajenia szybko powrdeg 1 straty zostang
wyréwnzane, pod warunkiem, ze terroryzm
zostanie szybko opanowany. Jefll grofba wy-
buchdéw 1 nastréj niepokoju utrzyma sie nadal,
sytuacja we Franciji mozZe staé sie podobna do
sytuacji Wiloch w okresie dzialania Czerwo-
nych Brygad, kiedy to ludzie ograniczali za-
kupy, wiasciciele przedsiebiorstw przestawa-
li inwestowaé | wypuszczaé nowe produkty na
rynek, Trzeba bylo dwéeh lat po rozgromieniu
Czerwonych Brygad, aby gospodarka wloska
p(;wréclla do normy | odzyskals swéj dyna-
mizm,

Terroryzm jest bardzo niebezpieczny dla roz-
woju handlu zagranicznego, kiéry stanowi po-
wazny procent francuskiego dochodu narodo-
wego. To, co jest istotne w tej dziedzinie, to
nie tyle realna sytuacia wewngtrz kraju, ile
wyobraienie, jakie o nie] majs cudzoziemey.
Wiosna byla wzglednie spokojna, ale nieliczne
wypadki, ktére mialy miejsce, zostaly do tego
stopnia wyolbrzymione za granica, Ze tysiace
furystéw zrezygnowalo ze spedzenia wakacji we
Francii. A przeciez naplyw turystéw pociaga
z3 s..oha wymiane handlows. Francja niespokoj-
na i czesciowo zamknieta bedzie miala duze
frudnosel, aby utrzymaé handel zagraniczny na
dotychezasowym poziomie.

MARIA CHARRIERE-
-WLODARSKA

W zielone]
strefie
rnobyl
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Rozmowa z wiceministrem
Gospodarki Lesnej Ukrainskiej SRR —
W. M. BREZNIEWEM

— Walery' Michajlowiczu, nfieszczescie na
czernobylskiej atomdéwce nie ominele lesnikéw..

— Tak, bo przeciez prawie polowa obszary,
ktory znalazl sie w ftrzydziestokilometrowej
strefie, zajmujg gaje 1 lasy — ponad sto tys.
hektaréw (..). Po awarii zatrudnieni na tym
terenie zostali ewakuowani ze sirefy zagroie-
nia (..). Lesnicy nie opuscili swolch posterun-
kow dopodki nie ogloszono ewakuac)i, Kiedy
zaczal sia pozar na czwartym bloku energetycz=
nym, zorganizowano ochrong lasu, nie dopusz-
czajac do zapalenia. Wielu pracownikéw napel-
nialo piaskiem worki dla lokalizacji pozary,
ladowali je do helikopterdw. Szykowali tez
drewno na budowe tymczasowych zagrod dla
bydla, w gospodarstwach, do ktérych przesie-
dlano ewakuowanych ze sirely, roziadowywall
wagony kolejowe (...).

— A co x lasem w tej sirefie?

-— Otrzymal powainy cios, poziom promie-

- nlowania jest tutaj kilkskrotnie wylszy nit

na ofwartej przestrzeni. Lasy to systemy blolo=-
giczne, gromadzace materie promieniotwérezs
w igliwiu, drewnie, korze, poszyciu.. W takich
systemach opadle igliwle zamlenia sie w po-
szycie, a z czasem w glebe, z ktbérej izotopy |
inne substancje przeniosa sie do korzeni drzew,
gdzie nagromadzy sie powtérnie, zmniejszajge
migracje substancji poza teren skaiony, To peo
pierwsze, A po drugie, okolo 70 proc. lasu w
sirefie, to miodniak do czterdziestu lat. Bedzie
jeszcze rost diugo spelniajac waing funkcje e-
kologiczng. Lasy potwierdzily swa zdolnoéé das
ulrzymania sie przy Zyeiu Jak zwykle zielenia
sig wzdiuz szosy na Czernobyl. Murem stoja
sosny i w drodze do Prypeci i woké! miasta.
Tylko w jednym zakatku nie s3 do siebie po-
dobne — pokryte zeschnietym igliwiem. Tutaj
z calym okruciefistwern zadzialal niewidzialny
Wwrog — promieniowanie, Powierzchnia, jaka
zajmujg zrudziale, w istocie martwe, drzewa
jest niewielka. Tak jest w poblizu czwartego
reakiora, gdzie nastapil wyciek po wybuchu.

Pafistwowa komisja postanowila zachowaé
czernobylskie lasy, Ponadto rozpatrywana jest
kwestia zasadzenia nowych drzew na terenach
o wysokim poziomie promienlowania. na ktb-
rych na razie nie ma mozliwodel prowadzenia
upraw rolniczych, Uczeni zalecajs drzewa lid-
ciasie, przede wszystkim brzozy, kibre cechuje
zwigkszama odpornosé na promienlowania !
szybki wzrast.

— Latem, przez wiele dni, panowaly upaly,
co Jest niebezpieczne dla lasu. Ochrona Ich
przed poiaraml tez przecie: jest zadaniem lef-
nlkéw?

— Tak. Woko6! Czernobyla rosng giéwnie la-
sy sosnowe — Jest ich 76 proe. Zrozumiale, ie
latwo slg zapalaja. Pozary dolowe szybko stajs
sig gornymi, kiére bardzo trudno gasié. Ca
pznaczalby pozar w skazonym promieniowa-
niem lesie? Wywolatby gwaltowne. zwickszenie
tta radioaktywnego, wi6rne skazenie terenu {
utrudniloby prace przy likwidacji skutkéw awa-
ril. Majac to na uwadze, Ministerstwo Gospo-
da_rki Lesnej powolalo specjalng grupe, do kib-
rej obowiazkéw nale’ala kontrola stanu laséw
W 'trzydziestokilometrowei sirefie | walka =z
pozarami (..). Wigezuno do niej najbardziej
dosv-_riadczonych specjalistéw, dobrze znajacych
okoliczne lasy. Do pomocy przydzielono zalogi
dwu patrolowyeh S$miglowcéw MI-8 1§ spado-
chroniarzy z wojsk desantowych. ktérzy przy-
byli z federacii rosviskiej Smiglowce s3 odpo-
wiednio  wyposazone! na kazdym para pomp
motorowyeh z weiami strazackimi, pojemniki
na wode, urzadzenia do jej tloczenia. Podobnie
jak grupy specjalistéw, zalogi zmleniaja sie co
dwa tygodnie (...).

JesteSmy zadowoleni z ich pracy. Przez
dluisz_y czas stupek rtecl dochodzit do 35—40
stopn_l. a w strefie nie dopuszczono do Zadne-
g0 wiekszego pozaru Po zauwazeniu dymu lub
ognia w lesite, lotnicy-obserwatorzy szybko o-
ceniali sytuacje 1 podeimowali decyzie. czy
maja gasié spadochroniarze, czy tez meldowad
przez radio do sztabu likwidacii skutkéw awa-
ru..Glb_wny Zarzad Strazy Pozarnej MSW U-
kraaﬁ_skiej SRR, w razie koniecznofei, opera-
tywnie wigczal do akeii pododdzialy woiskowe.
Nawet woéwezas kiedy zaczynalsie gdzied palié
las lub torfowisko, Zywiot nie mial czasu by
sig rozprzestrzenié,

Réwni_ez obecnie sg surowo przestrzegane
wszystkie przepisy bezpieczenstwa poZarowego,
Srodki transportu 1 urzadzenia techniczne wWy-
msa}ono w iskropochianiacze. W odleglogel
9—35 metréw od poboczy drég i tymezasowych
przejazdéw przez lasy stworzono mineralizo-
wane pasy szerokofci 25—3 metréw Zaorano
tes, po obwodzle, uroczyska i sosnowe szk6¥Fsl
10—25-letnie, zalozono sieé barier przeciwnoza-
rowych, zapewniono regularne patrolowanie la-
séw po wszystkich drogach.

Nie slabnie tez kontrola nad obszarem mar-
twego lasu, Szerokim pasem mineralizowanvm
odgrodzor;o go od lasu zywego. co jakié czas
opy!gqy jest ze' Smiglowedw  chemikaliami,
zmniejszajacymi mozliwo&é zapalenia sie.

Lesnicy cavnia wszvstko. co w ich mocy, fe-
by zachowaé zielone bogactwo, ieby jak maj-
szybelej powrdcito tu zyele..,
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Nie, nie moina bylo uratowaé magazyndow z

artykutami przemysiowymi: tam ogien syfym
i poteznym hukiem doszed! calg szerokostia do
drodka 1 sungl dalej. Bupek na dachu pekat od
gorgea 1 strzelal okruchami, tak jak strzelajg
i podskakuig orzechy na rozgrzanej patelni
Wyrzucalo tez glownie. Bylo niebezpiecznie
znalefé¢ sie w poblizu. Etérys 2 mgiczyzn prze-
ganlal stamtad dzieci, kidre odskakiwaly przed
uderzeniami rgk | ogluplale. » wylrzeszezony-
mi oczyma, z powrotem ciagnely do ognia, jak
do magnesu. Iwan Pietrowicz wypatrywal A-
lony wérad osoéb miotajacych sig po podwa-
rzu, dalej co§ wynoszacyveh i przenoszacyeh, ale
nigdzie jei nie bylo. RoOst stos uratowanyeh
rzeczy. Dobrano sie do magazynu z artykula-
mi gospodarstwa domowego, diwleczaly kosy,
rondle, rozmaite pomniejsze naczynia; dzwoni-
ia blacha. Boze, czy to trzeba ratowad, cazy
tamto.. Czy- maja racje ludzie, Ze nie moina
sie obyé bez czajnika i patelni, a bez lodowki
i telewizora.moina?
« Zaskrzypial, zatrzas! sie w posadach plot
miedzy magazynami i sklepem 1 piertwsze jego
przesto runelo do Srodka, odsloniwszy ulice i
traktor do diuiye, ktory odjeidzal i zawracal,
2eby staranowaé nastepne pozesie plotu. Siu-
sznie, zauwazy! Iwan Pietrowicz, wprawdzie
magazynow nie da sie uratowaé, ale mozna
ocali¢ skiep, od niego do magazynéw jest do-
své 'daleko. Kolo traktora gorgezkowal sie
Kozielcow, gléwny inzynier. mna pewno to byi
jego pomysl, zeby zwali¢ plot, kidry mogiby
sic stad wygodna Scieika dla ognia.

O fak, plakaly magazyny fowardw przemy-
slowych, plakaly Japonskie bluzeezki i rodzi-
me patelenki - ale czy duZzo w perownaniu
z tym, co zdolano wpyniesé, zostanie tam, w
tym Zarze?! Magazyny przemyslowe, pomijajac
te z prawej strony, jeszeze i teraz mozna byto
uratowaé, zeby tylko byl ogniowdéz i troche
porzadku. Tylko Ze ogniowoz, jedyny W ca-
iym przedsiebiorstwie, przed dwoma laty ro-
zebrall na czeSci zamienne, i tylko fikcyjnie
jest na stanie...

Iwan Pietrowicz cigele Jeszcze rozglgdal sie
gorgezkowo, ciagle leszcze cheiat odszukacd
Alone, kiedy zlapal! go za ramie stary M‘sza
Champo.

«— Champo-o0.. champo-o! — wydobywal =z
siebie z trudem, pokazujac lews, zdrowa re-
ka w rigb podwoérza. Tam, w lewym rogu, =z
boku | z tylu oswietlony Iuna, schylajge sie i
prostujac, stat czlowiek i jak granaty ciskal
przez plot butelki. Iwan Pietrowicz pospieszyl
do. niego, ale jeszcze wezeéniej, wysko-
czywszy skad$ z prawa, pospieszyl do mniego
Boris Timofieicz, skoczyl nan z Krzykiem, szar-
pngl, o malo co nie =zbijajac z nbdg, znowu
cheial sie rzucié.. Tamten zamachnal si¢ bu-
telka. Byé moze by i uderzyl, wszystko sig
moze zdarzyé w takiej chwili, gdyby Iwan
Pietrowicz nie zdszyl nadbiec { przechwycic
butelki, To byl jeden z archarowcoédw, jeden z
tveh skonezonych, ktérego dlaczegos nazywano
koblecym imieniem Sofia i z kiérym' Iwan
Pietrowicz juz sie kiedys scigl, Sonia wyrwat
Iwanowi Pietrowiczowi butelke z rak, odrzu-
cil jg na bok i w przyietej w tym towarzy-
stwle grypserze #piewnile przygrozil, pokazujgc
przez glowy:

— Och, jak goraco sig pa-alll Och, pie-eczel
0j, jaka szko-da!

I posuwistym krokiem poszedt tam,
sig palilo.

— A ty gdzies byl? — nie zdobyl sie na nic
madrzejszego, jak tylko naskoczyé na Iwana
Pietrowicza, klerownik. — Gdziescle sig wszy-
scy podziali, niech was diabli wezma! Gdzie
wy patrzycie?!

— W laZni bylem — tym samym tonem od-
powiedzial mu Iwan Pletrowicz. — Ty te: idé
wykap sie, bo sle ciskasz.. Przyjrzyj sie cho-
ciaz, do kogo sie ciskaszl..

Ogromna luna wschodzila nad géra. Wita-
czajac sie zza lasu, przesuwala sie w prawo,
i jak na ekranie, wplywaly w nig 1 w zimnej
kipieli plonely wierzcholki drzew.

pgdzie

9.

Kto by gie tam teraz doszukal, kiedy i dla-
czego nastapil zwrot ku dzisiejszemu swobod-
nemu zyciu, Nie bylo przeciez tego na poczal-
ku, juz nawet w nowej osadzie nie bylo. zeby
ludzie tak sie rozeszli kaidy w swoig strone.
tak sie woodwracall od siebie, odrzucili wspél-
ne | zgodne bytowanie, oparte o stare zwycza-
je I prawa. A jak siegnaé¢ pamigcig — czy fo
nie one, nie te wiasnie prawa, ta wspélna
matka-zywicielka, ratowala ich i uratowala w
starej wsi w wojne i ‘w trudne powojenne la-
ta, kiedy za dziesie¢ kloskéw, nie rozdrab-
niajac sie { nie wdajac w szczegoly, 1 .dzle-
siet lat dawall? Kiedy ledwie starczalo na po-
datki, kiedy ,opieszalym” obcinano po kawal-
ku ogrodu, zeby zabrane zarastato pokrzywa i
‘do zimy nie pozwalana skosi¢ dla swojej kro-
winy? Kiedy trzeba bylo nie tylko trzymaé
gie razem, ale i razem przechytrzaé sytuacie,
zoby przetrwad? A preeclez i we wsirdini ludzie
byli, i czasem kogo$§ dwierzbilo 186, donies¢ gdzie
trzeba, byé poslusznym prawu | spetnic wier-
nie kosztowny obowiazek. Pewnie, Ze sSwierz-
bito. Ale kaidy wiedzial: nie ma co potem
szukaé we wsi, Jegorowka nie przebaczy.

No, a teraz przyszlo mu wyjechaé — 1 jak
wsazysthko sie odmienilo! Stanelo na glowie,
mozna powledzieé i to, czego niedawno wszy-
scy jak feden sie trzymali, co bylo wspélnym
niepisanym prawem, co bylo jak opoka, stalo
sie przezytkiem, czymé nienormalnym, zdra-
da prawie. I Sosnowce jest wszystko jedno,
moze nawet lepiej i spokojniej, jesli Iwan Pie-
trowicz wyjedzie 1 przestanie wode macié.
Albo odwrotnie, tak, oczywiscie, ze odwrotnije:
nie bedzie, jak staruszek kiéry stracil rozum,
pamietajac z dziecifistwa czyvsts wode, machaé
rekami, zeby {1 teraz stala sie czysta, chociaz
zmacilo sie wszvstko wokol. A jeieli mowa 0o
wodzie: jest ona, jak wiadomo,' czysta nie
wiedy,” kiedy jest r?,e':?.\'wq'_écie czysta, ale kie-
dy kto$ chee widziet. ze jest czysta. Nie trzeba
nawet w tym celu zadnych wymysinych okula-
row na nos wsadzad,

Nie, nie od razu po przenosinach poszle nie
tak, jak by sie cheialo. Pewnie, nowa robota
tu wyszia; rabaé las. tvlko rgbaé i ragbaé, nie
troszezge sie, czy cos po nich zostanie, czy
co§ wyroénie. To teraz kaig zalesiaé poreby,
ale takie tam nakazy: niby i masz obowigzek,
tak jak masz obowiazek od czasu do czasu
mySleé o $mierci, #eby zZycie bylo czystsze,
ale mozesz | nie myélés, 2y¢é 1 tyle. a zycie
sprowadza sie do tego, zeby rabac. Za niewy-
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konanie planu zalesiefi — zlaja, za niewyko-
nanie planu wyrebéw — siodmg skore zedra.
I 'tak poszlo, i aic’ sie z latami nie zmienilo,
ie w te zabawe, zalesianie, powinno sie ba-
wié gospodarsiwo lesne, ale tam maja pigé
rak na pietnascie spraw i nie moga zadnej
zalatwié do konca.

Z poczatku to sie i budowala w Sosnowce
kazda ‘wies swojg ulicg, i zbierai sie iZve w
tych samych wspdélnotach, co i przediem. Wdo-
wy i starcow urzadzali jak dawniej ecalym
nkolchozem”, pomagajge im przenosié chaty 1
przesadzaé ogrody. Przez ta ogrodki wydeo-
tywalt sciezki, zeby na skroty, nie wychodzde
na ulicg, biega¢ do siebie, czy byt powdd, czy
go nie bylo, gdy sie wygospodarowalo chwile
na herbate i pogawedke. I rozlegalo sie o za-
chodzie na cals okolice: ,Daria-al Maria-a!
Samowar kipi! Natalia-a! ldziesz do kriwoiuc-
kich?” — na pierwsza, znaczy, pod goérg ulice,
ktora zajela wies Kriwoluckaja.

Polem sie wszystiko pomieszalo. I nie na
tym zlo polega; Ze po zgonach, weselach, po-
dziatach i targach wsie zaczely sie przeaikae,
bo zycie jest niemolliwe bez owego przenika-
nia, ale to Zle wyszlo, ze na .miejsce iych,
ktérzy wyjechali lub ‘odeszli, zaczgli sig ‘bsie-
dla¢ ludzie marni, nie zdkladajacy ani Z0spo-
darstwa, ani nawef ogroédeczka, znajacy tylko
jedng droge — do sklepu i Zeby podjesé, 1 zeby
¢zas strawié od roboty do ropoty. Najplerw
od roboty do roboty, potem jui roboty ujmu-
jac, przeslaniajac jg sklepem, i czym dalej,
tym wiecej, slodziej, niepowsirzymanie. Robota
tego, rzecz jasna, nie lubi — 'wiec nieporozu-
mienia si¢ zaczgly, i wspblnoly innego typu, ©
ktorych wezesniej nikomu by pawet do glowy
nle przyszio. « Pewnie, ze sie zdarzali pijacy,
gdzie ich nie bylo na swietej Rusi, ale Zeby
skrzykiwaé sie w kolo, rozrastajac sie w nim
w. jawng, niczego nie bojaca sie i nie wsty-
dzqcg sile z atamanem 1 rada, ktérzy sprawo-
wali wiladze — czego§ podobnego nie bylo. To
juz s3 nasze wlasne osiagnigcia. .

Niedawno dyrektor szkoly Jurij Andrieje-
wicz, uczacy jeszcze w Jezorowee, sprocowat
podliczyé, ilu ludzi w tych szefciu wsiach. kto-
re sie zlaly w Sosnowke, poleglo w- czasie
wojny, a llu zginelo tragiczna $miercig przez
ostatnie cztery lata. Sm.ermq tragiczng — to zna-
czy strzelanina po pijanemu, porachunki nozowe,
utonigeia i zamarznigeia, przywalenie drzewem
na zrebach z wiasnej lub cudzej nieostroznos-
ci. Roéznica okazala sie niewielka. Iwan Pie-
trowicz az jeknal, kiedy to uslyszal: masz tobie
pokojowe czasy. A przeciez wiedzial o tych
wszystkich wypadkach, przezywal je, zawsze
co$ sie zmienia i jakby zmierzcha na $wiecie,
kiedy odchodzi znajomy czlowiek, i jakby sla-
bnie co$ w nas z jego odej$clem, chociazby
byl po trzykroé hulakg. Wiedzial o kazdym =z
osobna wypadku i smucil sie nim, ale dopiero
polaczone w liczbe, zestawione z drugag licz-
ba, podzialaly na niego druzgocaco. Przez pareg
dni chodzit jak nieprzytomny, starajac sie cos
z tego zrozumieé i pn]mujac tylko to. ze nie-
mozliwe jest zrozumienie wnioskow, wynikaja-
cvch z tego okrutnego rownania, Co jeszcze:
polegly na [roncie wzywal do sprawiedliwosci
i dobra, zostawiajac z nimi tu swojg dusze |1
wspomnienia Zywe wéréd bliskich, i zostawial
dla czynu, dla spelnienia. Sami tego nie po-
deirzewajae, my, byé moie, przez tych dwa-
dziefcia powojennych lat trzymaliSmy sig
dzieki temu spadkowi po poleglych, wspdlne-
mu testamentowi, kitérego sama natura ludz-
ka nie pozwolila nam nie wykonaé. Bylo to
wyisze od nas 1 silniejsze. Kto zginal tak, na-
wet nie za szezypte tabaki, przez glupofe i roz-
paczliwe zuchwalstwo, zostawia po sobie glu-
pote, samowole | zuchwalstwo. Smieré jest po-
teinym mistrzem, { czvia strone, dobrego czy
zlego, bierze. gdy sie spelnia, tego przymnaza
sie pieciokroé.

W pierwszych latach przedsieblorstwo lesne
— to tylko ich oddzial. Potem otworzyli dru-
gi, potem trzeci, czwarty i tylko wzdluz lnii
brzegowej liczae, obecna gospodarka wyrebo-

' wa objeta ponad sto kilometréw. Teraz jeden

oddzial! wycina rocznie ponad sto tysiecy me-
tr6w szedclennych. Podskoczyl plan. coraz
szybeiej, sprytniej i bardziej narowiscie pognata
do ‘przodu technika i do tego juz nie starczy-
to swojakéw. Zaczeli sie ziezdzaé na sezon,
na fuche, ten, ze mial za malo rubelkéw, tam-

' Solodow nalozyl,

ten, 22 mial ra duZo czasy, 6w, ie mu byio

wszystko jedno, jak i gdzie zy¢, aby przezyc.
W ostatnich latach W}dzwlll sie specjalny ga-
tunek ludzi, jeszcze nie catkiem straconych i
skoticzonych, 'ktorzy, niezliczong ilo§é razy
przenoszac sie z miejsca na miejsce, nie uga-
niajg sie za picniedzmi | zarobek zaraz lekko
wypuszczajg z rak, a gnani sg jakby jakims
sekciarskim  prze§ladowaniem i obojetnosciy
na wszystko. Taki ani nie przyjmie pomo-.
ey, ani jej nikomu. nie udzieli, zyje wedlug
skroconej procedurv, nie majgc rodziny, ani
przyiaciél, ani 2adnej rzeczy, do ktorej by sig
przywigzal, # z poczuciem clezaru, jakby odby-
wal zycle Jjak kare. O takich mowili kiedys:
rabniety ceglg zza wegla, a teraz moina po-
wiedzied, ze jest pograzony w sobie, wierny
samotnoici jak przysiedze. A co sie dzieje w
tych duszach, do kogo te.dusze naleig — nlkt
si¢ w tym nie rozezna.

I tak na wiosne, kiedy trzeba odstawiaé dre-
wno zwiezione przez zime z gér, | jesienis,
kiedy znowu trzeba rabaé i zwozié, przyplywa-
ja | odpivwaia, przypiywaja i odp!ywa‘ﬂ. nie
zatrzymujac sie. Mie z powodu jakich§ niewy-

Bod nie do zniesienid, ale po prostu nie umie-

jac, nie rozumiejge, ‘dlaczego i po. co mw‘[‘by
sie’ zatrzvmywad, gnani jakims
nieznoSnym mepoko;em. A jak wyjezdzaia,
gorzki smutek majg w oczach: dokad? pa co?

le wyieidzaja, a ci, ktérzy pozostall, wspo-
minajg o nich z raeji ich dziwactw { rdéznych
numeréw, jakie wykrecali; a do tego to byli
mistrzowie, jak ma przyklad ten artysta, co
zastawiony sté! podnosit w zebach, albo drugi,
kiGry robil zacierki na wodce i zjadal je Iyz-
ka, weale sie nie krzywige, czy trzeci, kiéry lu-
hif, ku przerazeniu pracujacych na poczcie pa-
nienek, nadawac¢ telegzramy brzmigce jak szy-
frowki: ,Trzeci dzieft deszez stop co -Tobié?”,
lub: ,Po listopadzie grudziefi stop nie pomyl”,
lub tez ,Nle czekaj mnie, ale powrdce”. Stara
Jegorowka przez cale ' trzysta lat istnienia
przed zalaniem nie poznala nawet tysigczne]
czesei tych wszystkich cudow i dziwéw, jakie
Sosnowka zobaczyia przez lat dwadziescia. T,
sadzac ze wszelkich oznak, zobaczy jeszcze
niejedno.

To jest, ma sie rozumieé, najniewinniejsze i
najlzejsze z tego, co pozostalo do wspominania.
Ale moina jeszeze wspomnieé, co bylo z les-
niczym Andriejern Sclodowem. Dwa lata temu
zgodnie z przepisami, kare
na przedsieblorstwa za wysokie prawie do
pasa, pienki. Ze bylo wysoko éniegu, zeby go
nie odgarmaé $cinali tak, aby bvlo 1z¢j, na-
ruszajge normy i Andriej, chlop. zresztg,  uste-
pliwy, nie wytrzymal, kiedy sie nie dale ani
po dobroci, ani no ziodcir jak po ludzku nie
rozumiecie, to ja wam pokaie, W pigtek ka-
sjerka pojechala po wyplate i wréeila z pu-
stymi rekami: bank zajgl konto przedsigbior-
stwa na poczet kary. W sobote Andriej jak
zwykle rozpalit w laini, wykapal sie © poszed!
spaé, a w nocy laZnia sie spalila. Przez nie-
ostroinosé, mozna by pomyéle(' przez Zzanied-
banie r'aspodarza napalil przeciez { kaoal sie,
a potem sle walnat do 16zka i usnat jak za-
bity. W poniedzialek kasjerka znowu pojechala
do banku i znowu wrdcila z niczym. Powle-
dzieli: czekaé do srody, donéki nie postanowis,
skad wzigé pieniadze. W érode’ Andriejowi
Sotodowowi zginela kobyia, nalezgea  do
przedsiebiorstwa, jedyna na cala osade, orzaca
wszystkim ogrody, a 1 do pomocy w lesie te:
niezastaniona, Daopiero z wiosng obtajaly jej
kostki pdzie§ w gluszy, obok poniewieral sie
przegnily postronek.

Iwan Pietrowicz rozmawial z Andriejem { o-
baj zgodzili sle, Ze bez swojakbéw sie to nie
obylo. Smiesznie by bylo zwalaé calg wine
na przyjezdnych. Nie. juz swoi, z ktérymi sie
iylo o miedze i pracowalo ramie w ramie do
siédmych potéw, nauczyll sie pairzeé krzywo
na kaidego, kto po staremu trzyma sie pra-
wa i gada o sumieniu, I to swoi grozill Twa-
nowi Pietrowiczowi, kiedv nie umieiac milczeé,
bo potem zdarlby z siebie siedem skér za mil-

‘czenie, wstawal na zebraniu | glogno mobéwil o

tym, co sie dzialo na zrebach, w centralne)
skladnicy manipulacyine-spedvevinej, w bazie
transportowe] i w sklepach, Méwit o tym. o
czym wsrvsey wiedzieli { co stooniowo wcho-
dzilo w zwyczaji — jak bez potrzeby 1 litodel
niszezy sig sprzet w lesie, 1 Jak w pijanym

" Veiemy

niejasnym’” {°  ‘swojego stada. Kilem sig nic- nie’osiagnie.

/stali zdarzylo sie tak: rano

{ irzeZwym widzle gnaja na nim dziesigtkl
kilomeirow w serewach prywatnyeh, 1 jak w
blaly dzlet kradna z tartalu, § jak w drodze
do przadsiebiorstwa w ta‘emniczy sposdéb zni-
kajag towary opisane w fakturach, a zamiast
nich dfa upreszezenia handlu od razu pojawia-
ja sig ::n'en adze. 1 jek, z norvszoniem  zazad
amn'etredstwa pracy, zmusza sie traktorzve-
tow: do zZwozenia drewna na nisokrzeply lod,
i jak.. Doszlo do tego, e sam Boris Timofieicz
w dzied po wyplacie 2 samegn rapna widzt
cichcem w swojej brezentowej torbie pare bu-
telek na mie'sce wyrebu, 7eby mu sie bryga-
da n'e rozlazla, A oni nauczyli sie przyimowaé
to jak naleine, jak te frzy paczki herbaty wy-
dawane bezdlatnie brzez zwiazek zawodowy.

Iwana Pletrowicza opetala myé§!, ze  Swiat
sle przewraca do g6ry nozami nie od razu.
nie za jednym zamachem, ale fak, jak u nich:
bylo niedozwolone, nie przyjete, jest dozwolo=-
ne i przyiete, mie byio wolno — mozna, uwa-
7alo sig za hanbe, za grzech Smiertelny — u«
waza sie za dowod bystroSci 1 mestwa. I jak
daleko bedziemy odchodzic od tego, co nas
podtrzymywalo od  wiekdw? Skad, z jakiezo
zaplecza 1 rezerwy przyjdzie tak potrzebne
wsparcie?

— A iy czero tak oczy wywracasz? — hu-
czal Boris: Timofieicz, ale w jego glosle nie
bylo ani nacisku, ani pytanis, na ktére frzeba
by odpowiadadé., — Czego ty w koélko jedno i
to samo? Bez nlanu, widzisz, nie pozyjemy..

Tu Iwan Pietrowicz sie poderwal:

— Plan, mdwisz? Plan? A lepiej bySmy bez
niego zyli.. Lepiej byémy inny plan wyznaczy-
li — nie w metrach szesciennych, ale w du-
szach, Zeby uwzglednia¢, ile dusz sie zatracilo,
poszio do diabla, a ile zostalo.. Plan.. Przypo-
mnij sobie, jak to bylo.. no, chotby pigé lat
temu...

— No co pieé lat temu? — Boris Timofieicz
udawal tepego. — Maszyn takich nie bylo jak
dzi§, ladowarek szczekowych nie bylo, ,Kra-

za'" twojego nie bylo, na kiéry na raz po

trzydziesci, po czierdziesci metrow Iadujesz.

— Tere-fere. Witedy ze§ wodki za swoje pie=
niadze do lasu nie wozit przez ten plan. To so-
bie przypemnij. Plan wykonaé — to nie izka
uczona sprawa, zeby agronomie do fego mie-
szad.

—: Nie uczona? — No kto jak kto ale on,
ktory wszystkie swoje zeby ze sztucznz; SZCZ3-
ka wigcznie ziadl na planie, Zycie ecalemu po:‘m‘i&:—
cil, w Srodku nocy sie budzil ze strachu o plan,
jak dzumy bojacy sig ostatnich dni miesigca,
kiedy przy takie] zloZonej technologii, o
jakiej sie nawet pszenicy n:e snilo, wykeny-
wali plan — to juz on wiedzial, ze to sprawa
nie iylko uczona, ale i’ wymagajaca czegos
wigcej niz uczonoscl, Nie moina bylo tego
wszystkisgo wytlumaczyé, | skrywajae, ze go
to dotknelo, méwil: Cieble by wsadzi¢c w mo-
jg skore,

— Nie cheg: Mnie i w swoje] cigzko.

Afonia Bronikow, thlop z Jegorowki, pracu-
jacy na trakiorze do diuzye, trzymal sie innych
racii.

— Czego sie goraczkujesz, Iwanie Pietrowi-
czu? — strofowal go z pelnym wyrzutu us-
miechem na uero‘ciOJ i twardej {warzy. ¢—
Komu ty cheesz cod udowadnia¢? Ja uwazam
tak: pracuje uczciwie, iyje uczeiwie, nie krad-
ng, nie kombinuje — i tyle. Kito ma oczy,
ten widzi, jak #yje ja, a jak iyjg inni. Co
komu pisane, 1o 20 mnie ominie, Naszym obo-
wigzidem jest ‘Zy¢ tak jak {rzeba, swoim Zy=-
przyklad ‘dawaé, a nie ‘zaganiaé kijem dd°

— Alg teraz jest jui za poino na wsaystkie
przykiady! Za pozno!

— Weale nie jest za- pbino.

Ale Iwan Pietrowicz miat inne nastawienie,
pod codziennym naporem  jakby sia w nim
Sciskala i Sciskala jaka$ sprezyna i osiggala
taka sprezystosé i1 skret, Ze niepodobna byla
jej dluzej powstrzymywad, I Iwan Pietrowicz.
ktéry nleraz przysiegal sobie, Ze bedzie mil-
czal, przekonujac sam sicbie, Ze milczenie tez

‘jest metoda duzialania i przekonywania, Iwan

Pietrowicz znowu wstawal i zalamujagcym sie
glosem, okronnie sie denerwujac i nienawidzac
samego siebie, zaczymat mowié, choé rozumial
ie niepoirzebnie. |

Jeszeze zanim nastali archarowey, grupujgey
sie wokoél Saszki Dziewiatego, zanim oni na-
przyszedt Iwan
Pietrowiez do garazu, a w jego ,Krazie" s
pocigte przewody hamulcowe lgczace przyczepe.
Znaczy, masz, 'uUgryZ sie, pluszowy poszukiwa-
czu prawdy. Kiedy$ mu tak powiedzieli: ,Cos
ty taki, jak pluszowy mis, ktory jest na dwa
slowa nakrecony; dobrze — niedobrze, dobrze
— miedobrze. Samemu {ez trzeba. troche glowa
ruszyé”,

Widaé, i dobrze jest miedobrze. I niedobrza
jest dobrze, widaé. I cheesz czy nie chcesz, za«
placzesz sie, zagubisz w dwobch slowach.

10,

Z plerwszegd magazynu spozywezezo udalo
sie catkowicie usunalé ogien. .Przeszli do dru-
giego. Jeszeze dobrze, ze nad nim, nad tym
drugim, zwalili dach, to powstrzyrmalo ogien,
ktory atakowal z prawecgo i dalszego gorne-
g0 rogu i przez poszycie sufifu, Kiedy Iwan
Pietrowicz pierwszy raz skoczyl do Srodka,
bylo tam juz nagrzane i nadymione, ale bez
ognia  dalo sie jeszcze wyirzymaéd; pomieszcze-
nie od wewnatrz trzvmalo sie jeszcze na czie-
rech Scianach, Okazalo sie tu nad podziw tlo-
czno, ludzie wesolo pokrzykiwali i wolali co$
do siebie, wszysiko dzwonilo i brzeczalo. Iwan
Pietrowicz nie od razu dojrzal zorganizowany
{anicuszek — podawano skrzynki z najchodliw-
szym towarem — z wogka, W lanfcuszku sfali
i swol, i archarowcy. Iwan Pietrowicz zadrep-
tal zdetonowany i zlapawszy jedna skrzynke,
zeby nie z pustymi rekami, wybiegl z powro-
tem, przekonany, ze temu fowarowi nie dadig
zgorzet | bez niego. Na zewnglrz ogarnela go
z gory goraca luna i dobiegly go wolania Wali-
-magazynierki, Zzadajgcej i blagajace] o wynie-
sienle ‘oleju roslinnego. Wala krzyczala, Ze o-
leju rodlinnego nie dostany do jesleni, Ze to
juz cala dostawa, i Iwan Pielrowicz, zawrdco-
ny przez te slowa, nie mogt sobie przypo-
mnieé¢ skolowang glowg, co teraz mamy — la-
to czy zime.

C.D.N.

Przeklad:
EWA-KATARZYNA NOWAK ]
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m chodz, wchodi — zachecala muie panna Julka i pra-
! wie sila weiagnela do srodka — nie udawaj takiego
nie§miatego, Nie bdj sie. To tylko eciotki.

W salonixu, wokdl malego stoliczka nakrytego ro-
biong na szydelku serwets, popijajac herbatke z por-
celanowych filizanek, siedzialy trzy ciotki panny Jul-
ki: Adela, Anastazja i Irena. Mistrz Gombrowicz zarialby z ra«
dosei Instylucja ciotek jest w Polsce nieémiertelna,

— Prosimy, prosimy — zawolaly chérem — wlainie wspomina-
my stare, przedwojenne czasy i je%eli pana te nie zanudzi, ‘to
prosze usiasé kolo nas.

— Ach to bylo wspaniale — rozmarzyla sle ciotka Irena g2 raz -

do roku, kolo Wielkiejnocy, szyly$my sobie nowe suknie, nowe
kapelusze z ogromnymi rondami zamawialyémy u modystek i ru-
szaly$my na przejazdzke po miescie. '

— Samochodem? — wtraca sie panna Julka.

— Juleiu, co$ ty! — oburza sie ciotka Irena. — Pracowalys$my
jako krawcowe, totez o samochodzie nie bylo co marzyé Zama-
wialySmy dorozke i za pare groszy woZono nas po Plotrkowskiej
i do parku Poniatowskiego albo Helenowskiego. A tam wystepy,
grajg orkiestry, rézne atrakeje. Parki byly &wietnie utrzymane.
Zamykano je na nog, zeby sie zadne podejrzane typy nie krecily.

— Platne?

— Pare groszy, wiec kazdego bylo na to staé. Kazdego kto pra-
cowal. Bylo bezrobocie, szczegblnie dotkliwe w latach dwudzie-
stych i na poezagtiku trzydziestych, ale bezrobotni byli na zasilku.
Kto mial prace temu zylo sie dobrze.

— Jok wyglqdala ta przedwojenne LodZ?

— O, to nigdy nie bylo najpiekniejsze miasto $wiata — mowi
ciotka Adela, — Przed domami bylo wprawdzie czysto, a zima
gnieg odgarniety, bo dozorca bardzo sobie cenil! prace i sumien-
nie wykonywatl obowiazki. Jak nie, to wylatywal z posady. Ale
ogdlnie rzecz biorge to bylo takie szarawe miasteczko bez ladu
i sktadu. Niewiele roznilo sie od dzisiejszej Lodzi.

— Ja mieszkalam przy Nowomiejskiej — wiracila trzecia 2
ciotek Anastazja — to byla inna L6dZ niz ta przy Piotrkowskiej,
niz Baluty czy Widzew. Pamigtam te sklepiki zydowskie. Biedne.
Czesto w podwérzu, w oficynie. Naganiacze na ulicy szarpali za
rekaw | wrzeszezeli wprost do ucha —  Szanowna pani wejdzie
mamy najlepsze..” i tu wyliczanka., Wokét wejseia wymalowywa-
no na blaszanym szyldzie reklamy towardw, kidre moina bylo
kupié¢ w sklepie. W mrocznych wnetrzach miescily sie bele mate-
riatéw, beczki z przepysznymi gledziami, sterty pudet z butami,
piwa, kielbasy, wedliny,

Panna Julka
1 ciotki

— Pamigtam jak kupowalam buty na Gléwnej — wtiraca ciot~
ka Adela — ftrzech subiektéw wyskoczylo, migiem, anim sig o-
bejrzala jeden podstawil mi krzeslo, drugi ciggng! buta, a trzeci
juz przymierzal odpowiedni numer bucika, kiéry checialam. To
byly bardzo dobre i drogie sklepy na Gléwnej, Tam tez nagania-
cze siall na ulicy, ale bron Boze, zeby byli nachalni. Grzecznie
przechylali sie w uprzejmym uklonje i zapraszali do érodka
sklepu.

— Na pewno to bylo bardzo drogie? — pyta panna Julka.

— Byly i drogie sklepy kolonialne, w ktérych pélki uginaly
sie. od najdrozszych koniakéw francuskich, kawioru astrachan-

skiego i rzecz jasna nas na to nie bylo staé. Dia nas byly tanie =

sklepiki, gdzie mozna. bylo kupié te kilka deko szynki czy dobrej
kieibasy albo pare Sledzi;

— Zydzi' mieli wspaniale $ledzie — dorzuca ciotka Irena —
gprzedawali je na rynku wprost z beczki. A na Starym Miescie
by! larg z owocami. Rano banany — pomarancze, cytryny, wino-
grona byly dla mnie za drogie, ale im blizej wieczora tym owoce
tansze | przed zamknieciem kramikow gupcy przekrzykiwali sie
wzajemnnie | przescigali w obniZaniu cen.

— Podobno niedaleko rynku, przy Wolborskiej byla wspaniala
synagoga? — pytam.

— Tak. Taka w orienfalnym stylu — odpowiada ciotka Ana-
stazia, — Mowilo sie o niej, ze jest dla poboinych Zydéw, ta-
kich co. to sie tradycji trzymais, w chalatach, jarmutkach na.co
dzieri chodzq, pejsatych. Dla tych chodzgeych po europejsku, bo-
gatszych byla synagoga przy al. Kosciuszki, tam gdzie teraz par-
king przy budynku Akademii Medyczne). Jedng i druga Niemcy
spalili w czasie ostainiej wojny,

— Ale pobozni Zydzi niechetnie chodzili do synagogi na Wol-
borskiej — -méwi ciotka Adela z figlarnym u$miechem.

-7

— A tak. Bo to byla uliczka o nie najlepszej reputacji. Same
domy publiczne, Panienki wystawaly po bramach nawet w samo

potudnie. Wprawdzie prébowano niektére dziewczeta;, za  ich
zgoda, umieszezaé w specjalnych zakladach poprawczych, gdzie
moglyby zaczaé uczciwe iycie, ale to byla kropla w morzu. Byly
dwa towarzystwa ochrony kobiet: chrzefcijaniskie i Zydowskie.
Samorzad Miasta je popieral { finansowal, ale to weaystke bylo
za malo.

— Duzo bylo biednych ludzi, wiec i prostytutek nie brakowalo,
bo jakos dziewczyny musialy zarabiaé na zycie, a do fabeyki ié¢
nie cheialy. Najeiezej bylo w czasie pierwszej wojny — méwi
ciotka Irena. — To byl prawdziwy g16d | bieda. Mieso na kartii,
weziel na kartki, mydlo na kartki, cukier na kartki. Ludzie
cheace sie ogrzaé rozbierali ploty;, komérki, a zdarzalo sie ta.l ca-
fe domy. :

— Rano Rosjanie sa w Eodzl — wspomina ciotka Anastazja —
a po poludniu Rosjanie uciekaja i wchodzg Niemcy. Nastepnego
dnia odwrotnie Dobrze, ze szyldy byly w trzech jézykach, te
choriaz niczego pie trzeba byle zmieniaé. Mozecie zresztg do dnia
dzisieiszego obejrzeé stare napisy na murze, na budynku przy
Sienkiewicza 48, kolo gimnazium Kosciuszki, dawniej Pilsudskie-
20.
— Do konca Zycia nie zapomne — dorzuca ciotka Adela — jak_
po jakieié wielkiej bitwie pod Eodzia, w 1914 do miasta weszli
to'nierze rosyiscy. Zmeczeni, poranieni. Siadali na. Piotrkowskiej
nad rynsziokami, zdejmowali onuce i wszy iskali.

— A po zakonczonej wojinie? — pytam,

— Jak po kazdej wojnie. Radoéé i powrét do wreszeie normal-
nego #yeia. Ruszyly kina i teatry. Wszystko zaczelo sie normal-
nie uk'adaé Wprawdzie zycié teatralne w Lodzi: nigdy nie kwitlo
zhytnin, ale przeciez Tealr Miejski mial takich dyrektoréw jak:
Zelwerowicz, Noskowski, Szyfman. Byl Teatr Robotniczy w sali
Gevera Wystawiano dla robotnikéw na scenie u Scheiblera |
tlumy walily na przedstawienia, ale oczywiscie kino bylo bardziej
popularme niz"teatr

Czas ucieka. Jeszeze tylko lvk herbaty, poZegnalne usdciski 2z
przemilymi clotkami i przechodzge prég domu panny Julki do-
kontiz piefdziesietioletniego skoku 2z tamiej Eodzi w te dzisiej-

- sza, Wprost na Warufowieza, dawniej Dzielna.

ANDRZE] BETULSKI

NR 50 (1498), XXIX, 13 GRUDNIA 1986 R.

G e
Czy logike

wyrzuciliSmy
na Smietnik?

Projektant pomyslat logicz-
nie: w sklepie musi byé ruch
dwustronny, Jedni klienci be-
dg wchodzili do sklepu, drudzy
wychodzili, Sklep musi mieé
zatem dwoje drzwi, Jak po-
myslal, tak ezaprojektowat. I
wybudowano sklep z dwojgiem
drzwi dla ruchu dwustronnego.
Aby ludziom byle wygodniej,
aby ruch w sklepie byl wiasci-
wy. Ale komus to przeszka-
dzalo i prosze mi pokazac skle-
p¥, Kktore majg wybudowane
dwoje drzwi i te dwoje drazwi
sa jednoczesnje otwexrte, Zupel-
nie wbrew logice jedne drzwi
53 zamkniete na stale, Dlacze~
go? Nigdy tego nie moge po-
jac. Czyzby pracownikom han-
dlu obca byla logika?

W miodosci mnie uczono, ie
zawsze naleiy ustepowaé miej-
sca ludziom wychodzacym 2z
jakiegos pomieszczenia. Jest fo
zasada oparta na zdrowym
rozsgdku | na logice rowniez
Jesli najpierw ludzie wyjdg z
pomieszezenia, to tym samym
zrobig miejsce dla wchodzg-
cych. Wiecej bedzie mogio
wejsé., Ale nie, W waskich naj-
czesciej drzwiach robi sie tiok.
Ludzie chea jednoczesnie wcho-
dzic 1 wychodzic,

Te waskie wejsefa i wyjscia
spotykamy tez w sklepach,
ktére maja podwojne drzwi, a-
le te drugie sa zamkniete. Na-
tomiast w tych, gdzie zZodnie
z logika i wlasciwym przezna-
czeniem mamy dwoje drzwi o-
twartych, ludzie nie przestrze-
gajg zasady prawostronnoseci
ruchu, nie wechodzg { wychodza
zawsze praws strong. Diaczego?
Nikt ich tego nie uczyl? Czy
tez logike i zdrowy rozsadek
wyrzucili na smietnik?

Mozna powiedzie¢, zZe sie
czepiam, ze sa to drobiazgi, e
mamy wigksze zmartwienia. Mo-
zna, ale niczego to nie zmie~
nia. Po pierwsze — Tasze 2Zy-
cie sklada sie z drobiazgdw.
Czesto nie zdajemy sobie spra-
wy z tego, ze uczestniczymy w
historycznym procesie, ze pray-
czyniamy si¢ do nieodwracal-
nych przemian. Dopiero, gdy
minie jaki$ czas, gdy na ten
proces spojrzymy z perspekiy-
wy minionego czasu, okaze sig,
ze przeoczylismy co§, co bylo
wazne i poszlo w niewlasciwym
kierunku. Skoro dzi§ obserwu-
jemy powszechny upadek do-
brych obyczajow wlasnie w
sprawach pozornie drobnyeh,
to moze jest to sygnal, Ze cos
sie zlego dzieje, Moze warto te-
mu przyjrzeé sie blizej,

Po drugie — bylo kiedy$ po-
jecie ,dobrze - uloionego mio-
dzienca”, ,dobrze ulozomej
dziewczyny”. Bylo i minelo.
Dzi§ nikt nie ma czasu na fo,
aby zajmowaé sie  uczeniem
dzieci dobrych manier. Rodzice
patrza na szkole, oczekuiac, ze
ona ich zastapi, a szkola nie
ma zamiary wyreczaé rodzicow.
I pdénie] dziwimy sie skad idla-
czego ludzie nam chamiejg.

Polskie Radio spopularyzo-
walo taki doweip. Do tramwaju
wsiada starsza pani. Wszystkie

miejsca siedzace zajete. Na
niektérych siedza miodzi Ju-
dzie. Pani méwi glosno, aby

miodzienicy styszeli:

— Malo jest juz dzi§ dien-
telmendw! d

Jeden z miodziencéw | od-
wraca sie { replikuje:

— Dzentelmendow to jest du-
Zo, miejsc w tramwajach jest
malo,

Doweip, jak dowcip. Ale pro-
sze uwaznie rozejrzeé sie po
tramwaju, Oto dziadek z wnu-
czkiem. Kto stoi, a kto siedzi.
Siedzi oczywidcie wnuczek, a
dziadzio stoi obok. zy poiniej
wnuczek, gdy podrosnie ustapi
miejsca innemu starszemu czlo-
wiekowd, - je§li dziadek go nie
nauczyl szacunku do siebie,
czyli do swego wieku? Dziadek
byé moze wstydzi sie swoje]
szesédziesiatki, bo dzi§ wszedzie
liczy sie tylko mfodosé. Znow
logike wyrzucilismy na S$miei-
nik! -

Zdrowym spoleczenstwem
moze byé tylko takie, w ktérym
stwarza sie mlodym mozliwosé
prawidlowego rozwoju 1 uczy
gie jedneczes$nie szacunku dila
starszych. Miodoé¢é — to bo-

wiemn energia, ekspansywnosc,
dynamizm, zapal, ¢he¢ przewra-
cania gor, I bardzo dobrze.
Staros¢ npatomiast — to do-
éwiadczenie, wiedza, rozne u-
miejetnosci, czego nie zastg-
pig zadne komputery i satelita-
ma telewizja, Znajomosé¢ lu-
dzi, ich zwyeczajow, roinorod-
nos¢ kontaktébw przychodzi z
wiekiem. Taka jest logika u-
plywajacego czasu, Nie zwal=-
nia to ludzi w slusznym wieku
z obowigzku uczenia sig. U=
czyé sie stale muszg i mlodzi,
i starzy. Nasza cywilizacja roz-

wija sie zZywiolowo i aby ja
rozumieé¢ trzeba nieustanmie
sie uczyé. Tu ani wiek, ani
dyplomy nikogo z tego obo-

wigzku nie zwalniajg, Przy o-
kazji warto pouczyé sie tro-
che logiki. Pomaga w zyciu.
A my wyrzucilismy logike na
smietnik!

1 prosze, jak od drobnosiek
przeszliSmy do spraw znacznie
wiekszych, zZeby nie powie-
dzieé zasadniczych., Taka fez
jest logika naszego Zycia. Po-
winnismy, posiugujac sie. nig,
uczyé sie cenié madro$c, wie-
dze, umiejetnos¢ wykorzysty-
wania jej. Uezyé sie tez szacunku
dla tych ktoérzy takie cechy po-
siadajg. Jak tez uczy¢ sie sza-
cunku dla kazdej pracy, Jjaka
ludzie poniesli dla dobra in-
nyeh, niezaleznie od zawodu,
odznaczen, sfopni 1 tytutow.
Odchodzace pokolenia — chaoé
nie wolne byly od bledéw —
cod dla mnas wszystkich zrobi-
ly. Nie wolng o tym zapomi-
nac.

I jeszcze jedno. Pamietajmy
tez, ze w Jezyku mpolskim sa
takie stowa: .proszg”, .przepra-
szam”, .dziekuje’, .nieszkodzi",

LUCJAN BOGUSZ
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~ Nagle
zastepstwo

Miot
na

sufrazystki

+Bobieta jest majlepszym
przyjacielem cziowieka” — za-
cytowai w wywiadzie dla na-
szego lygodnika szef wszel-
kiego telewizorstwa lodzkiego,
Andrze) Hampel, Nie wiem
kogo cytowal, niewazne, Ja mu
wierzg, bo ogdinie mam do te-
lewizora nleograniczone zaufa-
nie, Nawet wtedy, kiedy tele-
wizor przemawia ustami swego
pryncypala lokalnego nie do
mnie bezposrednio, tylko na la-
mach,

Zreszlg, nie tylko wierze.
‘Sam mam podobny poglad i w
zupelnodeli go podzielam (po-
glad,rzecz jasna), Nie mam nie
przeciwko kobietom, przeciw-
nie, uwazam, ze sg pozyteczne
do pewnego stopnia. Od czasu,
kiedy mi sie wzrok pogorszyl
i skrofi posiwiala sg jakby tro-
che mniej potrzebne, ale to wy-
nika z ogb6lnej teorii schylku
cywilizacji, ktora brzmi: $wiat
chyli sie ku upadkowi: wszy-
stko jest coraz gorsze, nie wy-
laczajac mnie samego”.

Poniewaz, jako sie rzeklo,
nic mie mam przeciwko kobie-
tom, to. konsekweninie uwa-
Zzam, Ze nie powinno sige im ro-
bié krzywdy, bi¢ zbyt dotkliwie
i zbyt czesto, glodzi¢ 1 zmuszaé
do pracy ponad sily. Co nie
znaczy, ze mie mozna im sta-
wiac zadnych wymagan, przeci-
wnie: winny byé ladne i $wie-
ze, o ile to moiliwe — zgrabh-
ne a ftakZe pracowite, skrom-
ne, ciche i maloméwne, To o~
statnie Zyczenie jest z gatunku
science fiction, no c6%, poma-
rzyé nie mozna? Wskazane tez
jest, zeby nie byly zbyt wy-
ksztalcone i utalentowane, przy-
mioty {e bowiem wplywaia
wielce szkodliwie na urode.
Vide chotby stynne Polki: Eli-
za Orzeszkowa, Maria Kono-
pnicka czy Maria Sklodowska-
-Curie, Wszystko o tych wspa-
niatych kobietach mozna po-
wiedzieé, tylko nie to, ze mia-
lyby jakiekolwiek szanse w kon-
kursie na miss, nawelf w Lo-
dzi..

Kiedy juz — mam nadzieje
— przekonalem czytelnika, a
-moze nawet co bardziej roz-
garnieta caytelniczke, Ze nie
jestem antyfeminista, -a na-
wet mozna mnie zaliczyé do

umiarkowanych wprawdzie, a'e
za to szezerych przyjaciol fewo
odlamu ludzkosci, moge przej:
do sedna, czyli do deklztarcj
osobistego stosunku do wszel
kiej mascei sufrazystek, femini-
stek i innych tam rozwydrzo-
nych bab, ktére pod plaszezy-
kiem stusznej skadinad walki
o ludzkie prawa dla kobiet glo-
szg niczym niepohamowana
daznosé do posnebienia rodzaju
meskiego, babokracii i femino-
hegemonii. Dzialajaone (zawsze
wielce szkodliwie, a przy ty¥m
halasliwie i demagogicznie) na
wszystkich niemalze polach i
we wszystkich dziedzinach zZv-
cia spolecznego i kulturalne-
g

0.
Mam na te panie oko | w
swoim czasle, kiedy sig juz
zmobilizuje i zgromadze wokol
siebie wickszg ilos¢ sojuszni-
kow, wypowiem im ostatecang
walke, Na razie zwracam o0s-
trze satyry 1 chloszczacy bicz
krytyki w strong pan — fe-
ministek wystepujacych W
mass-mediach, Mam juz niezle
dossier dotyczace publicystii,

niejakiej Btazuckiej. Ostatnio
wpisala mi sie do ,czarne]
ksiegi” felietonistka Malaga..

Na razie jeszcze wymieniam z
niag uklony, ale przewiduje, Ze
od nowego roku moj stosunsk
do niej ulegnie dalszemu o-
chiodzeniu i przestang Jq za-
uwazac..,

Dnia 2 grudnia 1986 roku od-
notowalem w ,czarnej ksiedze”
jeszcze dwa nazwiska: Malgo-
rzata Tulodziecka 1 Grazyna
Majkowska. Obydwie te wojo-
wnicze panie w porannej au-
dyveji radiowe], o niewinnym
z pozoru charakteérze, bo po-
swieconej, sprawom kulfury je-
zyka (sic! — baby o kullurze
jezykal), daly popis feministy-
cznej ksenofobil, nietoleranci,
no wprost babo-faszyzmul

twierdzily mianowicie, ze sam
jezyk polski, nasza ojczyzna —
polszczyzna, Ze zacytuje poetg,
jest w swej istocie anityfemi-
nistyczny i pozostaje jednym
z narzedzi srogiego ucisku ko-
biety przez czlowieka.. A jakle
zabawne mialy argumenty: olo
wyrazy o zabarwieniu pejoraty-
wnym maja w jezyku polskim
rodzaj zenski, jak to ,gapa’,
Jbexsa’t 1 plezpgufa™ A o
zZnowW przyezepily sie do., ,Ele-
mentarza® pana Falskiego, w
ktorym dziewczynki bawig sig

lalkami. a chlopey globusem,
mama gotuje obiadek, a tato
prowadzi samochod itp. glup-
stwa.

Drogie i szanowne panig!
Wzzlad na waszg niewiesci

wala

Zanex

wrazliwosé § wstyd nie pc
mi przyioczye. catveh win
wWrrazow"
Wyrazow rodzaju zenskiego tez
zresztg nie przytoeze, chaé mam
ochote.. A co do Falskiego, z
ktérego jedna z druga nauczyla
sie czytaé, z ezego teraz rtobi
niewlasciwy uzytek, to nie mam
nic przeciwko temu, ziechvscie
sie panie pobawily globusem i
samochodzikiem. Obiadki niech
wam gotuje gastronomia, nasza
Lukrecia Borgia (kobietal). a
ja za to zajme sie chetnie ja-
kag laleczka, byvle byla mormal-
na, a nie feministyezny chlo-
pobab.

ANDRZEJ KAROL
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Sport
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Znow
ruszyla
karuzela

Co zrobié, kiedy druiyna zZie
gra, przegrywa na wiasnym bo-
isku, pilkarze nie trafiajg do
bramki przeciwnika, nie petra-
fia strzela¢ karnego, spadaja
w ligowej tabeli na dalsze
miejsca? Wiadomo, co zrobié —
zmieni¢ trenera. No i stalo sis.
Bronisltaw Waligéra opuszeza
LodZz i jak ,ze Zrodel dobrze
poinformowanych wynika”
wedltug krakowskiego ,Tempa'
— Bronislaw Waligora przeno-
si sie do Poznania, gdzie obej-
mie szkolehie pitkarzy Lecha.
On sam w wywiadzie dla ,Ex-
pressu Ilustrowanego” jakby
-temu zaprzecza i zapowiada. ze
w najblizszych dniach pojechaé
musi do sanatorium, aby wy=
poczaé psychicznie,

rodzaju’ meskiego. -

“tyiko 23 punkiow w

Nie dziwie sie. W' polowie li-
stopada mijajacego rogu za=-
dawonitam do OWCZesnegp ile-
nera RTS Widzew i poprusidm
o rozmowe, Bronislaw Walizora
wykrecal sie jak mogl, a aie
bardzo mogl. Mowil co$ o piot=
kach, jakie kraza wokol jego
osoby, o tym, Ze wszystke mo-
e sie Jeszcze stad, ze ma priy-
kiad ceglta moize mu spast na
glowe i proponuwal rozmowe
po zakoncszeniu jesiennej run-
dy. Czy juz wiedzial, e z Wi-
dzewa. odejazie? Podejrzewam,
e tak, ,Expressowi Ilustrowa-
nemu” wprawdzie powiedzial:
<& wlashej] woll przyszediem
do Widzewa | 2z wlasnej woli z
niego odchodze”, Ale z tg wolg
bywa roznie, Czasem jej trzeba
delikatnie dopomoc.

Jedenastka Widzewa zakon-
czyla jesienng runde na nie
najlepszej pozyeji, bo na siod-
mej. Mimo to Bronistaw ‘Wali-
gora powiada w wywiadzie dla
HEl”, ze ,straty do druzyny zaj-
mujgce] irzecie miejsce s3 nie-
wielkie, moina je z nawiazka
odrobic¢”, plany szkoleniowe zo-
staly dobrze ppzygotowane, ale
Juz nie on bedzie sie zajmowat
ich wypelnianiem. Zrobi top za
niego kios inny,

Jesienng runde miai Widzew
nie najlepszg. Druzyna jest w
pudowie i musi pofrwac tro-
che czasu qim okrzepnie i u-
formuje sig¢ w zgrany zespoi,
Sprawozdawcy sportowi przypo-
minajg, ze mimo tych trudnosci
Bronislaw Waligora mial suk-
cesy, pilkarze Widzewa grali w
europejskich pucharach, a Wi=
dzew zdobyl po raz plerwszy
Puchar Poiski. Wszystko to
prawda. FPrawdsg jest rowniez
i to, ze Widzew ma slabszy o0-
kres | nie bardzo wiadomo, kogo
z2 to winic. Znikl gdzies wi-
dzewski charaktier, Pitkarze nie
trafiali do bramk) z 11 metrow,
w ogole ze skutecznoscig nie
bylo najlepiej.

Katowicki ,Sport” opracowat
interesujgea tabelg, Wyroinio-
1o 10 eech: skulecznosc, dyscy-
plina taktyczna, gra oblonna,
atak pozycyiny, atak szybki,
zaawansowanie technicane,
przyZotowanie fizyczne, wido-
wiskowosé gry, poziom oraz su-
ma uzyskanych punktow. Wszy-
stkie cechy ocenia sig w skali
I—5. Otoz w tej tabeli Widzew
ziajduje sle na poziomie Legii
Ma wylko 4 ceworki, reszla sa-
me trojki i jedng dwojke. Le-
gia jest o tyle lepsza, 2ze nie

ma ani jednej dwojki. [ tak
suma punktow uzyskanyeh w
te] tabeli przez Legie wynosi

31, a przez Widzew — 380, Wi-
déew ma o 9 punktow mmniej

od Gornika Zabrze, v]
3 ‘mmiej od GK5 'Ka-
towice © 1" Slgska Wroclaw,; ©

3 od Pogoni Szezecin, Ale Za-
giebie Lubin, ktore w ligowej
tabeii wyprzedza Widzew ma
tabeli
sSportu”, *.

Widzew olrzymal tréiki za:
skutecznose, atak powycyjny,
atak szybki, zaawansowanie
techniczne 1 dwojke za wido-
wiskowose gry. Cos to chyba
mowi? :

Skore jednak Widzewowi nie
wiodlo sie w jesiennej rundzie
i rok 1887 moie by¢ pierwszym
rokiem od wielu lat, kiedy 10
druzyna RTS Widzew nie za-
gra w europejskich pucharach,
to tradycja ligowej pitki naka-
zuje jedno: zmieni¢ irenera,
Madry trener odchodzi sam,

Antoni Piechniczek ponoé ob-
liczyl, ze w czasie sprawowania
przezen funkcji = selekcjonera
kadry w I i II lidze 150 trene-
row zmienilo kluby, Czyibysmy
mieli az taka wielkag kadre
trenerow pitki noinej? Oczywi=
scie nie. Mamy natomiast karu-
zele, ktora rusza po zakoncze-
niu rundy wiosennej, jesiennej
lub calego sezonu Tej jesieni
swoje kluby opuszezajg: Wie
dzew — Bronislaw  Waligosa,
Lech — Wiodzimierz Jakubow-
ski, Ruch — Wiladyslaw Zmu-
da, Motor — Jan Ziomanczak.
By¢ moze jeszcze kilku. Na ich
miejsce przyidg inni. Skad? Z
innyeh klubow, Karuzela wyko-
na kilka obrotéow i trenerzy
zamienia sie miejscami. Czy ¢os
z tego ‘wyniknie? W mysl przy-
stowia: .nowa miotla lepiej za-
miata” — mniewatpliwie tak.
Ale nje na diugo. Do nastep-
nego ruchu karuzeli. Przésuwa
ona ciggle te same figury na
szachownicy. Do zestawu tych
figur rzadko przybywaja nowe,
Czy z tego moze wynikngé cos
dobrego?

Odpowiedziec moina bylo so-
bie tej jesieni patrzac na popi-
sv naszych pitkarzy w meczach
europejskich pucharéw. Nikt
chyba nie powie, ze nasi odpa-
dli niezasiuienie;

I to wszystko!l

BOGDA MADEI g
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we rabunki, grofby { szan-
faZe, Az fen stary czlowiek u-
marl ze zgryzoty. Wtedy pan-
ski wspdlnik Kuhn Mannoury
zagial parol na nasza posesie i
przystapilt do tak zwanych per-
traktacji z mojg matks. Za-
stosowal caly arsenal metod,
ktére my stosujemy tutaj, i je-
szcze wiecej...

— Nie bede stuchaé tego dlu-
#e). Jesli pani natychmiast nie
przestanie, dyskusja skonczona
i do widzenia.

Ale ona nie przestala, a on
mimo to zostat tam i siuchal

I nie bylo sposobu, Zeby zam-
kngé jej gebe.

— Wie pan, ile wart byl
wtedy jard kwadratowy ziemi
w tamtej czeseci Manhattanu?
Na pewno wie pan doskunale.
1 na pewno doskonale pan wie,
ile zaplaciliScie mojej matce,
kiedy zastraszona  przez wa-
szych bandzioréw zgodzila sig
sprzedaé wam swdj dom. No,
ja tylko odebralam reszte nale-
znosci, wyréwnalam pasze ra-
chunki. I ostrzeglam  kilku
przyzweitych ludzi..,

Stala tam przed nim prawie
naga, bez oznak skrepowania
— fakie byle co, tania aktor-
ka z przedmiesé i jeszeze tan-
Sza dziwka — rzueajac mu w
twarz oskarienia tonem spo-
kojnym j lodowatym, a on po
tozyl po sobie uszy i siuchal
potulnie, bo ena trzymala go
za gardlo.

— Bedziesz.., Bedziesz mu-
slala mi to zwrbcié, Twiggle.
Te dzialtke. F

— MNaprawde? Na jakiej pod-
stawie? Umowa kupna-sprzeda-
2y sporzadzona jest na moje naz-
wisko 1 pierwszg juz zaptla-
cona rate  wnioslam z
wiasnych pieniedzy, I Ze-
by zacszezedzié panu ziudzen,
panie Bliss: nie odstgpie tej
dziatki- nawet za milion dola-
téw., Anl panu, ani nikomu.

Brian poezul; ie krew go za-
lewa. 4

— Znlszeze cie, Twiggie —

wycedzil, — Rozdepcze,
— To ja mope zniszezyé pa-

na, panie Blisy — -odparla- fa
iziwka, — Pomijajac juz to,
M 0 papu  dostalecznle

wystarezy, jesli rozedre

diizo,
na sohie biustonosz, zburze po-
§cie] 1 zaczne wrzeszezel, Sluz-

ba hoteiowa  jest tu bardzo
ciijna, Bedzie pun skompro-
mitewany, ThreeB's.

— Zniszeze ja — myslat te-
raz Erian lezjc na lézku av
swoim pokoju, sgezac diugasa
i znbw  czujae, Ze krew go za-

lewa, choeciaz od tamtej kiotni.

upiyneia doba. —  Otocze jei
dzialke murem wysokim na
dwadziefeia stép, pokrvie da-
chem, przysypie ziemig { posie-
ie tam trawke. Albo wysadze
deiwke w powietrze.. Tylko to
mi pozostalo.

W odwodzie pozostal mu tak-
ie podputkownik E. C. Casiro,
Brian jednak wolal nie odry-
waé go od pilnych, sztabowych
zadan. Bo ten pozbawiony tak-
tu i poczucia humoru umundu-
rowany potwor Frankensteina
mogiby przypadkiem zapytat o
swoje interesy, a on dla armii
=ia skupil dotychezas ani je-
gnego akra ziemi. 1 raczej juz
nie zdola tego zrobié. Jutro,
naiwyzej pojutrze okolice te
znowu zaroja. sie od niedaw-
nych uciekinierdw i kazdy =z
nich, wracajac z sitem do plu-
kania plasku, opr6cz noza za
cholewa ., 1 colta mna bhiodrze,
przywiezie ze sobg - adwokata
dla ochrony swojej zlotonosnej
dzialki. Czasy interesOw ubija~
nych latwo, szybko i z ogrom-
nym zyskiem bezpowrotnie mi-
nely.

Lezac, popijajae diugiego
drinka Brian doSwiadczal sta-
nu klasycznej frustracjl, Za-
wsze to przechodzil, kiedy roz-
gorgczkowany mniespodziewanie
korzystna passa, oblowiony jak
statek wielorybniczy, wyciagal
rece po jeszcze,
ni zowad wyczerpaty sie fun-
dusze albo jego otumanieni
kontrahenci  zaczynali dawaé
ucha glosom nawolujgeym ich
do rozwagi.

— Tak — zdecydowal Brian
— operacja dobiegla  konea,
pora na final ,Szacunkowe o-
bliczenia, ktorych pan doko=
nal sg nadmiernie optymisiycz=
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Jacek Sawaszkiewicz

a tu ni stad,’

ne”, powledzlatl dyrektor ekspo-
zytury banku w Coral Gables,
pan Pyzata BuZka. Warto by
usiyszeé, co on ma do powie-
dzenia dzisiaj. Pulkownik E, C.
Castro? Nie powiodlo mu sie po
prostu, ale to juz jego zmar-
twienie, Zreszty nie takie omo
wielkie, bo jesli zawierzy¢ kra-
zacej w braniy plotce, swoje
warunki ten dziarski szwejo
postawil wszystkim bez wyja-
tku posrednikom  handlowym,
ktorzy przebywali na Florydzie,
wiec jest pewne, Ze armia 16-
wniez zrobila na tym zloty in-
teres,

— Gratuluje, ThreeB's, ty
sukinsynu — przemowit do sie-
bie Brian cieplo. — Rozegrale§
to po mistrzowsku, chociaz pod
koniec nie szlo ci tak dobrze.

W przeciwienistwie do Bria-
na B, Blissa Vincent Sherwood
nie mogl sobie pogratulowaé,
Razem z Pat Partanem i ze
swoim asystentem Sepem Dia-
zem, dzieki kombinowanym po-
{qczeniom autobusowo-lotniczo-
-taksowkowym, dotart on tutaj
(Coral Gables, stan Floryda)
wezora] rano i zatatwiajge lub
probujac zalatwié  dziesigtki
spraw, przez caly ten wczoraj-
szy dzien tracil entuzjazm, na-
bieral natomiast przekonania,
ze tym razem to juz naprawde
wpadt jak sliwka w kanalizacje.
Z kleska zywiolows jeszeze mo-
zZna jakos sobie poradzié, na
biurokracje nie ima silnych.

Owszem, bez klopotu dosta-
li pokoje w hotelu, bez klopo-
tu tez w lokalnym studio wy=-
najeli sprzet filmowy i ludzi do
obstugi tego sprzetu — ale na
tym urwalo sie pasmo ich su-
keesow,

Majge dosyé mgliste koncep-
cje artystyczne Vincent posta-
nowil zaczaé od fachowej Iu-
straejl terenu. -

— Harry — zwrbcil sie do
kierownika swojej nowej eki-
py — znasz jakie§ widokowe
miejsce, skad daloby sie zrobié
pare ogblnych ujeé¢ ,Trojkata”?

— Oczywiscie — odrzekt Har-
ry.

No i co ich czekalo-tam, w
tym widokowym miejscu? Obra-
zeK Zyweem z programu. W
obliczu inwazji kosmitéw"”, Wo-
kol nawet walaly sie dmiecie
po poprzedniej ekipie telewizyi-
nej.

— Nie mowie, Ze jest to
najlepsze miejsce — wy=-
jasnit Harry, — Jest to miej-

sce jedyne. Wszedzie in-
dziej sq bagna i namorzynowe
lasy

— Przeciez muszgy istnieé ja-
kies drogi dojazdowe. Zblizy-
my sie na tyle, na ile pozwolg
nam patrole i.,.

— A mysélisz, Vince, 2¢ na
ile nam pozwolg?

— No, do groma, chyba nie...

— Wiesz, ja nie watpie, Ze
twoja wytwornia jest gotowa
wybuli¢ forse za rozbite kame-
ry 1 zniszczony sprzet ale ko-
pniaki, ktére , zafasuje, bedg
mojq wlasng stratg i nikt mi
jej nie wyrbéwna.

Tak, taki byl poczatek. A
potem, kiedy sie jednak zde-
cydowali na zdjecia, skoro juz
g w tym dymanym widoko-
wym miejscu, podjechal do
nich jeep z dwoma uzbrojony-
mi drabami i ten przy kiero-
wnicy... co?

— Od dzisiaj Jjest to wias-
nosé pana E. C. Castro — o-
swiadczyl. — Macie minute do
namysiu: wynosicie sie stad
sami natychmiast, czy ma sig
tym zajaé zaklad pogrzebowy
nieco pdZniej?

Grzecznie, a2 nazhyt grze-

eznie Vincent odparl:

— Prosze nam wybaczyé, pa-
nowie, Cheielidmy tylko sfilmo-
waé plenery tutaj, Jefli sie od
was dowiem, gdzie mieszka o-
beeny  wlasciciel, przeprosze go
osobiscie 1 spytam o pozwole-
nie.

No a ten E. C. Castro.. do-
bry Panie Bozel Wygladal jak
dziewietnastowieczny  zarzad-
ca kolonialny, ktérego wydoby-
to z grobu, otrzepano z kurzu,
urézowano, ubrano w jasny
garnitur z tropiku i posadzono
na wiklinowym fotelu, w pod-
cleniu werandy. Mniej mial w

sobie %ycia mniz posag =
spy Wielkanocnej.
— Wykluczone — powiedzial.
Vincent rozlozyl rece. Czy z

Wy-

kim$§ takim  moZna
doj$é do porozumienia?

— Mimo to nie zaluje, Ze
przyjechalem tu do pana — od-
rzekl., — Ten gazik-amfibia
ktory stoi obok panskiege ga
razu, podsungt mi pomysl, w
jaki spos6b dostaé sie pod sa-
mg graniceg ,,Trojkata”,

— Moéwi pan o sforsowaniu
hagna?

— Tak. Mnie nie odstraszg
aligatory, jak tych dziubaséw
z ABC, To ja krecilem te sce-
ny, kiedy na Wschodnim -Wy-
brzeiu cyklon, Frannie rozwalal
wszystko dokola. ,Kataklizm
miesigeca”.. Wie pan, ten cy-
kliezny program telewizyijny.

— Pan daruje, panie Sherl-
dan...

Byla to jawma uszczypliwosé.

— Sherwood.

— Przepraszam, panie Sher-
wood. Pan .daruje, ale tele-
wizje ogladam rzadko. I chce
pana uprzedzié, ze te bagna o-
taczajace ,Trojkat”™ w przewa=-
#ajacej czesci nalezg do mnie,
Moi ludzie maja je pod scislg
kontrolg, Sg rownie odwaini
jak pan. Oni tez nie bojg sig
aligatoréw, To aligatory bojg
sie ich.

— Ale., dlaczego? — spytal
Vincent, aczkolwiek  wiedzial,
Ze 'odpowiedzi nie bedzie, —
Dlaczego? — powtorzyl pod-
czas lunchu, ktéry jedli w tr6j-
ke w restauracji na parterze
»Muszli Pacyfiku”,

Sep, ten petaczyna, byt wy-
raznie znudzony jego relacja.
Pat, jednak wysluchala jej =z
nalezytym skupieniem, mar-
szczgc brwi.

— Jeszeze nie wszystko stra-
cone, Vince — orzekla, —
Sprobujemy z innej beczki.
Mozemy zaczad od wywiadéw z
osobami poszkodawanymi,, Szpi-
tatna biel, przeszczepianie, szpi-
ku kostnego, skomplikowana a-
paratura medyczna, wymiénne
transfuzje krwi, wyscig ze
gmiercig.. no wiesz.

— Czekaj, juz chwytam. To
na czoldwke, Péiniej robimy
kilka rund émiglowcem nad
wIrojkatem”, zeby pokazaé ska-
zony rejon. Dalej uczona meo-
wa-trawa o wplywie promie-
nigwania na organizmy Zywe
i co$ dla ilustracji, rézne zwie-
rzaki

w ogble

zdychalg. Potem znowu wra-

doéwiadezalne, jak one .

camy do nasze] ,gorgcej” pla-
my, dajemy dosadny komen-
tarz na temat jej radioaktyw-
noSci, e tysige remow i umari
w butach, i wreszcie zblizenia
dwu-trzech ekspresyjnych o-
fiar, ich agonalne grymasy,
przedsmiertne  podrygi pod
przescieradiami. Obciagniete
skorg ludzkie szkielety, tyse
glowy, a jezeli lysych nie be~
dzie, to ogolimy jakiegos wy-
chudzonego statyste.. Ktory
szpital wybieramy, Pat?

— Chyba Pierwszy = Miejski
Kliniki prywatne...

— Jasne, Sep, ty sprowadi
mi tutaj kilku narkomanow,
wiesz, takich na wykonczeniu,
Beda potrzebni do zdjeé plene-
rowych, Sfilmujemy ich, jak
lezg w krzakach, nastepna od-
naleziona grupa  pechowych
turystéw, ktérzy obozowali na
skazonym ferenie, i oto nad-
chodzi pomoc doslowmie w o-
statniej chwili. .

A jakze, ustalili wszystko
szezegolow., Az tu ten wainiak

 doktorek w Szpitalu  Miej-
skim...
— To  nieporozumienie —

powiedzial bawigc sie okulara-
mi i patrzge na nich z towa-
rzyskim zainteresowaniem, a
na ich sprzet z zainteresowa-
niem czysto technicznym. —
Nie mamy tutaj zadnego pa-
cjenta z objawami choroby po-
promienne}.

— Widocznie sg w innym
szpitalu — przypuéeita Pat.

— Nie sadze. Gdyby tak by-
1o, musialbym co$ o tym wie-
dziet, Jestem ezlonkiem Komi-
tetu Ochrony Radiologicznel.

— To niemoiliwe — Zachnal
sig Vincent. — Mé6j przyjaciel
méwil mi, ze mnoéstwo ludzi
zostalo tam napromieniowa-
nych. Mnoéstwo.

Doktor zamrugal oczyma. Je-
go rozszczepione zainteresowa-
nie zefrodkowalo sie feraz w
catodci-na Vincencie.

— Dziwne,, Wszyscy ewakuo-

“wani z tamtego rejonu przeszli

pomys$lnie ‘'badania w komo-
rach scyntylacyinych, jeste$my
w stalym kontakeie z dowddz-
twem patroli, ktére przeczesu-
ja tamte tereny.. Niech pan
spyta swojego przyjaciela, panie

Sherwood, z jakiego irédla
zaczerpnat on te informacje.
" Chetnie to sprawdzimy. Nie

cheemy bagatelizowaé Zadnych
poglosek.

016z — moégtby mu odpowie-
dzie¢ Vincent — rzecz w tym,

Rys. Janusz Szymanski-Giane

panis czlonku Komitetu Ochro-
ny Radiologicznej, Ze nie jest
to moj przyjaciel, Lotta Esther
jest moim wrogiem. No, czyi-
bym ja juz tak 'dalece stracil
instynkt, ze dalem sie podpu-
ici¢ jak dziecko?

Reszte dnia spedzili w hotelu,
Nie bylo sensu angazowaé sie
w cokolwiek, dopbki nie mie-
li pewmoS$ei, czy istotnie s3 ja-
kied ofiary. Tylko trupy mogly
usprawiedliwié powstanie tego
programu, stanowige jedyny je-
go spektakularny, naprawde
zy wy element. I tylko dojmu-
jgcy ich brak moégl usprawie-
dliwi¢ dwadziescia sze$é kole-
jek wypitych przez Vincenta
od obiadu do czwartej rano.

Teraz Vincent znowu zalewat
sie w barze, usilnie leczac ka-
ca — skazany na towarzystwa
Sepa, bo Pat wziela na ramie
swojego Kalimara i pejechala
krecié rytual agnithory, ktory
wierni stuchacze, adepci i wy-
znawcey Eliasa zamierzali odpra-
wit o zachodzie sionfca, na po-
lanie za pensjonatem ,Patriar-
chal”. Pod wplywem alkoholo-
wej tej kuracji wolno, jak do-
zowana z kropléwki, wraeala
mu energia, réwnoczeSnie je-
dnak ogarnial go na nowo po-
nury nastréj beznadziejnosci.

— Widziales tego sierZanta?
— odezwal sie Sep znad swo=-
iej szklaneczki.

— Sierzania?

— Tégo, co siedzial przy
tamtym stoliku pod oknem, z
jakim$ kociakiem.

— Ja bym raczej powiedzial,
Ze to byla kurwa.

— No, mbwie. Oni muszg
gdzies to robié, no nie? Muszg
sig troche zabawié.

— Ktlo?

— Gwardzigcl. Ci z ,Tréjka-
ta”, Przeciez nie patrolujg tam
bez przerwy. Na pewno przyje-
2diajg do miasta na przepust-
ki i oblegaja burdele. Wigc co?

Nie myslisz, ze warto by icH

podpytaé? Parezmawiaé z ni-
m1i przed kamera? Bo moie oni
wiedzg cof, co wiadze usilujg
przed nami zataié?

— No jasne — Vincent przy-
gladzil wilgotne od whisky wa-
sy | pokiwal glowa na znak
zgody. Uznal, ze powinien za-
stosowaé sie do tej rady. Po6-
Zniej, kiedy wrbcg do Dutson
( a wrbeg bardzo szybko i1 o-
czywifcie z pustymi rekoma)
ten donosiciel przynajmniej nie
baedzie mégt mu zarzucié, Ze
czego$  zaniedbal. Za to ja,
pomys$lal, poloi¢ na biurku
Herba Willertona kasete z re-
portazem o ftrzesieniu ziemi w
Nevadzie (moie nie tak rewe-
lacyinym jak trzy pierwsze od-
cinki tego programu, ale bez
watpienia znakomitym) i oskar-
i¢ Lotte Esther o brak rozez-
nania, nieodpowiedzialnosé i
narazenie wytwémmi na straty
wskutek podjecia blednej de-
cyzil.

W przeciwiefistwie do Vin-
centa Sherwooda Cedric Eccels
daleki byl od mysli o powro-
cie, Daleki byl od myéli o
Agencii i o jej zleceniu. W o-
goéle nie myslat o sprawach za-
wodowych i to, co sie wokoél
niego dzialo, obserwowatl z naj-
zupelniej prywatng ciekawo-
$cig. Patrzyl, Jjak . ci ludzie
wznoszg stos z bierwion brzo-
zowych — niebezpiecznie blis-
ko skraju lasu; jak posypuia
ten stos ziarnami kukurydzy;
jak pieczolowicie ukiadaja na
nim torf i wysuszony bydlecy
nawdz; jak polewaja go ma-
slem orzechowym... Patrzyl na
przygotowania do agnihotry z
podziwem, %e przebiegaja one
tak cicho i sprawnie, chociaZ
nikt tymi ludZmi nie kieruje,
nikt nie wydaje Im polecen.
Obserwowal to wszystko cieka-
wie, nie tracil przy tym z oczu
Eliasa, ktéry wérdéd cieni wy-
diuzanych -zachodzacym  ston-
cem spacerowal po polanie i
przechodzae od jednej grupki
os6b  do drugiej, . wymieniat
pblglosem uwagi, wymienial u-
£miechy, serdeczne i pelne sza-
cunku udeciski.

Sa ludzie, ktérych wyglad
nieodparcie kojarzy nam sie z
okreslonym zawodem. Méwimy,
ze kto§ wyglada ,jak barman”,

(29)

wiake dyrektor z braniy tekstyle
nej”, ,jak byly bokser™, ,jak
damski fryzjer”, ,jak emeryto-
wany wojskowy” i tak dalej.
Otéz wyglad Eliasa gtosilt do=
bitnie | jednoznacznie: ,Czar-
nuch, zwykly pieprzony czar-
nuch, a wiec naprawde nie
ma znaczenia, c¢zy jest on pe=
drylem z Monterey, czy synem
pastora z Coos Bay, czy tez me=
chanikiem ze stacji benzynowej
w Eureka, ¢zy jeszeze kim$ ine-
nym'™. Niemniej jednak z jego
postaci emanowal charyzmat,
ktory zdawat sig przenikaé zgro=-
madzonych tutaj ludzi, napelnia=
jac ich spokojem, wiarg { mie
oscig. >

Pewna sztampowo$t, pewna
slajdowo&é tej imprezy —
rozwazal Eccels — pozwala
mowié o jej fotoplastyko-
nowej proweniencji, takief
jak wszystkich tych imprez,
ktére zdarza sig mam ogladaé
w telewizjl, w ktérych zdarza
sie nam braé udzial, a przeciet
wcale nie jest taka jak one.
Moze fo kwestia wytworzonej
spontanicznie atmosfery — u-
roczystej, wrecz podniostej {
niemal intymnej, mimo Ze prae
cujg tu kamery i szemrzg spue
sty migawek.

‘Wezoraj na te] samej pola-
nie odbyt sie piknik urzgdzony
przez czlonkéw Ru-Klux-Kla-
nu i Eccels takZe w nim uczee
stniczyl. Przyjechat spéfniony
i kiedy zaparkowalt swojego
As.ton—Martina na wyznaczonym
miejseu, W rzedzie samocho-
déw, podszed! do niego Samu-
el Jansky,

— Hejl — zawolat z daleka.
— Ced?

Jansky byl szeregowym a-
gentem CIA, typem _ gadatli-
wym, bezpofrednim 1 kordial-
nym w sposéb, kiory budzil
Brozg w kazdym, kto sie z nim
zeinkal po raz pierwszy. Trze-
Zwoéci mie uznawal za enote,
¢o “znalazio feraz swbj wido=
my wyraz w jege chwlejnym
chodzie. i

— Ty tutaj, Ced?

— Ty tutaj, Sam?

— Hal hal ha! Stutbowo, he?
No, ja sie nie pytam, ale lg-
duje tu z paroma naszymi
chiopcami ico widze? — Szyb-
kim, badawezym, chof nieco
metnym spojrzeniem Jansky o-
midtl najblizsze otoczenie |
nachylit sie do ucha Eccelso-~
wi. — Calg kupe starych kole-
sibw, Sg jacy$ z Biura Sled-
czego | z Secret Service, jest
troche zwyklych glin w cywi-
In i nawet dwéch smufaséw z
osobistej ochrony prezydenta.
Reston... wiesz, Ramsey Reston.
on tez tu jest.. no, szepnal mi
poufnie, Ze faceci, ktérzy zra-
bali drzewa 1 buduja teraz
krzyz, sg z wywiadu Sit Po-
wietrznych, Waszystkie choler-
ne kluby wystawily na te i-
grzyska swoje cholerne repre-
zentacje. Do kompletu brake-
walo tylko kogo§ od was.. I
nie ma nikogo z Ku-Elux-
-Klanu, ha! ha! ha!

Wkkrétee Eceels mial skonsta-
towaé naocznie, Ze Jansky nie
przesadzil: kiedy piet minut
pbdzniej wmieszal sie w tlum,
rozpommal liczne znajome twa-
rze pracownikéw rozmaitych
shuzb  specjalnych, shizb taj-
nych i1 sluzb wywiadowezyeh.
I wbrew temu, co mowil Jan-
sky, byli tu réwniez wystanni-
cy Agencii. Nie ei z samej
Centrali, od MacTea, ale z a-
gentur stanoewych.

— Zostawilem papierosy W
samochodzie — oznajmil Jan-
sky, — wezme je i pbéide po=
mobe chiopakom. Trieba wyla-
dowaé z furggnetki pakuvly |
kanistry 2 benzyng. Jefeli nie
masz nie lepszego  do roboty,
przylacz sie do nas. Mamy
cholerny zapas whisky. Ponija-
wa.l wyZerka na koszt firmy,

C.D.N.

Tyiud pochodzi nd redaliefl. Ty-
tol autora ,Stan zagrolenin™.
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